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* PREFACE 


The contents of the following work may be conveniently classed as follows, wes h , Ë % 
Fizsr Crass, Gregorian Chants, arranged ag metrien] tunes. ‘The Gregorian Chant is the most ancient church music extant, and can ae traced hack with certainty to the time of Gre, 
‚ or even of Ambrose, in the fourth century, There is а beautifal Rug in these chants, which renders their per! pecaliariy appropriate to religioas purposes. Indeed, 
B duvotional effect cannot be exceeded, mi is but seldom equalléd. It gives great additional interest to ihe performance of these tunes, to know that they are derived. from the OMS 
of the earliest Christian Крава, and, i may be, from the very tunes FUE by Pani and Silas in prison, or at the institution of the Lord's supper. р. 75, Patmos, p. BB, 
Таор, Coase The PER EEE e icum S which ure the following: Old Hindre 75, London, p. 94, Dundee, p. 94, Burford, p. 107, Martyr's, Elgin, | 
Seconp Сі на. old me und hymn tunes ; wi are following : { Р. lon, p. 94, ге, p. 94, Bu: „р. 107, 110 
p. 118, York, р. 113, St. Ann's, p. 124, and others. Some of these тасв талу be traced hack to the time of the reformation, and were among the first metrical ¿unaq introdured А 
church. ‘They have been used for ages, und it is to be hoped that they may long continue to animate the devotions af Christians. This class of tues will be found well scared to be 
by the whole congregation. They were originally intended fot this purpose, and for а long time were used іш no other wny ; indeed the full effect of them cansot be produced y u choir 
or any or sixty performers. П аера on power, En в degree of power ія Becessary as can be obtained only by the unjon of hundreds of voices, or of voices and instruments united. 
| Tura Gases. Tunes in а chanting style, many of which ere derived from the compositions of the most celebrated masters of the eld English school, as Morley, Tallis, Purcell, and 
| " others, The failowing are among the tines of this class: Sunbury, p. 152, Tallis, p. 125, Eastport, p. 39, Applet, p. 140, und others. ‘These pieces originally chants) are im general 
destitute of a flowing melody, and for this reason are well adapted аы and Bymta consisting in narration, or such as gre of a didactic chamcter, "They шау nso often be a ж 
words more strictly lyrical or бетеніселі, іші which require а chastened and subdued style of performance. The ізтпев of this class, although mostly derived from the works of enpo- 
4 sers, are comparatively new іп metrical psalmody. They afford а v. pleasing variety, and are often quite appropriate and nsefal in publie ‘worship. ч 
: FOURTH Cass. The most porular modern tanes, or such as have Use one osed since about the middle of the eighteenth century. This class includes the great body of ыы and 
J = American psalm and hymn tunes, ия Dorer, p. 154, Silver Street, p. 150, Shirlani р. 143, St. Thomas, p. 136, Dedham, p. 129, Howard, p. 122, St. John's, p. 96, Duke Street and well, 
/ ЖЕ p. 63, and many others. ‘Fhis is the class of tunes now most generally known, und in the present state of the art, most useful. Indigaity and majesty of atyle, they fall far abort of either 
i of the previous classes, but are better adapted to the capacity of common choirs. 


IRS. Firra Crass. Екбвеіз from the works of the most celebrated Gernas com , as Haydn, Mozart, Beetherez, end others. These anthots never wrote рант and hyun tnnes;— 
AUN Those tunes that are ibed tothem have been selected from their various E and instrumental, and arranged in their form by other persons. Jn many instances, 

the principal ideas contained iu the tune have beeh thus selected from the anther to whom it ia ascribed. in such eases, mote or leas has heen supplied Ly the arranger or compiler, 
з it is usual to ваў + К Sahjeet from Haydn," “ Arranged from Mozart," &e. Many distinguished English composers have ín this way become compilers, and have by their labors greatly 
| extended the boundaries of psalmody, and added much to ibe richness and variety of style of sacred music, Among are Gardiner, Tayler, Webbe and others, Тизе of this class 
{ were first imtrodwced into this country in the Handel and Haydn Collection ; they have since been republished ia many books of church music. This work will be found to cogtata many 
I bliaher. 


Junes belonging to this clase arranged expressly for it, and never before < "These melodies aro often delicate, chaste, and beautiful in the highest degree; but as they require a 
finished mang seal style of performance, they сашың be very ее Й used as commen church times. See Bowen and Seasons, p. 47, Germany, p. 63, Malaths and „р. 194, 


Cora, p. 197, Anfield, p. 193, Rutland, p. 301, Dane, p. 207, Zeruh р. 54, os 164, Eryth, p. 205, Arcot, p. 978, and others. 

SurtH Crass. New tunes, composed by German, English, and American aut rs, many of which have ا‎ E RE pel and are now for the first time polished. 
Of these, there are one handred ос more, amongst which pre the Meo. z Bathurst, p. 57, Ramoth, p. 69, Euphrates, p, 61, Euphrates, p 65, Helam, р. 71, Jubal, p. 82, Zh, P. т”, 
Laban, n. 95, Henth, p. 97, Melton, р 99, Hazar, p. 101, Habor, p. 102, x 108, Cyprus, p. 53, Judah, p. 122, Beza, p. 188, Claremont, p. 190. Шаты 127, Seir and h, 

‚ 155, Roed and Mat - 192, Hroomfield, p. 840. ‘To this class, which will be found to embrace n very great variety in style, also, ir едік, of those tunet ascribed t» eoe 
ubler, Laur, and Hiller. Noone man in modern times, hus done more, ps, to promote the canse of musical education and church masier nn H. G. Nagel, to which great abject 
ha hes Leen almost entirely devoted for many years. His psalm and hyma tunes are in a style both simple aad novel ; жазу of performance fet ofien coy qeu und effective. 

Phe grateful acknowledgements of the Boston Academy of Music are dae to those gentlemen, both European snd American, who have tarnished Music for this work. Many original 
tunes were received, which, for want of room, it was possible to insert. These mey appear at some future time. In some сазда, thé names of the authors have been given яна origi- 
nal tunes, bat have offen, at their own request, been withheld, 


E is thouglt proper lo say x few words in relation to those tunes whose rh; mica! construction is after the manner of Hebran, Downs, end Olmutz, These are usually designed to 
move ina LAIT кеше, ant gliding style ; Sostenuto, Legato; they кы Де suag slowly, each measure taking about аз mich time as it will fie to deserihe the three begs һу те- 
ward t і These пее, bom their regular rhym:hmical construction, muy |е made to conform tu parsa and j 
esswuitally differing in their character, or expressive of very diferent emotions They ere easy of performance, and ore equally adapted to jhe church, the social circle, or the 
ANTHEMS Азр skT ғікске. The variety in this department will he fonnd to he very t, embracing much thas is entirely new, sel Көт tha. hi 


lected ha highest scume of musical excel- 
lence, Such are all those picoes adapted from the Masses of Haydn, Mozart, and other leid composers. 
Імтпоогстовт Rees. have been Defend with теңі care, чеч ыш ta the Pestaloazian system of instruction, aad are the тешїї of мер € 
syxieu Аға 45 great that it o mires to he known, to be universally adopted. It 
ay which it always proceeds. The E rend] priuciples of С аад ir this 
must he understood, and not amilet to memory. It has supposed |у 
masts in ihe use of the Нас. "This is by no means t It is believed that 
- mecessary 10 the Pestaloz: than ro the old system оаа. "Pha ігце nd 


ofthe elementare priar Дей of amc furnished by the Peetslorzian tech, rud ia ibe 


s ре» ‘of music ? 
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GENÉEAL DIVISION. 
$ £. There nre three distinctions made in musical sounds; or mu- 
sical sounds differ from one another in three respects, тіз: 
$ Ф. (1) They may be long or shart, 


9) They тау be Aigh or low, 
They may be or loud. — қ 
$ 2. From the fect that these three distinctions exist In the nature 


of musical sounda, arises the necessity of three principal divisions of the 
subject, or of three different departments, one department being founded | 
on each of the above distinctions. ` — 
ó 4. (1) That department which is founded on the first distinction is 
called Питтия, and relates to the agih of sounds. ж 
(2) That - - t icm G second distinction 
1 кїрр, and relates to the 0 
2 MER 7 That department which is founded on the third distinction 
ja called prvamics. and relates to thé strength or force of sounds. 
& 5. General view. 


Distinctsons. Departments. 

Lene or SHORT. ЕЁпүтим. Lzmerz. 

Нев or Low Merope Prres. 

Sort or Loon. Dynamics. Бтахкоти or Fock. 


6. Each of these departments requires ‘particular exercises, and 
no be pucsued scparately, until one department ean no longer dis- 


тез жыл 9 fans are to be asked by the teacher and anewered 
QUESTIONS. 


many distinctions are there in musical sounds ? 
net ін the frst distinction ? “Second ? Third i me 
How many separate departments are there in the elementary princi- | 


ЕЗ”; т руд; | 
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Si 
— - v = 
What is the first department еей? Second? Third? = 


On what distinction m the nature of musical sounds is Rurran founded? 

Melody? Dynamics ? I T 

To what in the natare of musical sounds does Еңүтнм relate t 

MO % Dynamics? ыз 

92, These, and other following questions should be varied, and presented to the 
mind in all the different ways possible, Let the teacher be careful that the pupils obe 
tain a clear ides of each different disinetion ; of the department founded upon that 
distinction ; and of the subject of which the department treats, or to which it relates. 


CHAPTER П. 
PARTI RHYTHM: or 
% 


DIVISION OF ТШЕ AND LENGTH OF SOUNDS. 


$8 From the fact that ТАПАЙ] sounds differ іп respect to length, arises the ne- 
ceasity of a regular marking ef è osit passes, during the performance of musie- 
This is the first essential Tequisite 6f all rformance. А practical knowledge of 
this is more diflleult to acquire thas any thing else relating to the subject, and singers 
are more deficient in this as a general thing, than in either of the other departments 
Hence the school should commence sith Rhythmical exercises, 


$ 9. Daring the performance of a piece of music, time passen away. 
Ды must е-е п p divided into equal portions. | || 
Та саз ` y ш in ti 
of Vocal Music, p. 35, subject ee Mason's Manual of Instruction in the Elements 


$ 10... Those portions of lime into which music is divided are called 
Mascvacs. 


$ HÚ. Measures aro again divided in rants ог MEASURES, 
$ 19. A meas 


casare with two parts is called DoVELE MEASURE; 
u Kien 4 


` а BRER" “| тарк Maso ex ; 
v Foran *" “ AUADREI E б - 
М C .= QUADRETIE MEASURE; 


TIME. 


Š 12. The ана” " t T ) SLXTUPLE жедел; E 
This is called Mami. puis motion of the band 


(x^ а 


» 2d "т ^2. “= =e 


NoTE. The teacher cannot be too strict in the pupils to beat time. Experience |! 
proves that it lies at the very foundation of correct If this in neglected, all sub- 
sequent | be, с: ively, of little = 1 ‘following exercises the 
teacher sh J by making the proper ; at the same 
time those words whic the motions, as downward beat; ог down, left, 
right, up; or one, two, three, &c. and ire the to imitate him. Do not 
tolerate a slow, or circuitous motion of the hand; but let it pass instantly from one 


point to the other, ~ 


and Upward beat. 

- st . Triple time has three beats, viz: Downward beat, Hither 
“Жы. 

5 16. a druple time has four beats, viz: Downwara beat, Hither 


beat, Thither beat and Upward beat. 
§ 17. Sextuple time has six beats, viz: Downward beat, Downward 

beat, Hither beat, Thither beat, Upward beat, Upward beat. 

22 The hither 


, at the first West let the hand rise half the , and at the second 
time is. haere Pa t ne EE E 
wo 
emere ‘Triple time z 


ACCENT. 


ouble time is accented нара part of the measure. 
accent ed of the measure. — 
on the and third parts of the measure. 
the fers! and fourth parts of the measure. 


|... QUESTIONS. 
in the e ical sounds, from which arises the 
arking of the time? What is the 
performance? Ans. Correct time. 


cult to acquire than any thing else 


What i 
necessity 
most | 


ELEMENTS OF VOCAL MUSIC. 


| The characters 1 have written, represent the sounds we һауе suni; 


this form, they are called Quarter notes, or Quarters: € 


«Ж 


. What are those portions of time called, into which musieisdivided? 510. | 
What are those portions of tine, smaller than mente eed? S 1h 
. How many parts has double measure? Triple? Quadruple? Sextuple? 

How do we mark the different pars of measures in music? What i 
that motion of the hand called? K^ am г ; 

How many motions or beats has double measure 
چا‎ Quadruple? Sextuple? <€ 

is that character called which is used for separat.ag measures? 

Nore. Observe the difference between а bar and a measure. Do not сай a measure 2 бат. 

On which part of the measure is double time accented? Triple? Quad- 
rupie? Sextuple? 


,ordoubletime? — 


CHAPTER ПІ, 


SINGING IN CONNEXION WITH BEATING TIME AND ACCENT. | 
м . "The teacher gives out a sound to the syllable la (a as in father 
or in far) at a suitable pitch say, E or F—first line or space, Treble clef, 
(disregarding the octave between male and female voices) and after re- 
peating it frequently, calling the attention of the school to it in various 
ways, requires those who feel certain that they can make the sound right, 
to imitate him; afterwards he requires those who think it probable that 
they can make it right, to imitate; and finally, the whole. 
Ф}. The pripils are now required to beat and sing one Ia to each 

beat in different kinds of measure. Mind the accent. 

S 99. Beat Quadruple time and sing one la to each heat. 

After this bas been done the teacher may write on the ME Moe follows : 


e ! е е 


He then points and ғаҙ»- 


are called notes. Notes represent the length of sounds. Made ia | 


iM Tae у Eee IL teen E 

8 23. A sound that continues as long as four quarters, is 
ee Exercise. The note representing a whole sound i тай 
and is called a whole note. 'Ser'ibreve.) £ 


o." s repsatid once for sil, that in every exercise the teacher should himself frt 
E the example, the pupils beating and terwende require the pupils to imitate, or 


- £u 
B; " 


| sound that continaes as long as two quarters is called a a SN there in cos 
EE Qon representing «ыйа» made th and is called Wie eee ДЕ "E 
Phe sen a is ded a р ї 
we уттан вагины oad e P aay nda m as F 


§ QU. A sound that continues as long as three quarters is called 
three-quarters. Exercise. The note representing this sound isa dotted 
half, thus: ° 
NOTE. S рылады length. 
. Beat, and sing to each part of the measure, or to each beat, 
two sounds, Exercise. 
| We now sing eighths; the note representing an eighth sound is made 
— > thus © and E celled an eighth note. (Quaver.) 
” 


§ 97. Beat, and sing to each part of the measure, four sounds. 
Exercise. We now sing Sixteenths; the note representing a sizleenth is 
made thus 2 and is called а Sixteenth. (Semiquaver.) 

28. The teacher may now exhibit all the notes at one view, showi 
their relative length, thus: о 


‘The teacher will question, also, as to the comparative length of notes: = 
When three notes to : sre thi 
X тр one part of the measure, what are they 


BL. There are different varieties of Double, Tri Quadruple 
бере time, obtained by the use алыса bite Fa sack renter 
the measure. Each variety of time is designated by figures, expre 


Bis; 
IRS 


$ 29. Thirtyseconds (Demisemiquavers) $ may also be exhibited, 


but it is not necessary to exercise on them. 


mc Хз 


| 22530. Sometimes three notes are sung to one part of a measure, or in 
E the usual time of two notes of the same kind. When this is done the 


ure 3 is placed over or under them thus, 3 -~ Mand 
£= are called triplets. Exercise on Triplets ppp» dx е 
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$ 35. Rhythmical lessons may now, or at an earlier period, at the| CHAPTER V Š 
discretion of the teacher, be written upon the board and sung, first by the| RESTS. i 
teacher, and afterwards by the scholars. Both teacher and scholars should § 37. We are often required in music to count or beat certain vf 


- ». - H ! 
always beat the time, and also describe the motions, when not engaged in| of a measure, оға whole measure, or any number of measures in silence. 


singing; but the scholars should never sing with the teacher, northe teacher This is called resting, ard the sign for it is called a взт. 


with the scholars. When the teacher sings, the pupils should listen, (al-| б x : NES тас 
ways beating,} and when the pupils sing, the teacher should listen. with CA Бон и corresponding rest, which is of equal length 


: $ 30. Examere. Whole rest. " Half rest. _ Quarter rest 
"xe pa Eighth rest. “| Sixteenth rest. 3 = г 


V 
The teacher exhibita the rests upon the board. ` 
5 40. Rhythmical exercises with rests. 
QUARTER RESTS. 


ке hi Oe he ШАрф 
% 
- 
зу 
зу 


I 
| rmi PI reppe riper #|@Г#е|г || 
x Creer ee mire | © ep pie PTPP le ceri 
2\77 Р | 92 *»”| P рое |тоо јер ai] 
ааа асно агаг notes шау also occur іп the same measure, іг % ? | M P Hg P| = l! 


Passen ТЕРІ ee =p ا‎ ieee vil 
Ышайа АРАПА estes 
er PIP ai ee | Р 9 | Р || к= 541. The foregoing are given mere е of lessonambick 


the teacher should write, and on which the school should exercise. If 
Quarter and Eighth rests are practically uaderstood, there will be no 
QUESTIONS. difficulty with whole and half rests. ‘The practise of Sixteenth rests may 
How are different varieties of measure obtained ? 8 31. be introduced in a similar manner ot 2 more advanced stage of the course. 


By what do we designate the different varieties of measure} fas. Ву! 9:42. Аз a general rule, notes, when succeeded by resis, should 


Я figures. What do the figures placed at the beginning of a piece Ki |be sung shorter than when succeeded by other notes. 


5 Nore. The teacher must labar to impress this upon the рир. Teach then ta fear a rust, 
musa express? Ans. The contents of each inca and always to be prepared to stop short whenever one eccurs, so sa noi to interfere with the 
"Teacher writes different varieties of measure, in the different kinds of time, and requires the || timo which itrequ res. Singers аге very ipt to sing оғег or across the rests and to gay bw 
pupils tb ser what figures he rh3]l place at the commencement of each. š biile attestion to them. 


he INED T 
һә ^b 


rT 2 


M жеме to pet the right sounds е class profitably to themselves, or 
8 оп use? Are those notes which are succeeded by rasta, to bel|to Dé others. By еліте ب‎ сааи — dg they should 
ж hater ‘or longer, than i er circumstances? m present merely listen to AE =" anie: s$ sery d 
~ Nore. The teacher ia referred to the "Майна of the Boston Academy of Music” for a QUESTIONS. X 


T. i 1 ашп itl 
"Thus be goes th sen жы aylable ха, ал gantining лгі 


TE chers QUESTIONS. ` i 
always be found, perkaps саги yit exta labor ini Attention, Ww. 


at is beating in silence, called? What із that character called 


sounds? What is that, 


much more minute detail of the elementa of Rhythm; and especially for a чаш 
iC 1 
ction? Of what does 


7 "What is the second distinction made inm 
department called which is founded upon this 
Melody treat? W hat is that series of sounds. 


CHAPTER VL eyes of Melsi III йок there inthe scale? How | 
PART П. MELODY, o we designate or apea е sounds of the scale? fas, Ву ر‎ 
THE SCALE: pound of the e Wea? LE AIDE Е ee C. NE — = 


$ 43. Musical sounds may be high or low. Недев the necessity 
of that department in music called Mxronr, which treats of the pitch of 
sounds. 
§ 44. At the foundation of Melody lies a certain series оГ eight 
sounds, which ia called the scare. 

6 45. The scale may be represented by the following notes: thus 


e 


ees эжеда 
“CHAPTER, V. 000000 
BTAFF, SYLLABLES, Merino ачат 35A 
5 49. The scale із written on horizontal lines andion the 
between thosà linea. Five lines are cémmotily used for ud тез 
which together with the spaces art called а starr, api 


P bees LE. - 

^. ees d GALE 4 ұз Р Jw 

. 24. — spens 

» т кш x ж ж. ұлан ae : WEE third space. 
Pow. zs ВЕ а 2 - 

ЖЕРІ eR d QN 1 = Siri tines т Steet an 

Y 9 34 15 NOE D 


“Tha teacher should write the above on the hoard. 
. The sounds 6f the scals are known, or designated by numer- 
als; thus we speak of the musical sound, one, two, three, ke. 
The teacher доам poiat to the written scale by way of illestratioa. ; 
5 47. The teacher says: Listen to а sound whith I will give you, 


aud which wo will consider as one. ( Cr. ix d os < c < 
кез віпті the syllable іш (hha те in father} of С, om the added line below, Specs зреть. _ Added line shot pid 
-T etie staff, ерй peti: Base, | ing to distingusb between mala amd female voices} 4 < раи — = pm I 


ак} requires the pupils to imatata: 


& 48. The teacher now sings one, two, to the syllable la, and rer 
quires the pupils to do the same. 


ELEMENTS. OF 


m The sound One we will now write upon the first added line 


peat Pore трон e 


below, cs pean ase dn and 


5 In si „ certain syllables are applied to each of the differ- 
ent sounds of the To one is applied the syllable го, (ра ronounced 
doe;) to two, RE, (ray;) to three, мі, (mee;) to four, Fa, a as in 


father;) to five, sor, (sole;) to siz, LA, (lah, a as in father; to seven, st, 


(see;) and to eight, no, again. 
"The scale is now sung ascending and descending with la, and also with the appropriate syl- 


oe Тире ына who өз estas aylishles te aclatisation will omit section 54 айй pass 
section 55. | 


ю 
34. Іп singing we а ly certain syllables to the sounds of the scale, 
2 ows. То one, we at y the syllable ra, (pronounced fah, a as in 
father;) to heo, sor, (sole;) to three, LA, ee aasin кту to four, FA; 
to seven, MI and to PA, sin 
ашы ыў, кү, күзе ет TTA with es ad er зу 
555. We have written the so One upon the added line hein, 
but it is қан ене The whole scale is then 
written. м E 


are also named from the first seven 


Гв. a. с.—@]||&с. What letter is One? Two? ке. What 


VOCAL: MUSIC. 


-©- CAES ы е / сы: 
с Е A Bc "cp Е A Por 

§ 57. When the scale is written as in the first кд: } 
character called the Treble Clef is used at the begi of the staff. 
This is also called the G Clef, and fixes G upon the second. of the staff. 

When the scale is written as in the second example above, a character 
called the Base Clef is used at the beginning of the staff. This is also 
called the F Clef, and fixes F u n the fourth line of the staff. 


Nore. It is not here to point out the diferent wes of the Clef It is sufficient 
fhas e Tee tnah to sing Ком bo 


§ 58. The distance, or step from any one sound in the scale to- 
another, is called an INTERVAL 

§ 59: In the regular ascending sd descending scale, there аге two 
ginds of intervals, viz: WHOLE TONES and HALF TONES. || 

$ 60. From one to two, and from two to three are whole tones; from 
three to four is a half tone; from four to five, from five to six, and from 
six to seven are whole tones, and from seven to eight is ahalftone. Thus 
there -— 5 whole tones, and 2 semitones mo scale. 

t is very i 
е is fre mig cca ee los rers sgn EP oodd dnce 
QUESTIONS. 

What are those lines and spaces called, on which the scale is written 

The teacher and asks: Which line isthis? Which is this? 
&c.Whatis each line and space of the staff called? How many 
the staff contain? When more than nine degrees are wanted, 

The teacher should now write the scale upon the board, 


Treble and in the Base С! point as he asks the follo 
: To which s | of the scale do I now теі? P 
ould һе) given by n What syllable is 


P mer, « t - 
ао 


ч 
Е 


— r 


"AT 1 


. numeral is Do? Re? kc. What numeral is C? D? Ке. What is the 


L 2 Aw ms 
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EXAMPLE IN TWO PARTS. ` 


аге Ноз їпапу whole tones? How many half tones? What 
is 

OP THE DIFFERENT SOUNDS OF THE SCALE. 

:5 61. Having become familiar with the scale in its regular progres- 

sion, we must now learn to strike each sound separately, or in connexion 

with any other sound. In order to do this, we must pay attention to each 

i sound. We commence with THREE in connexion with охе. 

5 62. тнакк. Тһе pupils sing by syllables 1, 2, 3, and repeat 

ures several times. After which the teacher should write lessons like 
the following, and require the whole to sing them. a 


above and similar let the male and female voices be into 
win uS, tal din ech of tos rn ес. Е шы ET 

$ 65. seven. Sing the scale and prolong 7. Seven naturally leads 
to 8, or after 7 we naturally expect to hear 8. It is easy to 
sing 7 in connexion with 8, or immediately succeeding to 8, n order, 
therefore, to strike 7 correctly, and separately, we must think of $. This 
will serve as a guide to 7. a 


may be written and sung in one or two 


Tr oa oro to еши 
mx КЕЕ eth et С-та Дз 
$$ е 9-9. [E PIS Ө АР" ier) 


Pin DRESS! Эа ааз 
ГЕНІН ЫНЫ 
22562244 * e e 

63. Five. The pupils sing 1, 2, 3, 4, 5--терегі 5. Sing 13 5, 
м $5, 351, 513, 531, ке. The teacher sings similar succes- 
sions to the syllable la; the pupils determine what they are, and answer 


3978, 1818, 1387, 3587, 1587, 187, 387, 587,&e, Also,17, 37, 57,&¢ 
Lessons like the following parts. 4 


а 
§ Sing the sedle and dwell on 4, Four AER Қы 
v— Š е the following: to 3, as 7 does to 8. ; therefore, is the guide to 4. 
— LIEST ТЕСЕ СЕР 568. е Teacher gives out: 134, 534, 834, &c. also 14, 54, 04, Ке, 
= St F Sh et mmu DL 


—L лш шн еши =z1 = Te: 
ey ALLL He ETETE sË 


ә. E 
Ci SEAM ORT AER РЧ IY 3 
scale and prolong 8. Sing1,3,5,8. Sing 
$ 64. zicur. Sing the sc 
these four sounds in the following order. 
58 3153 8135 
85 85 
38 з 
83 
35 
53 


$ 66. The teacher gives out similar lessons to the following: 5879, 


TOME SW mM 


i COCONUT Ve 19 


ы айыға, әлегі L мый 


— шан ba S SSO 
š 


ee. 


The same sound, or unison: yiz. middle C, is here represented by tne Е 
Tenor Clef on the third space, and by the Treble Clo дА the frat added id 


AT TT пем ина e 4 
voices, j that the latter naturally sing an octave $ 
higher than ber ar : In order to prove this, let him give out the middle 


ансат Here the alto unite andthe three parts they have been already taught to distinguish between the two. To make 
it evident to them, NA cere min an the teacher should 
sing together to e= А . Оп this note the base stops and the treble require them to dwell upon the sound while he, beginning with 


begins E _ "elus the ted — Sk NEN, When he has done this, they 


stops; the treble and alto go on to - Here the alto stops, and icd er elegir iu rents deed eei that his 


the treble goes on alone. In descending let the several parts unite on that 
note on which they stopped in ascending, and stop on that note on which 


they commenced in asce 


QUESTIONS. |, 


The Treble or Gilet is commonly used for Ter ft ML елеш. - 4 What are 4 
but 16 ғы Tenor it always denotes G an octave, e the lowest male — او‎ Highest? What arethelowestíemale | 
lower than when used for TEN. = x notes || voices for Te ° Раза. Жын When the T 

CI сыла eg ا‎ i 


d o eno HEN Ie Mer, than > oka bookie carm 
er! Ше patural difference, or interval, between male and female 


a ee ee етта Аы 2; жамай 


ELEMENTS OF 
"CHAPTER X. 
“CHROMATIC SCALE. 

§ 78. Let the Teacher write the scale on the board, and review 
what was said in chap. 7, by asking questions similar to those found at 
the end of that chapter. 

.. In writing the scale, leave room between the whole tone intervals for 
I inserting the semitones. . 


879. Between any two sounds, a tone distant from each other, as from 1 
| 02, &c. another sound may be sung. Thus all the whole tones may be divi- 
| ded, and a scale be formed of semitones only, called the CHROMATIC SCALE. 
| 5 50. The semitone between any two sounds, a whole tone distant, 
| may be obtained, either by elevating the lower of the two, or by depres- 


ing the upper. 
| LSE ди ascending, the semitones are usually obtained by elevation. 
The of elevation is made thus #, and is called a sharp. A note thus 
elevated is said to be sharped. 
The teacher may now introduce the sharped notes, so as to present the 


8% ғазал. қаж 
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5 83. In speaking of tlie altered notes (sharped or fatted) b; 

, we always say, уфа One, sharp Four, flat Six, flat Seven, &c.; БШ 

in speaking of them by letters we say, C sharp, D sharp, E flat, B flat, &e. 

§ S4. A sharped note naturally leads upwards, or after a sharpe 
note the ear naturally expects the next note above it; hence, the note 
above is always the guide to a sharped note. : 


5 85. А flatted note naturally leads downwards; hence, the note © 
§ 


below is р the guide to a flatted note. 

86. When a note is sharped, the syllable appropriated to it in 
solmization terminates in the vowel sound e—thus Do omes, when 
sharped, De; Rae becomes Re; Ға, Fe, кс. | 

§ 87. When a note is flatted, the syllable appropriated to it ter- 
minatés in the vowel sound a (as in fate)—thus, Do becomes Da; See, 
Sa; La (lah) Lay, ке. d A 

§ 88. When a sharped or flatted note is to be restored to its natural 
sound, the following character &, called a natural, is placed before it. 
A natural takes away the force of a flat or sharp. , 

Nore. Тһе exercising of the school upon the chromatic scale must be left to the discretion 
of the teacher. Some attention to itis very important For examples, and farther illustrations 
and femarks, see “ Manuat of Instruction in the Elements of Vocal Music.” ТИ 

If the Instruction has been thorough thus far, the school will now be able to sing ай tunes. 
in the key of C, whose rhythmical construction is , Without much aid from the teacher. _ 


58 In commencing to sing, as the school may now do, from а 
knowledge of the elementary principles of music, let them at first all sing. 


in unison, a single part, say the Base, and then the Tenor and Alto, each 


separately; afterwards these three parts may be united, and sung together, 

all the female voices singing Alto, It is highly important that all the femal 

voices should be exercised much on the Alto; that. `y may һауе this 

7 is recommended that in the early exercise of the school, th 
reble be altogether omitted, When the three parts go well together, 

part of the female voices may be required to sing the Treble. Ші 

good plan to divide the Treble into two classes, and sometimes require 

and sometimes the other, to sing the Alto. Experience prove 

iow tones of female voices are cultivated and b it, th 

culty in the exercise of the higher 


' tones, ofan ra. 1 
singers always like tu sing Second or Alto careless and indolent 
are usually unwilling to sing this part. ; E e aa teh 


ELEMENTS ОҒ 


.. As the pupils now begin to sing from a knowledge of the el 
520 rineiples Df mile, rias e highly important that the 
“teacher should not sing with them, or lead them on by the mere power 
‘his own voice. Let the school sing without his aid, and while they sing, 

Tet him always beat and describe the time. Jf a difficult passage occurs, 
Yet the pupils beat and describe the time, while the teacher sings the pas- 
mage as it ht to be sung, over and over again if necessary; but when 
they si it, Tet it be without a teacher'a voice to lean upon. If they 
eas noi vo this, they have not been properly taught, and must begin again, 
if they ever hope to be set right. 


QUESTIONS 


1 the intervals of the natural scale (Diatonic) may be divided? 
бы M pre tones. What is that scale called which is fermed 
wholly of Semitones? in how many ways may the semitones be obtain- 
md? In ascending how do we obtain the semitones ? What is the sign 
бі elevation called? Іп descending how are the semitones obtained? 
‘What is the sign of de ion called? Does asharped note lead up- 
wards or downwards? What note is the guide to а sharped note? What 
iw the guide to sharp Four? sharp Two: ke. Does a fintted note lead 
ui or downwards? What note is the guide to n fatted note? What 
is the guide to Bat Six? flat Three? Re. , When a note is aharped, with 
what vowel sound does the i re applied to it terminate? What syl- 
Table is applied to sharp Four! sharp Six? &c, When a note is fatted, 
with whai vowel sound does the syllable appropriated to it terminate? 
‘What syllable is applied to flat Three? flat Seven? с. When a sharped 
ex Пацей note is to be restored, what character is used? What is the 
wae of a natural? 


the haa brought before the school the subject contained in the latter of $89, 
te relate to the lower tt Mg tones af the (семіп voices be тау fete Goedel o найы 
ma follows 1 


. Which tones of the female voice should be first cvltivated? Which part 
ure the best female singers always ier desirons to sing? Ans, Alto. 
‘Who are they who are unwilling to sing thie part? Who in this school are 
unwilling to sing Alto? Those who are unwilling, hold up their hands, 


scale, or as the key note, or tonit. 
scale is asid to be in Pv 
But ty other lettet may be taken wh One of thé scale: and when this is 
done, the scale is said to be transposed. Thus, if D Бе taken as One, 
the scale, ін said to be transposed to D, or to be in the key o£ D; Qf E be 
taken as One the scale is said'to һе in Е, &c. 


ee -а wp w тҮ 


VOGAL MUSIC. 
y: CHAPTER XI. 
TRANSPOSITION OF THE SCALE. 


^ То oui ises, hitherto, we have taken C ns One of the 
DPs. inal сушы а When С is thus taken for Опе, the 
natural position, the natural key being that of C 


$ OZ. Inthe tranpositionof the scale, care must be taken to preserve 
the relative order of the tones and semitones; i: е. fram threato four, and 
from seyen to eight, must always be semitones, and the rest whole tones, 
whatever may be the key. ' { Р 

ЖЕТ OF Сї: FIRST TRANSPOSITION RY SHARPS. in :i 

The Шыйыт writes the sealo ia C, on the upper maf on the board. and vayê: 

§ ӨЗ. We will now transpose the scale tá G, jr take Five of the C 
scale as One of a new scale, 


at agg „ beginning with GJ og. the! lower Иш, directly under the C scale, and 
504. We will now 

зепшопея are right. 

% Norz. In order to find out the proper interval from any 

ey, we шилі examine it numerals: thus, from 1 ta 9 must he fron 

whole tone, from 3 to 4 ААН tone, &c: bat in order to е MER ала ra ete 

(гова one sound to another, wa must examine it by letters: thus, from B to D isa whole tone, dun 


proceed to examine the G scale, and see if the 


өле sound to another, in the scale in 


E EXAMINATION, 
Ques. What must be the interve, from | to 92 Ans A tone 
Ques. What is the interval from G to А. Яш, A tome, 


Pointing at the same time to the letters on the C scale. 
Thus we see the first interval is right. 
Que. What must the interval be from 210 3? fas. A tone 
Wia is the interval from A to В? Яш. A tone. 
Pointing ss before. - 
Ques. What must the interval be from 3 to 42 fas, А semyone, > 
Ques,- What is the interval from B te С? dns. А semitone ES 


ELEMENTS OF 
‘What must the interval be, from 4 to 5? г. A tone. 
What is (be interval from C to D? Aas, tone. 
What must-the interval be, from 5%о 62 fas. А tone. 
‘What is the interval from D to E? Ans. A tone. с 
What must the interval һе, from 6 to 7? Йш. A tone. 
. What is the interval from E to F? Ans. А semitone? 

Тһе teacher now observes: Since the interval from 6 to 7 must be a 
tone, and since, from E to F, the interval is but half a tene, we must 
sharp F, in order to preserve the proper order of the intervals in the 
scale of С. He writes а sharp before F, and pointing asks, 

y. What letter is 7, now? as, sharp. 
-Never allow tha pupils to say Е, for F sharp; or C, fot C sharp, кс. He r 
„| Ques. What must be the interval from 7 to 8? Ans. A semitone. 

Ques, What is the interval from Fto G? Ans. A semitone. 

$ 95. The teacher observes, In transposing the scale to G, we 
have found one sharp necessary, viz. before F. Bs ef writing this 
sharp before every F which may occur i a piece of music in thia key, it 
ie-placed once for all, at the commencement of the piece, on the letter 
altered. It is then called the зтахатова ofthe key. Thus one sharp, 
or Fj is the signature of the key óf G. When there їз neither flat nor 
sharp ш the signature, it is said to be natural: it is then the signature to 
the key of C. 

$ OG  Asharpor flat in the signature, affects all the notes on the leer 
on which it is placed; not only these which аге written on the same de- 
grec ofthe staff, but also those which are written an octave higher or lower. 

5 9%. The scale being now transposed, the numerals and syllables 
applied to it, have all changed their places; but the letters remain as 
before, with the exception that F4 is substituted for F. 

5 98. In the transposition of the scale from C to Git is carried sa 
fifth higher, or a fourth lower. Thus, а fifth above is the same thing as а 
өне below. i 


Explain and illustrate. QUESTIONS. 

When the scale is in its natural position, what letter ін One? ‘ 

Where any other letter than C is taken as One, what is said of the 
sozle? Ans. li ıa transposed. 
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In transposing the scale, of what must we be particularly curefal? 


(Аза. The order of the intervals. E 
In transposing the scale to G, what sound is it necessary to alter? 
Ans. Four. What must we do to it? Ans, Sharp it. does 


the sharp fourth become in the new key? dns. Seven. |0 
What is the signature to the key of G? Ans. Ға. Why is Fy secem 
sary in the key of G? Ans. To preserve the relative order of the intervals. 
What is the signature to the key of С. Ans. Natural 
How much м is the key of G than that of С? How much lower 
is the key of G than that of C? . 
_ Nore. Taxes in the rio rythmice! cosmtructios is mot too бсан, may sew be 
EEY оғ D; SEOOND TRANSPOSITION BY SHARPS, 


5 90. The key of D is examined in connexion with that of G, in the 
same manner ая was G with that of C. А new will be found neces- 


sharps. 

Мота "һе firs! transpositioe iu so gemere y detailed that it is not supposed to be жсти 
vo be particalar bere у the teacher wilt immediately be able to proceed Ja thes сава ап ik thak, 
He cannot be too careful to have every thing ly caderstood. 


QUESTIONS. 


In transposing the scale from G to D, what sound must we aker? sins. 
Four. What must we do with it? ns, Sharp it. What does the sharp 
fourth become in the new key? Ams. Seven. What is the signature to 
the key of D? Ans. Two sharps. Waat letters are sharped? Ams. FK 
and C. Why are these sharpa necessary in the key of D? as. To pre- 


serve the г order of tones amd semitowes in the scale. How much 
higher is the key of D than that of G? How much lower? = _ 
‘ares in the key of D may now be intreducad. al 
EET Of А; THIRD TRANSPOSITION BY SHARPS, T E 
4100. Examine the key of A with that of D; and investigate the . 
scale by the same process as befors. : xi 
Questions, after the same mannar as at 99. ` 
lutrodmce tunes in А 
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г 2 ch 

5101. It wil be perceived thet if the fifth of any key, natural, or|flatted? dms. B. Why is B b necessary in the АД jov ов 

10% іш the signature, be (акеп, ав опе о? anew key, a new sharp higher ia the key of F than that of Cc? How mu 

pom Re E b. ot ihe forte ОВР HE n dx B b, SXCOND TRANSPOSITION BT FLATS. the scal 

seventh in the new key. з Y А one; and the е 
кит OF E; FOURTH TRATSPOSITIOX BT SHARPS. Een ا‎ a Dk in the key of 

5 10. Examine the key of E in connexjon with that of A? and Е, must be flatted. 3 

proceed as before. , Questions as at $ 197. Sing ішемін Bhs 

Questions айат the seme manner ns al 4 9. mda с; E in the tr { wer or E b: THIRD TRANSPOSITION BY FLATS, 
“а os y des. Map ср M Мана 5 109: In examining the scale in Eb, it will be found necessary 


to fat A. 
iom after the sume manner aa at $ 207. \ А 
110. If the fourth of any key (natural, or with fate in the s 
nature) be taken as one of a new key, a new Hat must be introduced, 
viz: on the seventh; which flat seventh becomes four im the now key. 
Introduce tones in Bb. 
KEY ОР Ah; FOURTH TRANSPOSITION BY FLATS. 


күз! Ë. In examining the scale in Ab, it will be found necessary 
Questions after the өкше manner as at § 107. Sing in Ap. 
§ 119. Further transposition by fata is unnecessary. (thors, 


GA a may be аз оцет oo ex lained, if the teacher thinks praper, 


— 


CHAPTER. XIL 

КЕТ or F; FIRST TRANSPOSITION ET FLATS. 
. Та the transposition of the scale, we have hitherto always! 
oh 04. one of а new key; we will now take joer an such. ue 
$ 105. The teacher writes the C scale on the upper staff, and the 
F scale (without tho signsture) below it, and investigates as before. It 
will be found that from three to four is a whole tone; and a Hat must be! 
introduced on seven, of the C scale, on B, m order to preserve the 

relative order of tones and semitones in the new key of F. 
$ 106. The teacher may explain in relation to this transposition 

after the same manner as at § 95. 

$ JOT. In the transposition of the sesle from C to F, it is carried 
a fourth higher, оға fifth lower; thus a fourth above is the same as a fifth 


below, 


CHAPTER XIII. 


QUESTIONS, ens NS uM inis RELATIVE XETE. 

z ory exercises. 
In рет os the scale from C to F, what sound must we alter? ûne. 1. "The scholars sing the C seale. th Teo oth 
Seven. mun we do with seven? “as. Flat it, What does the flat ег scale, which they also sing ак then Three; than. г жемде! о. 
seventh become, in the new key? из. Four. What letter is seven, in'lon, А scale is formed upon each, as far as the voice extends. 
the key of C? dns. В. What letter ia four in the key of F. us. B p. ГЕ 
What is the signature to the key of F; Дш. One flat. What letter is ascending and 


» 


$ They take Fight, Seven, Six, &c. as Five, and completethe scale, | 
descending. 


„ә 
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la 
8 191. RULES. If long notes are not to be ° 
ange can be made, we must quickly regard the second jit vr third note, 
Бер the note of modulation, as belonging to the раат x key. | vias 


sature to the key of C? 
ure to the key of G? 
ihe G scale? Ans. ed 


eet жа шен 
=E 
Гаї — - 1-6 
|S KER EM ПУЛИС E BE eR 


sol la 4 
Norr- "The teacher will be able to point out numerous examples, as yaar i ameet 


every piece of music. 
SECOND MODULATION, OR FROM C TO F. 
122. What is the signature to the key of C? 
What is the signature te the key of F? 
| What is B þ in the F scale? ds Four | 
5123. Bp is the nore of mopuxation, from the key of C 'to'tbat 
of ^ ре flat seventh is always the note of modulation from any key to 
its fou 
Questions. What is the note of modulation from C to F? From F 
to Bb? From G to C? ке. Ж 


3 124 See § 117. fv 
51 When a modulation occurs from C to Е, C rua 
longer as Ones but, a to the F seale, as Five, D as Six, Ke. 
EXAMPLE. Se 


to its eo na 
bm What = 255 modulation from С to С? From р 
ФА? From A to E? to С? Хе. ` 
E 117. When modulation occurs, the melodic relations of the 


EE 


When a modulation occurs from C to G, C 
= ир лидера nimi Pet Cmm 


EXAMPLE. 


$119. xcix t. ње, со ро 
P note of modulation, the change is most conveniently made on the last. 
Vus the мәле кізе GUN Un Costs os Die бацр tet. > 
228 120. пок 2. If no twonotes, on the same degree, precede the 
` note of modulation, the change should be made on а note somewhat longer |! ` 
than the rest Гв. л. с—@; E 


чө Өө Ө N 
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5 197. These two modalations ага the most common. It із not] and what sounds he flats in descending; and where the semitones occur 
thought necessary to speak of others in this place. Further remarks! § ДЗ. In ascending (Minor scale) the third is fatted, in descend 
may be found in the ““ Manual." ing, the seventh, sizth and third are flatted. 
25 198. Iz such changes ав usually occur in Psalmody, extending P 132. In ascending (Minor scale) the semitones occur between 
to one or two measures, it is not adrisable to make any change of | Two and Three, and Seven and Eight; in descending, between Six and - 
les, but merely io alter the termination of the note of modulation; || Five, and Three and Two. 
bat ia longer pieces, or where the vem. do continued for some time, not] 5 123. Thisscale is called the arson scare, or море, (by the Ger- 
only that part which has the note of lation, but also the other parts, || mans moll, soft) because it moves on more softly and gently than the other 
shoald adopt the solmization of the new key. which we have hitherto practised, and which is called the s азов scare, or 
< = море, (by the Germana, Dur, bard.) | 
> » 2 po = 134. Ped of ma:kinz the flatted sounds of the Minor C scale 
s 4 "EN. š т 1 > i 
ыда ee Par ae yu pose change called bat E one by one, with flats, as in the above example, we mark them in the 
next? me From One to Four. ee ] 
When modulations ocour, what must be done with the syllables? EXAMPLE. | 
fing, Changed according to the new key, 


CHAPTER XIV. = = 
MINOR ECALE. ІА i 
. : § 185. Ав Six and Seven aro not flatted in ascending, we are now 
199. Hitherto we have sung semitoses between Three and Four, | obfiged te alter these | i < * 
| 24 between Seren snd Fight, and thia is the order in which they must : : two sounds from the signature, by the sign of elevas 
, always occur in the matural scale. But there is xnother scalo, not natu- 


tion; in this case a natural. 
$ 136. It will be perceived that E b Major, has the same signature 


2 ral, but artificial, ia which the semitones are differently placed. as C Minor, viz: three flats. 
EXAMPLE. S 13%. Every Minor scale has the same signature as the Majee 
Minor Scale. scale, which is based on tts third. Hence, these two are said to be related. 
б, 2 " bind C Minor is the relative Minor of Ер Major; and E p Major is the reto- 


tive Major of C Minor. 

§ 13%. The letters and syl'ablesaqe the same m the relative modes, 
but the numerals are changed. ‘hus, the syllable Do is applied to 
- E þin both cases, although it is Өле in the Major, and Three in the 
$130. The teache В В lowl carefully and $ 139. If the signatare is three fats, the music nae either ia Ep 
Tepeateuly, until the et picem e e fate ш ng, || Major, or C Minor. In which of the two it is, however, сап only һе knows 


k. 


же” 


"ыы 
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ау an examination of the scale oe chords, or by the ear, which, when 
practised, immediately distinguishes the one from the other. 

5 140. If the Minorseale is practically understood in C, it will be 
easy to transpose it to any of the other letters. Some of the most common 
Minor modes should be written upon the board, examined and practised. 


QUESTIONS. 

In the ascending Minor scale, what sound is flatted? 

1n descending? P 

Ia the ascending Minor scale, where is the first semitone? 

„Яп. Between Two and Three. Where the second? 

In descending, where is the first semitone found? 

Ans, Between Six and Five. Where the second? 

What two sounds of the ascending Minor scale must b» altered from the 
Signature? as. Six and Seven. What must be done to them? fas. 
They must sach be raised a semitone. 

What is the relative Major seale to C Minor? To D? To E?, &c. 

What isthe relative Minor scele to C Major? Тоб? To D?, Кс. | 

What syllable is applied to One inthe Major mode? In the Minor?, Ке. 

Which mode is the most commen, Major er Minor? Ans. Major. 

Whiea is the most brillíant or lively? Which is the zost mournful? 
Which best expresses joy or praise? Which best expresses этот, 
grief, penitence? 

TT oe —— 
ы CHAPTER XY. 
* # EXTERYALS. А " 
S 141. We have hitherto spokon of the intervals df a tone and | 
—— but there are also other interi als, viz. Seconds, Thirds, Fourths, | 
, Ke. 


Exar ж. 
1. Unison 
“a — 


Nore. Although the Unison is not strictly an interval, yet, im the theory of amie, is is 


§ 197. These two modulations аге the most common, It is not 
thought nacessary to speak of others in this place. Further remarks 
шау be found in the ** Manual z 

498. Іп such changes as usually occur in Psalmody, extending 

to one or two measures, И is not advisable to make any change of 

les, but merely to alter the termination of the note of modulation; 

bot im longer pieces, or wherethe е is continued for some time, not 

only that part which has the note of Jation, but also the other parts, 
ahold adopt the solmizstion of the new key. 
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- QUESTIONS. 

When the scale is transposed, what is such c called? What is 
the most common modulation? Ant, From xit Five. What the 
next? фы, From One to Four. 

When modulatiogs occur, what must be dona with the syllables? 

„Аза. Changed accarding to the new key, 


دسم 


CHAPTER XIV, 
MISOR SCALE. 
HE 1929. Hitherto we have sung sessiones between Three and Four, 
between Seven and Eight, and this is the order in which thay must 
always occur ін the mataral scale. But there ія another seule, not natu- 
rai, but artifisgal, in which the semitones are differently placed. 
EXAMPLE. 
Minor Scale. 
Amending. Descending, 


w- | : 
8 130. The tescher should sing the minor scale slowly, carefully and 


repeatedly, until the pupils can tell him what sound be fats in ascending, || 79, 


VOCAL MUSIC. 


and what sounds he Bats in descending; and where the semitones oceur 
6 LBi. Іп ascending (Minor scale) the third ia flatted, in descend 

ing, the seventh, sixth and ihtrd ure flatted. 

pn 432. In ascending (Minor scale) the semitones ocenr between 

Two and Three, and Seven and Eight; in descending, between Six and 

Five, and Three and Two. 

1 33. This scale is called the minor scarx, or mone, (by the Ger- 
mans moll, soft) because it moves on more softly and gently than theother 
which we have hitherto practised, and which is called the малов sCALE, or 
морк, (by the Germana, Bur, hard.) 

See “ Manaul.” ме. 
S 134. Instead of marking the flatted sounds of the Minor C scale, 
one by one, with flats, as ің ihe abuve example, we mark them in the 


signature. 


EXAMPLE. 


> 

§ 185. As Six amd Seven are not fatted in ascending, we are now 
obliged to alter these two sounds from the signature, by the sign of eleva~ 
tion; in this case a natural. 

S 136. It wilt be perceived that E p Major, bas the same signature 
as C Minor, viz: three flats. 

437. Every Minor scale has the same signature as the Majer 
scale, which is based on ita third. Hence, these two аге said to be related. 
C Minor is the relative Minor of E b Major; and E b Major is the rela- 
ое Major of C Minor. 

3 138. The letters and syllables are the same in the relative modes, 
bet the numerals pre changed. Thus, the syliable Do is applied to 
E b in both cases, although it is Que in the Major, and Three in the 


ЮР mode, 
5 139. Ifthe siguature is three flats, the music may be either inEp 
ajor, 99; Minor. In which of the two it is, however, can only һе knows 
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ау an examination of the scale og chords, or by ihe esr, which, when 
practised, immediately distinguishes the one from the other. 

© 240. _ If the Mihor scale is practically understood in C, it will be 
easy to transpose it to any of the other letters. Some of the most common 


I Minor modes should be written upon the board, examined and practised. 
I QUESTIONS. ` 

А In the ascending Minor scale, what sound is flatted? 

E 1n descendi $ 


› 

In the асв ар Minor scale, where is the first semitone? 

“ins. Between Two and Three. Where the second? 

In descending, where is the firat semitone found? 

«Аяз. Between Six and Five. Where the second? 

What two sounds of the ascending Minor scale must ba altered from the 
Signature? ins. Six and Seven. What must be done to them? fag. 
They must each be raised а semitone. x 

What is the relative Major scale to C Minor? ToD? To E?, ке. 

What is the relative Minor scale to C Major? Тос? To D?, &c. 
` What syllable is applied to One inthe Major mode? Inthe Minor?, кс. 

Which mode is the most common, Major or Minor? Ans. Major. 

^Whigh is the most brilliant or lively? Which is the most mournful? 
Which best expresses joy or praise? “Which best oxpresbes seirow, 


grief, penitence? 

EM xs ` CHAPTER XV. ' 
k: WTE TALS, 2 Е 

&1 41. We have hitherto spoken of the intervals of а tone andil 

semitone, bnt there are also other inter: ala, viz, Seconds, Thirds, Fourths, 


чоч V a 


Fifths, &c. E 
кхм. 
1. Unnos. 
т % Alga а - E n - 
T. е E Pe FOE РЯ Ы — ; 
= r x LI = 


N Mhoegh the Unison in not strictly as iaterral, yet, in the theory of met iz is 
re Set Mee - ly ад yet, m theory of желіс, 


guations, What is the interval from One to Two called? From Two 
to tures? ks. From One to Three?, ke. From One to Four йс. kc 
149. Major and Minor intervals. 1 
5асоярз. A second, including а semifone, ы called a minor second: 
second, including а whole tone, ін called а mason second. 


Norm. ‘Te tescher writes the scale am the beard, pointe and questions: 


What is the second from Cte D? fas. Major. From Dto E? ss. 
Major. FromE to F? Шы. Minor, kc. 

азы. An interval, іпсін Шар a tome and a semione, ie called а wrzon 
third: one including iwo iones im called m мазок third. Questions ав 
before. 

Ғосвтви». Ап interval, including two iones and a semitone, is called а 
puer fourth: one including three lones, азнлкғ fourth, Questions as 

fore. 

FirrHs, An interval, including two lones and two semifones, is called a 
FLAT fifth: one including three iones and е semione, a remrect fifth, IL 
Justrations and questions. 

Sixtus. An interval of three tones and hoo semitones, is called a minon 
Sixth: one of fowr tones and а semilone, a major sixth, Questions, ke. 

Sevewtas Ап interval of fowr tomes and heo scmilones, ig called a PLAT 
Or мной seventh: one of fee tones and а smilone, а EERE Or MAJOR 
seventh, Questions, 

Ocraves. All the octavos are equal, includisg five lones and heo semi- 
юма. 

$ 143. If the lower note of any minor interval be depressed, 
the upper one elevated, the interval becomes major, 24 

5 144 If the lower псі of any major interval be elevated, or the 
upper oae depressed, the interval becomes minor. 

$ 14%. Ifthelower note of any major interval be depressed, ог the 
upper note elevated, there arisosAstPERFLUOUSOr EXTREME SHARP interval, 

Š 146. If the lower note cf any Minor interval be elevated, or the 
upper nete depressed, thareanises а DIMINISHED, OL EXTREME FLAT interval, 

Yer further examples and illestrations, see “Масан!” 
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CHAPTER XVL 


PABSIEG AND STHCOPATED NOTES, AND MISCELLANEOUS CRARICTERS: 
$ 147. Passing notes. When notes are introduced which do not 
properly тұ the harmony or chord, they are called passino NOTES. 
5 148. When passing notes follow the essential notes, they аге 


called AFTER NOTES. , 
$ 149. When passing notes precede ihe essential notes, they are 
called arroG1ATURES. 


$ 150. 
cented, and is continued 
BENCOPATED КОТЕ, 
28 151. Pause, 
time, a character called 


5152 


Syscopated notes, When a note commonces оп an ойа0- 
оп an uccented part of a measure, it is called 8 | 


When a note is to be prolonged beyond its usual 

rere iux is placed over or under it. Ex: ^^ ed 
. When singing із performed in a short, point 

manner, it is anid to bo таста = к. 


5-4 Peiformed. 
“153. Legato. When singing 


Manner, it ія said to be LaaıTa. 


md pata ДМ бибй betweea Staceato and Legato i very шона, nad heal be те. d 
* 
-—— 4 


is performed in a smooth, gliding 


4 


ELEMENTS OF 


5 154. Те. A character called a Тік is used to show how many 
notes are to be sung to one syllable. The same character is ойей used 
to denote Legato style. Example: — 


§ 155. Dots across the staf require the repetition of 
certain parts of the piece. 
EXAMPLE, 0 | 
EEE 
Question on this Chipir. 


CHAPTER. ХУП. 


CHORDS. 


$ 156. When two or more sounds are heard together, such cotnbi- 
ation ia called a снокр: if agreeable to the ear, it is called a consonant 
chord, or а conconp; if disagreeable to the ear, it is called a dissonant 
chord, or а DISCORD. 

& 157. common сновр. A chord consisting of One, Three and Five, 
to which, Eight may be added, is called a common сновр, or pigzcT 
COMMON CHORD: if the third be Major; it із а mason chord, if Minor, a 
Minor chord. See example A. 

§ 268. isvension or CHORDS, When the natural position, or rela- 
tive situation of the sounds constituting the common chord, is chayged во 
that Three or Five is lower than One, the chord ia said to be in¥erted. 
See examples B and C. 

1 59. cnonpor тне вікти. In the first inversion of the common 
chord, the Third is taken as the Base, or #9 the lowest sound; it is then} 


called the ‘ chord of the Sixth." The Base note is figured6. See ехаш-) | 


le B. f 
3 $ 160. CHORD or rug s'zrH атр рогати. In the second inversion 
of the common chord, the Fifth is taken as the Base, or as the lowest 
sound; it is then called the '* chord of the Sixth and Fourth " The 
Base note is figured { See example С 


D жетчи 
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4 
§ 161. сновп оғ rue sevzwtu. A chord consisting of a Base, ita 
Third, Fifth, and Seventh, is called а "chord of the Seventh.” ‘This 
chord is most frequently based on the Fifth. It is then called the boner 
Nant SEVENTH. It is figured 7, Example D. 2 
© 8642. сновроғ THE STH AND FIFTH [n the first inversion of the 
chord of the Seventh, the Third ia taken as the Base or lowest sound, It 
is then called the chord of the '* Fifth and Sixth," andis figured $. Ex. E. 
& 163. сновроғ тне rovers AND THIRD. In the second inversion 
of the chord of the:feventh, the Fifth is taken as the Base or lowest sound. 
It is then called the chord of the ** Fourth and Third,” and is figured $ or $. 
Example F. e 
5 164. сновк» or tHe ғоскти AND szcoxp. In the third inversion 
of ihe chord of the Seventh, the Seventh із taken ms the Hase or lowest 
sound. It is then called the chord of the ** Fourth and Second," and is 
figured š or t, Example G. 


* E 
Chord of the Seventh Direct. First inversion. 


as ae 0و‎ 
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` |. "То those who wish to pursue the study of the science of music, the 


§ The chord of the Seventh, is naturally followed by the $ 
E See й above example. H 
“© 166. A Thowledge of these two chords, m — chord, Ё 


ef musical science, and although not essential to correct perfoi 
irable, and cannot fail toa great advantages tothe mere perform- 


ег, as well as to the teacher. See “ Manual." 


5174. riaxissimo. If asound is produced by a very small, but 
careful exertion of the organs, softer than amet yet so loud as to be а 


good Panes tone, it is called rianissimo, (pronounced peanissimo) 


works are recommended, viz : is 


wing 
** First steps to Thorough Base.” 


zn 175. ronnssuo, If а sound is delivered with a still greater 
сач" Ж. зе. х е. im - жт exertion of the organs than is required for Forte, but not so loud аз to 
`  Porter’s Musical Cyclopedia’ 26554 degenerate into a scream, it is called FORTISSIMO, and is marked ff. 
= * Callcott's Musical Grammar." geo х 5176. Тһе ely , applied to the scale: 
қ | — — — 4 ‚Б. Е. 
PART Ш. DYNAMICS. б---- 


| 25% CHAPTER XVIII. 
167. Wsical sounds may be either softorloud. From this fact, inf] See further exer ESSEN 
А.а, of musical ашады, ilo the necessity of the third барата! Tei tion лей 
in the elements of music, called рухамісв, which treats of the force or || rs CHAPTER XIX" 


i gg vache ow’ т soft, must still be of š ood quality. 
о ‘a good quality. $ 7 DYNAMIC TONES. 
ni 1 эё ORGAN TONE. А tone which is commenced, continued and 
an equal degree of force, is called an ойдан TONE. 


^ f 
Itm seve be so soft, or so loud, as to injure the quality of tone, 
t" ue y, š 

б DYNAMIC DEGREES, 25% ран "should be у practised in the first stages of a 
to ases eise YE edo oan 


§ 169. “mezzo. A sound produced by the ordinary exertion of the 
з, is a medium or middle sound; it is called жалақ Ars marked m. 


170. ano. A sound produced by some restraint of th j. CRESCENDO. A tone commencing soft and increasing toloud, 
is a soft sound; it is called piano, (p peano) and мады, 8 CRESCENDO TONE; and is marked cres. or —— i 
171. Forte. А sound produced by a strong or full exertion of ||; § 119. DPWINUENDO. A tone commencing loud and gradually dimin- 


the organs, ie s od snd caled ror amd marked 2 
6 179. Mezzo, Piano and. Forte are Italian words, which, by long | mis 


nsage, have become technical terms іп music, and are used by all nations, || e 9200, is called aSwELLING TONE; оға SWELL. 
5 173. Applications of the three емее}. Буй dagroso |, Ж, a (utens ras pir 
the scale. á rss. | Sing the scale ш Crescendo, Dimiaucodo and Swelling оге. 

4 | e es, = : 
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Q. PRESSURE TONE. af а single short sound is sung with a 
ау sudden, Lens niae күй % — there — the PRESSURE TONE. 
Marked t is often to syncopat 
Š "d ар Sinonvx Ti A single short sound which i is struck 
with very great force, and instantly diminished, is called an 


ens is marked cac f (битавдо,) sf: (sforzando.) 
t or fz. о,) or 
EXPLOSIVE. ap. dr <р 


"The practise of this tone is calculated to give great power and strength to the voice. 


$ 184. Exrnessiox. The application of Dynamics to 
music, constitutes essentially that which is usually called exrression. 
Dynamics should be much practised; no other exercises have such a 
oso oro to bring cet, ee strengthen and improve the voice. 


--- 


CHAPTER 
` EXPRESSION OF WORDS, (N CONNEXION WITH 8, AND MISCELLANEOUS DIRECTIONS, 
Besides the dynamic ations of the last chapter, 
Ee depends Miu. oer ее те а Pause and | асна 


5 186. vowzr зосхов. The vowel sounds only should be sustained in 
singing. It is onthese alone that the voice should dwell. They shouldbede- 


livered with accuracy , and carefully prolonged , without талы То 
insure this, the Laem aspas әдістерімен begin- 
ning to the end a sound; not the least с e са 


Itis e very $e change the rowel sounde,and dwell set oa the radical 
or principal sound, b Сын goign ; thus a becomes е; 0,00; бс. In the| noise 
wood “ great" ae ple, instead of dwelling "the vowel sound а, the singer 
changes it to which shoald be grea ----- t, grea --6-----1;ю 
as0 Ше usd ve aswan = z Ra- — -eandnmotRa--6---- 


5 187. consonants. Articulation 1s almost entirely dependant on 
the consonants. These should, therefore, receive very arse cepa atten- 
tion, and be delivered or articulated vel quickly, smartly, forcibly, dis- 
tinctly, and with the greatest precision. neglect of a ¿weta utterance 
of the consonants, is a principal cause of indistinctness in singing. y 

$ 188. accenr. Accent is as important in singi as in күт: А 
If the poetry be regular in its construction, and is properly adapted to 
music, the accentuation of the two will corre Tre otherwise, that ot 
the former must, in general, be attended to, and the musical еме 
made to conform to it. 

$ 1589. rause. Pauses, both grammatical and rhetorical, are ей 
essential to good singing. In general, when necessary, they must be 
poc ine by a pause in the time, the computation of which should 

carried on, but by shortening the preceding note; as in the 
following example, viz: 
Written, To be sung. 


ке 
LESS ж/е 
Аш па BE ress 
E2- SF ЧИ ШР E mam m 


тыл ن کت‎ 
r Aw gl = 


«-ДАСЖҒЕгІ HEE SF ` 
LLAL I LX 1 


Joy to the world—the Lord is come { Joy to the world—the Lord is come! 


90. EMPHASIS, Emphatic words should be given with a greater 
2 egree of the explosive tone (sf.), without reference to rhythmical 


n ec Bite amens. тойу its application Pete very difficult, from 
a езе of a proper ion of the poetry to the music, or appropriate- 
ness of one to the other. Ar Phe lied ИГРА may chen мамай 


E a ZUR caue , 4 


OPENING OF THE мостн. The mouth should in 
ЕЛ. аз to admit the end of the fore r freely between the teeth . 
енор у wide to give a free 


EE NE (1) In taking breath make as hide 
nose — te Qs Ga sad without say change in the punti of 
mouth 


x 


(USIC, 
ioni are expressed by the poetry. Avoid . 
dull, heavy, unmeaniag; unfeeling, antomaton-like style of performance, © 
and cultivate that Mis comes from the heart, which 16 energetic, Which | 
has some soul, some meaning, and which is appropriate to the circume 
stances and to the ocasion. The composer does but furnish the mere 
skeleton, and it dependa upon the performer to say whether that inanimate | 
fqn shall live; and breathe, and move во as (о take деер hold of Ше аб oc 
fections and control the feelings of others, thus producing the effects for 
which music is designed, atid for which it is so admirably adapted. b 
ы h Ap- Ф + £X 
ME wx 


CORULUDING REMARKS, 


(8) Never breathe between the different syllable tht samo word, 


between them, exeapt in long running passages, or di 
cannot be avoided. — ` 5 H y t Ë ust 
" (8) Words which are intimately connected in sense, as the article and 
its noun, or the preposition and its noun, should not be separated) һу 
taking breath, ji 
© (6) The practise of b 


of rhythmical breathing, should be avoided... 

- (1) Take breath no more frequently than is necessary: š 
8) Exercises on the explosive tone (fz.) will greatly assist in acquir- 

img the art of taking breath. 


аб d J Stk 1 
reathing af a particular part of the measara, ог 


г? і y J * "Era T e м 
eS 193. ағсзитт оғ rose. | The most essentiad qualities of a good “Ctasidered that the foregoing insirections 
tone are parity, fulness, framar and certainty. TIE the pass; беу wv nt r intend od ав a ems 


= (1) A tone is FORE, or clear, when по extraneous sound 6 with it; 
IMFURE, when something like a hissing, screaming, or huskiness із heard; 
Impurity is usually produced by an improper position of the mouth. 
14) Á tone is roit, when it is delivered in а бев and unconstrained (man 
tite of the appropriate organa of sound. А tone is rant when it is pro- 
duced by а careless or n?gligert use of the organg, © t A 
"(S and 4) A tone. is Fiam and cexrars, which, being correctly given, 
is held sieadily, without change; and which seems io be perfectly under | 


ET Zn 


the control of the performsr." Hence the following me faults, viz: БОА EE vA 
Er E bulow the proper sound and sliding np to it, as from Five lt remi to de all B found convenient fof M 


3 yering, or trembling of the voice... 
4) ) hamge just at е close of the tone, produced by a carelesa re- || "а x ms 
laxation of the organs, which should always be held firm and ümmov.| М. Meme the teach 
able in their proper position until (ће sound ceased. _ d Sues 

394. то сожакст ravits. - Whenever the teacher discovers a RE Ше rat 
fault, let him frst imitate it himself, and afterwards give the true style 
performance; then let him require the pupila to imitate both the bad and 
the good example. Н is notsufficient for the teacher to say thai a сег.) жін 
tan fault exisip, he must actually point it out, or exhibit it by bis own Жеті IA 
performance, and this over and over again, until tlie bi chtain a clear||scqaire а peaetical | 

d how to avoid it. ene MERE оз 


Bot be supposed that vocal music tan be taught jn а 
lemt us diffieylé to кецге a practical А of 
e af Latin or Greek, or any modern Та 


perception of it, and Боож both how to prodace it, an almost exclusively on intellectual application | š 
§ 95 In all vocal performance attend to the ahirit of the words, "eredi v aio, pases = sts, and of ios сан whieh m 
z „ы P š = 
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тетте 


the wasa of 
ғ” 


кені; 


Tbe sone of God, the God of peace. 


of bliss, 


They 


pancefal Шә, Who quench the бөгіп of 


ete w с -- 


[Chant.] 


L. M. 


IPSWICH. 


Pat on thy robes of beauteous hue; Church of our бой, arise and shine, Bright with the beams of truth divine ! 


! thy strength renew, 


1. Zion, awake 


БЫ 
LO БЕ т wa x 


ZZ:ZZ:Z= 


егт гач ы < 
Ою FES 
- far, Wide asthe heathen nations аге. Gentiles and kings thy light shall view 


aaa К. 
2E e 
— 1-24 


шатаса 
< - Бала 


w. 


9 8 


All shall admire and love thee 


2. Soon shall thy radiance stream a 


Аз AES 


L. M £ 


SEDGWICK. 
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whose faith, whose hopes аге one! 


Р 
7 LSN вла жылан оя әй 
Іі کک‎ 
Tealms above, А heaven. of joy, a heaven of love. 


== 

ИІР және 
TE ам мәле 

in 


кышы қ 


r: | D 

Saa a) a тию a O 
и! 

) cms 


LLIS 


CC DS луж айт Ree БӘ ST 
әз 
es 
E EST sapaq Deine from earth, and cleanse from sin! 


masasqa retro Wig hes 


Hd 


lind: E id 


1. How Мезі the sacred tie, that binds In sweet communion kindred minds! How 


РА ~ 


P 


5. auri, мА tied cane 


To all mankind thy love make known— 


à 
BW 
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lone 


2. My heartis fixed оп thee, my God, I rest my hope on thee а 
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Seviour’s born; See, how the 


ЕРЕН EI 


3. Come, join the angels in the sky, Glory to God, who reigns on high; ? Let peace and 
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My heart shall triumph in my Lord, 
And bless his worke—and bless his word: 
Thy works of grace—how bright they shine . 
How deep thy counsela—how divine! 
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Sure I shall share a glorious part, 
When grace hath well refined my heart, 
And fresh supplies of joy are shed, 
Like holy oil, to cheer my head. 
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To mine illamined eyes display 
The glorious truth thy words reveal; 
Cause me to run the heavenly way, 
Make me qe to do thy will. 


Thine inward В make me know, 
The mysteries of redeeming love, 
The vanity of things below, 
And Ium of things above. 
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Spread, like the sun, thy beams abroad; 
Oh show the dangers of the way, 
And guide my feeble steps to God. 
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2. No more fatigue, no more distress, Nor sin, nor death shall reach the place ; No groans shall mingle with the songs, Which warble from immortal tongues. 
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3. No rude alarms of ra. ging foes, No cares to break the long re - pose; No midnight shade, no clouded sun, But sacred, high, е = ter - nal noon. 
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Let one loud song of praise arise To God, whose goodness ceaseless flows, Who dwells enthroned above theskies, And life and breath on all bestows. 
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1. аъ ing the living God, Cal home my thoughts that rove abroad; Let all the powers within me join, In work and worship so divine. 
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3. Come, weary souls, with sin oppressed, Oh c cept the promised rest: The Sav s gracious call obey, And cast your gloomy fears away. 
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No more fatigue—no more distress, 
Nor sin, nor death shall reach the place ; 
No groans shall mingle with the songs, 
Which warble from immortal tongues. 


No rude alarms of raging foes, 

No eares to break the long repose ; 
No midnight shade—no clouded sun— 
But sacred, high, eternal noon. 


Thine earthly Sabbaths, Lord, we love; 
But there’s a nobler rest above; 
To that our longing souls aspire, 


With cheerful hope, and strong desire. 
Church Psalmody, Hy. 454. 
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ЕК mp Sweet is the memory of thy gra асе, My God, my heavenly King; Let age to age thy righteou: pe аав of glory sing. 
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1. Thee will І bless, О Lori UN To thee my voice I'll г orever spread thy fame abroad, And daily 
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1. ! f Sing to the Lord а new-made song, Who wondrous things has done; With his = nd, and holy arm, The conquest he has won, The conquest he has won. 
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1. 40h that the Lord would guide my ways To keep his statutes still ! Oh that my God would grant me grace To know and do his will! 
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6. Make me to walk in thy commands, mf "Tis a delightful road; Norlet my head, nor heart, nor hands Offend against my God. 
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'The Lord is E the heavenly king, 
He makes the earth his care; 
Visits the pastures every spring, 
And bids the grass appear. 
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The times and seasons—days and hours, 
Heaven, earth, and air are thine; 

When clouds distil in fruitful showers, 
'The author is divine. 


The softened ridges of the field 
Permit the corn to spring ; 
The valleys rich provision yield, 
And ali the laborers sing. 
Church Psaimody, Ps th, Ath Pt 
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1. Sweet was the time, when first I felt The Saviour's pardoning blood, Applied to c to cleanse my soul from guilt, And bring me home to God. 
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Come let us join our cheerful songs, With angels round the t huge Теп thousand, thousand are their tongues, But all their joys are one—But all their j joys are one. 
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1. Awake, my soul, to sound his praise, Awake, my harp, to Sn ; Join, all my oai the song to raise, And morning incense шом And morning incense bring. 
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L Ж _ praises to eur God, And на name: His great salvation, all abroad, From day to day proclaim. 
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-e T EE 


маманы 1x 
NEBO. 5. М 
3 = | }- — 
EE Ө = к=: Ез Em 
EERE p E 


pite of envious Jews. 


D 


=== == == 


Ur ый 


ә у= 


-©- 
4. TIThis is the glorious day That our Redeemer made;— Let us rejoice—and sing—and pra 
m 


LATHROP. S. MH. Arranged from a Gregorian Chant. 1 35 


ee eee ЕЕ ES 
& =š = = = 


1. How gentle God's commands ! How kind his coc: mta are! Come, cast your burdens оп the Lord, 
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8. Why should this anxious load ons pu EE ма mind? Oh, seek your heavenly · Father's throne, And peace and comfort "Eod. 


4. His goodness stands ee d Unchanged лс d à day; 11 drop my ай 4 E: feet, 


ae S. m. н. с. Nägeln 


1.401. The HE ine = is; I „shall be weil seeped Since he is mine,and I am Ші, 


EE Ei SEE 


And bear a = 5. way. 


What can I want beside? 


Er 


€ He jide më me to пої tie place, Where veni pasture grows ; f Where E waters = nats And. full "E - vation flows. 


БІ. 2 ERE с 


136 PENTONVILLE. ` S. М. шшер 000, 


Sate oe: ao pa ids =: 


1. To bless thy chosen race, In mercy, Lord, incline ; And cause the brightness of thy f face On all thy saints to shine ;— 


| mscr алалы UELLE ee bs. Ж HE EN 
2d qme : ы s 2 


THATCHER. S. M. 


ر 
God, in whom I trust, t NE my beaten’ voice; Oh! let me -not be put to shame, Nor let my foes rejoice.‏ = .1 
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4. ™f His mercy, and his truth, The гів Vile Lord displays, In bringing pangs "eines home, And teaching them his ways. 
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How gentle God's commands ! dum kind his precepts “are! Come, cast yo your burdens on the Lord, And trust his constant care. 
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Your harps, ye trembling saints, Do wn from the willows take ; Loud to the praise of love divine, Bid every string awake. 
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1, Thy name, Almis ey Lord, Shall sound through distant lands: Great is thy grace and sure thy word ; Thy truth for 
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1. f Thy name, "cad Lord, Shall sound through distant lands з Great is thy grace—and sure thy word ; To: truth forever stands. 
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2. Far be thine honor Bee And long A praise endure, Till morning light, and evening shade Shall be exchanged no more. 
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1. E [n the morning sun 
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Oh! for the death of those Who slumber in the Lord! Oh! be like theirs my last 
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Have mercy, M idiot оп ше, — As thou wert ever kind; Let me, oppressed with lo lads of guilt Thy won nted meri к. 
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1. ! ! My soul, be on thy guard, Ten thousand foes arise; The hosts of sin are pressing hard To draw thee from the skies. 
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2. Oh Jh watch, and ze and uu The battle ne'er give DEN - new it boldly [every day, And help divine implore. 
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3. Ne'er think the victory won, Nor ч i armor down: arduous work will not be done Till s: obtain thy crown. 
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4. Fight on, my soul, till Ferr Shall bri Lm ms to thy God; He'll take | thee, at thy parting breath, Up to his blest abode. 
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1. 4F From lowest depthsof wo, То God I send my cry; Lord, hear my suppli - cating "p And graciously reply ! 
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2. Shouldstthou severely judge, Who сап the p bear? Forgive, O Lord, lest we despond, And quite renounce ре Б fear. 
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To God, in = oil trust, I lift ПА my heart and and vi ісе; Oh! lah. not be тер“ shame, Nor 
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2. б enie and - T en Бұр, T3 m recall =< mind; And Ж ^om; со я ЕТ a thou Ren ey - S ou kin 
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1, My son, know thou the Lord, Thy fathers’ God obey; Se ek his tun tecting care by night, His guardian hand by day. 


Spiess oS: iio = 


EEE 35 ЕРЕ P НЕЗ 


3, If thou wilt seek his face, His ear will hea B ery; “Then shalt thou find his mercy вше, His graee for 
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2d ending. 
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His nature is all holiness, And mercy 28 his seat 
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2. When Israel was his church, When Aaron was his priest, When Moses eried—when Samuel prayed „_ = Тез 45 x CY > He gave his people rest. 
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| | 3, When shall the sovereign grace " am my forgiv - ing God Restore me from those dangerous ways, = ЕА feet have trod. 
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4, 4f. O keep my soul from death, Nor put my hope to shame, = For I have = my oa trust fin my Redeemers пате. 
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zea ea coe Se н БЫШЫ 


every К join To praise th'eteznal God; heavenly host, the song зегі, And sound his name abroad—And sound his name abroad. 
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2. Thou sun, with Mo beams, And moon, with paper rays; Ye starry а ye tw m flames, Shino to ab Maker’s i 2 to RT КБ 8 praise, 

ee —— == s 1‏ س 
Жаң ЕЛ 872) LI БЕ d‏ 
H sl i‏ و 
He built those pa above ^ And fixed their wondrous frame: By his command m: io or move, And ever MT. hisname--And ever €—À his name. .‏ .8 
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4, By all his works above, His honors be expressed; But saints, who taste his saving love, Should sing his al, yd ha sing his praises best. 
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‚ Ye who his courts ааш There lift your hands on high: And let = ‘songs of praise ascend, In strains of Ea pe 
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1. Sing to the Lord most AUR Let ev - ery land дозе ; With gratefal heart and voice make known His goodness and his power—His gooduess and his power. 
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жарысу His е, - ises endure, 


HEZRON. 8. M. L. Mason. 


My shepherd, ic my guide, bid farewell to rs - ery fear; My wants are all supplied 
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1. Ye trembling captives, hear!—The gos ae No mu- sic more can charm the сағ, Or he: Po M unds, Or heal you Wilt wounds: 
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2. "T's not the trump of war, Nor Sin Sess Sal - vations news it spreads a = far, And vengea: e, And vengeance is no mor 
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2, mp. Come—worship at his throni WI o ES ra the Lord; We а re his work, a nd not He E his word. 
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8. Ош days are as the grass, Or like the morning ing flower! When blasting winds sweep o’er the field, It withers in an hour, 
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4, ™/.But thy compzssions Lord, To endless. ia endure; And children's children ever 9 Thy words of promise sure. 
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. Ye trembling captives, hear! The gospel trumpet Supe No music more can charm the eim Or heal your heart-felt wounds. 
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1. Oh! cease, my wandering soul, On =. wing to roam; All this wide world, to either pole, Наз not for thee а home 
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9. Behold the ark of God! Behold the open door- Oh! haste to gain that dear si - bode, And zu zi soul, no more, 
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2. Let him Em heareth ғау [A ER Ж caf him, ‘Come P Let him that thirsts for righteousness, To Chey r fountain, соте? 
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4 3. Yes, CE. 80 - ev - er will, it x hin freely come, And E “drink йс тэк of Ше; ОТ, T Tem bids him come, 
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4. Lo! Jesus, who invites, Deelares, ‘I quickly come ? Lord, even ài we wait thy hour, O blet Redeemer, соте?! 
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1. When overwhelmed with grief, My heart within me dies, es and far from all le To heaven I lift my eyes, 
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2. Oh! lead me to "2 rock, Thats hgh above my 
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йа. And make the covert of EI wings, My shelter and my shade, 


3. Within a. 4. presence, me For -ev-er Pl a- 


bide; Thou art the tow’r of my defence, The refuge where I bide. 
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1, 4F То God, in whens = trust, lift my heart and voice; “Oh! "m me not not bo pura to shame, Nor let my foes rejoice, 
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4. mf: His Paga and P SAC The x zous Lord displays, In bringing pe sinners ou And teaching them 5 ways. 
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1 The pity оѓ the Lord “To those that fear hisname, Is such as tender parents feel— He knows our feeble frame. 
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9. He knows we are but dust, Scattered with every breath; His anger, like a rising жат Сап send us swift to death. 
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2d ending. 
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rd, our God, = let kis ыы be guest i He makes Po = = bis == His most wie >> ful seat. 
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A refuge іп distress; dr How bright has his sal - vation shone ! How fair his heavenly grace : 1 
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1. dol. The Lord my shepherd із; shall he well supplied; Since he is mine, and I am his, What can I want m 


2. He leads me Lj the place, Where hea Taree pasture grows ; Where ҸИ; waters s pass, And full sal - = tion flows, 
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1. dol. Blest are the sons of peace, Whose hearin Ea: mom are one ; Wiss sad 
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4. Thus onthe heavenly hills “The saints are blest above ; m: Where joy, Я 
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1. While my Re - deemer’s near, My m m and my ipe I bid farewell to every fear; My wantsare all supplied, 
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2. Dear eo, if I stray, My wandering feet restore; And guard me with thy watchful Se And jet me rove no more. 
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n 2. ғ. His mercy and his love < Are boundless as his пате ;/: Andall e - ter ~ ni - ty kal p progg His Me ye remains THER. same. 
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Cid Ін this the kind = ? AS thesethe thanks уға us € Thus to lah to abuse е ~ ternal love, Whence allo ali бойо йот! 
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4. Let past ingrat - i- tude Provoke our weeping eyes ; And DE mercies fall, Let hourly ITA aise. 
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1. 11 E - the lofty sky Declares its maker бой; And all the starry works on a Proclaim his power abroad. 


Leste is m тәме 


9, The darkness and the light Still keep their course the same ; While night to day—and day to night, —€ sc his name, 
2. EE En = Er 
ate EEE = et 
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1. Welcome, sweet day of rest, That saw iis жер arise ; 420247 to this reviving breast, And these rejoicing TO to TE reviving breast, And these rejoicing eyes. 
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4. My willing soul wonld stay ay such a frame as at Till called to rise, and soar away, To everlasting biiss— ‘Till called to rise, and soar away, То everlasting bliss. 
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1./ The Saviour’s glorious name — Forev - er shall em - dure, "жар. as the sun, his matchless fame Shall ever stand se - cure. 
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Israel, bless him m His name to honor raise ; Let all the earth bis E fill, Midst songs of grateful praise. 
tz FEES 2 
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1. Oh bless the Lora, my soul! His grace to thee proclaim: And all that is within me join То bless his ho - 17 name— То bless his holy name. 
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2. Оһ bless the Lord, my soul; His mercies bear in mind ; Forget not a: his benefits: The Lord to thee is kind— The Tord to thee is kind. 
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(Ea SSE 
1.7 Let songs of endless praise From every ation rise; Let ай thelandstheir tribute is 'To God, who a 
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2. р. His шөгеу and his love < Are boundless as his name if And all "mo ee shall prove His trath remains the same 
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= 4. Glory to God оп high, And hea US peace a Good-will to men—to angels јоу, At ош Redeemer's bir vth— At our Redee 


ЖЕ — Heel GE 


2o ——- Fx 
SER EE — == Ê TEE ==. 2275 5. 


сесі жа = 


P 


SHEFFIELD. 161 


puse eee eS 


1.1 Oh! bless the Lord, my rag Let ай with -in me join, And aid my tongue to bless his name, Whose fa -vors are di - vin 
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„ When overwhelmed w ief, My heart within me die ak and ed from aM relief, To heaven I lift my eyes. 
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] 2. 4gOh!lead me to Ње rock That's high above my head, And make the covert of thy wings МУ. shelter and my shade. 
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3 Within thy presence, Lord, For- ever abide; ЛТ чал the I my defence, - o- > r oe The refuge where Т bide, | 
ate eae = Е A HEEZE = = ше cee tiroir 
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Е eer aioe = и FERE AEF 
Our days a == == the - ` - - It withers in an hour 
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3. My soul with patience waits, For thee living God; My hopes are on 
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1. Blest who with generous pi - ty glows, Who learns to feel another's 
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pi - ty, Lord, shall know. 


every  want—in every wo, 


1 
Blest who with generous pity glows, 
Who learns to feel another's woes , 
Bows to the poor man's wants his ear, 
And wipes the helpless orphan's tear :— 
In every want—in every wo, 
Himself thy pity, Lord, shall know. 


2 
Thy love his life shall guard—thy hanl 
Give to his lot the chosen land ; 
Nor leave him, in the dreadful day, 
To unrelenting foes a prey. 
Tn sickness thou shalt raise his head, 


Len.And make with tenderest care his bed. 


woes; Bows to the poor man's wants his ear, And wipes the helpless orphan's tear - 
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I. Great WE VET sacred — of thine Demands the soul’s collect - ed powers; With joy we now to thee безі These solemn, consecrated топа 
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Oh сай our Hid E own The grace that calls us to thy throne. 
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2 
All-seeing God! thy piercing eye 
Can every secret thought explore ; 
May worldly cares our bosoms fly, 
And where thou art intrude no more: 
Oh may thy grace our spirit move, 
And fix our minds on things above! 


Thy Spirit's powerful aid impart, 
And bid thy word, with life divine, 
Engage the ear—and warm the heart ; 
Then shall the day indeed be thine : 
Our souls shall then adoring own 
The grace that calls us to thy throne, 


“hurch Psalmody, Hy. 450 
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Eur eS 5S eae is 
Í ЕРЕСЕН ЕЕЕ: ш ош шшш = 
| 1. Ff Awake, за souls—away, our fears, Let every trembling thought begone : Awake, andrun the heavenly race, And puta cheerful courage on on— 
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2. True, "tis a straight and thorny road, And mortal spirits tire and faint ; ut they forget the mighty God, Who feeds the strength of every saint, 
= the age notes to the 2d • Eu ERE > 4- ape m Q 
Sucker de = SS EE E 
= EE U^ ^ Ead 


And firm endures, while endless years 
Their everlasting circles run. 


Awake, and run the heavenly race, And put a cheerful courage on. 


From thee, the overflowing spring, 
Our souls shall drink a full supply ; 


== x= == = The mighty God, Эм matchles power 
Eu — ы b g ге Is -3 new, art ever young ; Ч 


While those who trust their native strength 


== —— —— Shall melt away—and droop—and die. 
| = =s a PEE = === = == = sir Sing the small notes to the Sth stanzas D 
a =F v IS 7 Y! Swift as an eagle cuts the air, 
But RI QE forget " аа God, who feeds the strength of every Fo We'll mount aloft to thine abode ; 
——— = =r == -Ө---- <= On wings of love our souls shall fly, 
-09—e8——9 — —9-— =: Egg RT = te Е Nor tire amid Ше hegsetly pond eas 
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-= CES p. mira т === = 2 2:3 Church y, Hy. 
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FF Sing ЕА small notes at the beginning of the tune to the 2d and 5th stanzas 
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1. The Lord my pasture buta prepare, And feed me e ae a t uns care; His presence shall my wants supply And guard me with with a watchin: Р 
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pem 23 "m : . When in the sultry glebe I faint, 
Rid EIL. e = ae Or on the thirst 
—- == 7 pe E СШ т T I EE E y mountain pant, 
i t EE аг ди = ae =ве ез e —g- To fertile vales, and dewey meads 


y weary, wandering steps he leads ; 
РР Where peaceful rivers, soft and siow, 
— Amid the verdant landscape flow. 


== БІЗІ I ice ЕЕ ЕБЕР ТЕЕ ER "Though in the T of death I tread, 
3-33 


"With gloomy horrors overspread, 
У My steadfast heart shall fear no ill, 
noonday walkshe shall attend, And all my - hours defend. For thou, O Lord, art with me still: 


реше EL ЕДЕ Thy friendly rod ‘shall give me aid, 


And guide me m the dreadful shade. 


—Though in a eh and rugged way, 
Through devious lonely wilds I stray, 
Thy presence shall my pains beguile : 
The barren wilderness shall smile, 
mf With sudden greens and herbage crowned, 
And streams shall murmur all around. 
Church Psalmody, Ps. 23 
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Arranged from a one Chant. 1 6" 


1. I love S volume of thy word; f 
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Thy fear forbids ыз feet to Eco Thy b promise ка ту ea to e 
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What ligbt and joy those leaves алый ? To souls алы ала nee ss precepts guide my doubtful VENE, | 


атт) 


2 
Thy threatnings wake my slumbering eyes 
And warn me where my danger lies ; 
But ‘tis thy blessed gospel, Lord, 
That makes my guilty conscience clean, 
Converts my soul, subdues my sin, 
= And gives a free, but large reward. 
3 


? Who knows the errors of his thoughts ? 
My God, forgive my secret faults, 
And from presumptuous sins restrain : 
as Accept my poor attempts of praise, 
That I have read thy book of grace, 
And book of nature not in vain. 
Church Psalmody, Ps. 19. 1st Pt. 
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1. Let ail the earth their v o sing a psalm of `Тойу prai To sing а muta Je - hovah's ТЕТІГІН ect 
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сер =: == =F а REL fe fe e шеш Е Let all the earth their voi ices Taise, 
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nd bles: 


2 ing a s Jeh E s name 
---- =e 


HERRE Hz SESS E Set WEE o 


And all his E w ae олан. 
His wonders to the nations show, And a his ng ud proclaim. ә 


Oh! haste the day—the glorious hour, 


eee = E ji 

See ЕЕ КОНЕ ағас Bet eae When earth shall feel his saving power, 

КЕ de = EE mE aS = T E мані Е Ала puro ШЕ fear his name 
of man confess 


Then shall the 
--- = ese The beauty of his Nr. liness, 
Sure =. Lc == T = ДЕ "et == == 2 ЩЕ And in his courts his grace proclaim. 


Church psalmody, Ps. 96. Lst Pi. 
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5 
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< Se eet tpe ا‎ 
EE EEE E — ص‎ =, 
| fier eee sr resect 

сЕ ЕЕЕ ЕЕЕ EEE HEE E E critt 2 


1 
= = ҮК ge === E БЕС eu Ee = =E ERI Let all the earth their voices raise, 
e = = ШЕ. -e-1-e- E ahi Ева To sing a psa praise; 
sin. 
=p TES His glory let the үзі ake n know, 
E E == = s E EE HFA Saas == ЛЕ His wonders to the nations ELT. 


And all his saving works proclaim. 
His wonders to the nati show, And all his savi sd Ec works proclai 
^e =e Oh! haste the day —the glorious hour, 
= EE шт ш: == === Jez =H When earth shall feel his saving power,. 
= pas dre: E 2- SE 55 = E === t And b ae us Pan ons fear his name: 
Then shall the r Mire confess 


20- == The beauty of his E Ec 
=== a m = === = === EE === Е And in bis сот б 1 
s= = =S Teee = == jE nd in his courts his grace proclaim 
8 


Гв. А. Е 
5 


S= " 


| E = 
| jee Ше == Ë: EZ ЕЕЕ == -E = X 


170 NEWCOURT. ` K. P. М. H. Bond 
eic EC a 
Ны a = EE 


a Se (— xS 


Great God, the heavens well ordered frame Ге clares th of. thy name; There thy nde d works of 
T BERNER мис DN EIE Emma == = ب‎ mm aa 
E ee ЕЕЕ: == fang = === ===] 


_ == === КЕНЕ aE = 
H 


— tiem 
“Thousand st au -tiesthere, A  . thousand radiant marks Of boundless power and skill divine. 


= I coer XE Im 
; ГЕН ас SSS ЕЕЕ EE = ڪڪ‎ 


Wc s L. P. M. | 171 
алта EE == сілесі 22 == === 2ک‎ 


=з Ses с РЕ; tts Hail 


1. Tet all the earth their voices fu To sing a psalm of lofty praise, То sing and йе Je - ho - et sing and bless Jehovah's name: 
9, Oh! haste the day-—the glorious hour, When earth shall feel his — saving T And barbarous - tions fear his name—And barbarous nations fear his name; 


ERES SERE ی کک کر جد د کے‎ aa e 
эзе چ ا‎ = = m ue е. 


Unison. "E Te TET: "gs 


—— — = 2 
E === = = = = s 
EE — === == == E 
His glory let the heathen == ow, His wonders to the mer 4 “show— the vations, show, F: 
Then a the race е of = confess “The Beauty of. his holi - ness— his ho- Ji - ness, 


— —À——— Ses 


ui 


w 
His glory let the heathen know, н Ето Ше, nations . show; ате And ай his гауды, works proclaim. ` 
| Then shall the race of шап confess The beauty of his ho - li - ness, - = - эмы = ser te And in pe courts his grace proclaim. 
Treble re; ee 8 E [5 —2— 
riz =P t ee эи с=с = == = = 
ар екн Ж = ==: ae = ç 5 xm = 
e ОЕ — M d 
j 2 ae = و کسی‎ 
a ET eee et з жга š E == === = Sa tuc E 
. eee ys сы === Se cam. t -T——_— k аб 
His glory let the heathen know, His wonders to the nations show, - ... 


Then eel HA race of man confess The beauty of his ho «Ji = Bess. - 


172 = ARIEL.* С. Р. М. Tee 


ELLE AREIS و ر‎ 


е Pg 
1. Oh, could I speak the matehless worth, Oh, could Y sound the glories forth, Which in my Saviourshine! Td soar, and touch the 


2 
I'd sing the precious blood he spilt, 
My ransom from the dreadful guilt 
Of sin and wrath divine: 
Га sing his glorious righteousness, 
In which all-perfect, heavenly dress 
My soul shall ever shine. 
3 


ра sing the characters he bears, 
And all the forms of love he wears, 
Exalted on his throne: 
In loftiest songs of sweetest praise, 
I would to everlasting days 
Make all his glories known. 


4 

Well—the delightful day will come, 
When my dear Lord will bring me home, 

And I shall see his face : 
Then, with my Saviour, brother, friend, 
A blest eternity PH spend, 

Triumphant in his grace. 

Church Psalmody, Hy. 169 
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| n = P. M, 


( Е ЕЕ === ged: tH : PER RA = Se = кыйк» : 


IDA = e en umm 


thou that hear's are ayer of faith, Wilt thou not oul from death, That casts itself оп aE, I have 


Барра аст с: EE | 
=== SS pus sss reris ЧЕ nae zit). 


з, 
Slain in the guilty sinner's stead. 
р H r^ ot s righte REOS Ipl 
=-= 2— == == == = " d his availing blood : n 
: чыг ae == hat righteousness my Tobe shall 
š == — — ===: ге == That merit shall atone for me 
T ing me near to G 
¿oi p = — = 3 
== whe ar ELE === a fal sc = =; =: E Then save me from eternal death, 
LE-—g9:9- -a_a -ia EF e I The spirit of adoption breathe, 
His coe Шы. л g 
to ` what By bim some wo life impart. 
ы EA ae una, speres os р And sweetly whisper to my heart, 
5 PESHE = mee Goes Ex B — “Thy maker is thy friend.’ 
-9- E ا‎ _ —* ye ef — 4 
ТЕ === = m — x: === LL E Е ™/The king of terrors then would be 
A welcome EDE d to me, 
РЕС 8] ae tom Lh EA. - Б ж — To bid me come a Жалы. 
EAA E = = —— === er £ Unclogged by earth, o д things, 
ج‎ === ESSE Educ zB 1—8 Er = T ay me га mount, та йу, with e ager wings, 
о everlasting day. 
КІСЕ 267 E Church Psalmody, Hy. 203 
y; 


iti 


siete С. zx. M. Dr. Randall. 


сосы ЕРЕЕН ЕЕ нЕ 
т و ي ي ي و ي ج‎ 


Aee 


1. The Tostal morn, my God is come, That Ai ane to thy алы dome, Thy presence to adore: Му jar the summons Pid áp 


bien ШЕ = EER sie aed 
acy fate ЕНЕ CE же ==: GEH ке 


me} SE 6 657 zir: p UMEN 


Е g- = EE = کے‎ == == With holy joy 1 hail the day, 
That warns my thirsting soul away ; 
Eu. к= i — келе What transports fill my breast ! 
{те == a For, lo! my great Redeemer's power 
ЕЕЕ: e F -9—g-Is 2—0 a =e -Z- Unfolds the everlasting door, 


And leads me to his rest! 
With Stine =< thy ди as - седі) And tread the hallowed floor. 3 


ea x: ee o Hither, from earth’s remotest end, 
-ө- ЕСІР ЕЕ att = = ZF >= РЕ Lo! the redeemed of God ascend, 
== 29 — === —E- Their tribute hither bring : 
P f rete, crowned with everlasting јоу, : 
E s —— —-— ae t... = n hymns of praise their tongues employ, 

5 = —L.-8—. == = Ls E And hail th’ immortal King. 

—— EL -4----ө- Se c 7719. E Church Psalmody, Ps. 122 4th Pt 

2 wCIÓ X 


Am. ud. | 


— 4 


| AITHLO NE. Ae P. M. German Tune. 1 5 


ЕНЕ ЕНЕ НЕ ЕНЕ ЕН 
= == eec ЕЗБЕ See ЕЕ 


Бире ИЕ: ue m Ba 


1. O thou that hearst the prayer of a 274 thou not save a soul from death, That casts itself on thee? I have no refuge of my own, 


= ie he aia eee 
pea eee === resis =: Е ЕЕ ЕЕ pir ЖЕНЕ feos AEA 


8 $1 ШИ? 


a 
Slain in the guilty sinner’s stead, 


==:== = = E == ее == === EE His 5 ойе righteousness I plead, 
—29- == =i r m Еа Бесінші 5 nd his availing blood : 
æ ae —ERE TES ا‎ O SE 9 rro That righteousness my robe shall be, 


That merit shall atone for me, 
And bring me near to God. 


= L X ج‎ ЕЕ E 2 
— Then save me from eternal death, 
m goo r ез РТ. = 5 === 33 The spirit of adoption breathe, 


His consolations send : 


fi t d By him some word of life impart, 
But y 0 what my Lord hath done, And suffere once a E dad sweetly whisper to tay heart, 


Ho nua жесі: 222 = — E T Ez spa са == = — “Thy aio is thy friend? 
e T 8 - BRE 2-16; ЕГЕ Беті; a еа SSE 
= асаа Е ae e- === p The king eS terrors then would be > 
A welcome messenger to me, 
To bid me come away : 


ч 


P ин есет — = 0 SSS Unclogged by earth, or earthly things 
ا‎ === e= == =-= — = =: ee: == x Pd mount, m fly, with ea. ger wings, > 
CU < pO PR g- Tg: dpa ii == To everlasting day. 

ЕП 8 $8 81 1% Church Psainody, Ну. 303 


| | 


176, i RAPTURE. C.P, М. Harwood, 


= ес pepe EE 


үксез аа ЕС азата ---- -Ф- 
1 !!'Begin, шу soul, th’exalt-ed lay, Let each enraptured thought obey, And praise ke Almighty's name ; Lo! heaven and earth, and seas and skies, 


ERRASSE R ee C Ere == 
бк Ыы es БЕ; EE 


2. Thou heaven of he heavens iier vast abode, Ye clouds, proclaim your Maker God; 2! ! Ye rM apes his power:—Lo! on the lightning’s fiery wing. 


==; = EH dep zE-peEE EE 


ERES š 7% 


Pas š 


3 
LAETA ae =F Sela EIL Ee -- Yedee 1 
Ый. ps, With roaring billows rise 
== ə 22 22 -—ib-ebe = nd minds To join the thunders of the skies, : 
Sed fy с Pla се. 7 Praise him, who bids you rot] :— 


ғ His praise in softer notes declare, 
РР Each whispering breeze of yielding air, 


-0- pese z= E === =š ==; ----- ir And breathe it to the soul. 
S mm EE > === E= 4 
(Se (o-oo = g- 5 x EZ xu — Wake, all ye soaring throng, and sing ; 


e 


one melodious concert rise, To swell th'inspir - ing theme. 


are -e— tis “es 


القن 


Ye feathered warblers of the spring, 
=p Harmonious anthems raise 


nies TE -- EE c اھک او‎ _ Я To him who shaped your finer mould, 
ЗА 
& AR Led ETP p АР = mcs RE == ^e 8—2- Dm === z =н Who tipped your glittering wings with gold, 


[T اک‎ [с=с ез LEE پڪ وچ‎ === And tuned your Voice to praise. 
In triumph walks th’ eternal king /У--Тһ as - tonished worlds adore. ¥ Let man, by nobler passions swayed, 
Let man, in God’s own image made, 
a = ee ee рчы fe e ee [erp His breath in praise emyloy ; 
OF, m в = FTE [шер i-e REC CE uz — Mi Spread wide his Maker's name around, 
жр =. омы — |а = ы B ЕЕЕ == zT са = T> Till heaven shall echo back the sound, 


: In songs of holy joy. 
i Church Psalmody, Ps. 148, 3d Pt. 


1. 1 1 How pleased and Мезі was I, ‘To hear the 


BETHEL, 


8. Pw 


people 


= Ет 


сту, ‘ Come, let us =, our i 


НЕН E EE==sE= 
2 сырты 


س 


dart Yes with a 


cheer - ful zeal, We haste to 


=i a= =-= === кек =з 
= арни а 


177 


a 


hill, 


2. Zion—thrice happy place— Adorned with wondrous grace, And walls of es embrace thee round: In thee our tribes. appear To pray, and praise, and hear 


= 


== Pse 


Tasto. 


2 — ===. 


ЕЕЕ 


doing 
2 = x 


hon - ors pay— 29 there our vows and honors 


— M 


eer = 
Pelee ЕРЕН 


سات ا س 


ESEF 


-2- e 


pe ml cpi 


he sacred 


And there = vows and 
— = 


gos - pel’s 


joy - ful sound—The sacred 


E 


gospel’s 


| 


SES B 


joyfal sound 


3 
Here David's greater Son 
' Has fixed his royal throne ; 
He sits for grace and judgment here : 
He bids the saints be glad, 
He makes the sinners sad, 
And humble souls rejoice with fear. 
4 


? May peace attend thy gate, 
And joy within thee wait 
To bless the soul of every guest : 
The man who seeks thy peace, 
And wishes thine increase, 
A thousand blessings on him rest! 
5 


My tongue repeat her vows, 
Р ‘Peace to this sacred house P 
For here my friends and kindred dwell : 


G 


— ———.. ————- L.L — L-— L... = 


ecce 


* Let this passage be sung = by "T'rebies aud Tenors. £ 
Ів.А.с--% | 


And since my glorious God 
Makes thee his blest abode, 
My soul shall ever love thee well. 
Church Psalmody, Pa. 12, oth Pt. 
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теш ы =. 


EAT ah reigns, And royal state maintain is head with awful glories erowned ; Arrayed in robes of light, Begirt with sove eign might, And rays of majesty ar 


ді ЕБ — FEF SSS Ss BERE d 
=== Eee сс Enea а ع‎ s eere EE 


2. Upheld by thy commands, The world securely stan obey thy word ; j Thy thro зе ed оп high Ere s ned the sky: = nalis thy kingdo ix ord. 
mu utt EEE === ett =: === ӘННЕН = 
MANDEL. H. M. 


(іннен л НЕЕ 


inu ouls, who pray, Where God appoi oints to hear; O happy men, who pay Their constant s се theri ERE aise thee still! And happy they, Who love e die ag to ion 


рінен SSS SSS = 
Ó E Em але сете cu - y 
pipe FEE Be 

3.-They go from streng ath to strength, Throu, ugh this dark vale of tears, ТІЛ each arrivi at length, Till each in heaven appears uh us seat, When God our ki ing Shall thithe. r brin COD r willing feet. 


maa Sars ee SE HE ا‎ 


4807» 


PETERS. S. 179 
TE al = des === = = EE ср ЕЕЕ = ered einer азат pese 


КРЕ esiti we s Y, To hear the people cry, © Come, let и: REC Yes, with a cheerful zeal, We haste to Zion 3» hill And there our vows and honors 
Bese 


сс = F 
E= === === === ышы; тсс SSS eee 


2 = iy n oe en = = aic E ii ur tribes appea Е ay, а ee nd bear The sacre red gospel’s joyful sound. 
E = pest - ЕЕЕ e не арлан 
2 гг: ч 


Not too fast Md dq s. P. M 


pueri JE 3 Еа жар = === fre Еее Saale eae 


fulfil his part, With heart, Le cares of life love-—In all the с: 


pt SHARE E e RSRS == LAE : 
pis pua aio те 


ту 2 loy 


= === =e T = Z zt c 


1307. 


DM NEWBURY. H.M. — 


Slow. 
a ee — eem 


ГЕ == TERES ee 


a ia a 


Tell ro the Es thy joys, And boast -salva .- tion nigh: Cheerful in God, 


Zion, tune thy voice, And raise thy hands on high! 


PERTE EEE E 
و‎ р ee 


4 


Be 

E He gilds thy mourning face 

With beams which cannot fade : 

His all-resplendent grace 

= He pours around thy head: 

Е The nations round With lustre new 

Thy form shall view, | Divinely crowned. 

3 


rise and m. "While Lge ne +A = all а- Dont 


In honor to his name, 


ERr = == IIT Pp === LE Reflect that sacred light ; у 
Е 2-ө- жс =o =e And loud that grace proclaim, 


Which makes thy darkness bright : 


oS ==. a= T چ‎ = ж” = Pursue his praise, In worlds above, 
E = Till 1 The glory raise. 
== Ef — Eo ——8- = = == == = жа Sy Oh hurch Eras Hy. 526. 
i 38 88) 48 š 7? 


Ww 

| bes __ MOAB. н. D, k LR ME , 181 
тшшш res else neal се ЕЕЕ 
1. Let every creature join To bles And every power unite To swell th’ e Эти me: Let ni om every tongue, À general song Of grateful praise, 


| "EIE ESE ЕРЕ EE EG "E = Е ЕЕЕ HFE BRS E 
E ri ВЕЕ pen sitar ДЕ ETRE 


3. Assist me, gracio! us God; My hear art, my voice inspire ; Then shall I humbly join The universal choir: Thy grae: se My heart and tongue UNUS ne my so ng toy ively praise, 


EE => ЕЕ 55245 НЕДЕ sieur ABE 


xbox: H. a 


БЕРЕЛ Ert Shes E Ee Eois peret pes a 
1. 


To spen nd one sa sacred day Where e God and saints abide, Affords divi er јоу Than thou: ПЕС ріш: side: Wher е God resorts, I lov it more To keep the door, than shin бош ris. 
د‎ = SICHERE = EE E ae TES ESS 
шы оет 


E "etr ыст с 


8. The Lord hia people loves; His hand n: сда ато ааа ‘om those his hea SPP з, From pure cm pee 2 sts! Whose spiri rie as slop in theo, | 
=< == T = Sas е-е 
падаре EBE аера арн 5 
$ 64 % 87 


- — E | 
سے‎ — — 


TRIUMPH. г M. Lockhart. 
EEE =E و‎ 
—— == === 


асаб 
1. !! Awake, our ашу - -sy souls, And burst the slothful band; The wonders of this £7 no - blest songs demand : 


E =: xs =} Де ДЫ rdc E xc 
qs mr Tee === =E =н 


E 18 3 


= a nes Pu At thy mdi i fos 
= ge Sa ERE ссе г ДЕ? U A = 2 -ET Reluctant death resigned 
= = ЗЕ — = =F etf æ m f The glorious Prince of life, 


т- іп dark domains confined : 
— Th’ angelic host around him bends, 


n ЕНЕ -і--т-- 3 = Фе, 5.221.036 7 And midst their wee the God ascends.‏ د 
m [ise ILE ==; = m J- Em d‏ 
=з = pr КМ All hail, triumphant Lord!‏ 
oF = = = ie ie ЕР Er = === 2--а18-е- => P‏ 


Heaven with hosannas rings ; 
== While earth in humbler strains, 


thy en = Z Bright = hail, іп songs of praise. — Thy praise responsive sings :— 
=“ Worthy art thou, who once wast slain, , 
— H3 -9--т-- -— 7 h n. 
E= TE = = = lett. TUS === zzi "Through endless years to live dnd reig: 
ссу з-да ЕЛ АЛНА a —Gird on, great God thy‘sword 
зар тани. анн E fw E Au Ascend thy conquering car, 


While justice, truth, and love, 


cu cy jen чис een Dt Sms r= >= s= < Maintain the glorious war : 

45 3; us == 2 = 9- === ===" = Victorious, thou thy foes shalt tread, 

й = - m i. oo рс: === uL LTEM Б # And sin and hell in triumph lead, 

* The small notes in this line give the tune in the usual way 875 8 6.6 % 7 Church Psalmody, Ну. 451 
56 


iiem 
as Sites ЕБІН === mm 


11 Welcome, delightful mom! Thou day of mu = I һай thy kind а Р Lord, make these moments blest. 


Giles СЕЕ === == 
к= —_ = =т= ae 


———— eS Es MN | 2 
CER аро iE ag aE === ==: 11 Now may the King descend, 
Баар Браслава ера === And fill his throne of grace; 
Thy sceptre Lord, extend, 


Sing small notes 


ZE m ==: E ET En == === = Ë {While saints address thy face: 
=f ا وي‎ kz =: == 3 gie еге st HE — Let sinners feel thy quickening word, 


; And learn to know and fear the Lord. 
3 


— -Fromlow delights, and mortal toys, f | soar fo reach im - uo joys. 
ا ا‎ 


ə= == 


{ Sing emall notes. 


эше сж. 261-ө- 2—2: = е” "е i Descend, ceiestial Dove, 
Ен — : === With all thy quickening powers; 
Disclose a Saviour’s love, 
Sing small notes. 


E PEJE And bless these sacred hours: xi 
шм LE ТЖ 7 Then shall my soul new life obtain, f 
wl. que Wem PSS === = =Ë Nor Sabbaths be indulged in vain. 
Church Psalmody, Hy 442 
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” 184 ‘WEYMOUTH. ` н. M. ка. 
f | = ЕЕРЕЕ. E= Е ڪڪ‎ —FE— == fe] 


пыса 
i а poo , our drowsy souls, And burst the slothful wonders of ur noblest ongs demand : 


o ا و‎ = ase = Б. 3 = 
ج و‎ e EFE e 4 


s ЕГ. т dawn, Reluctant death resigned 7 The E. ous Prince 


= 


of >In dark domains confi 


-s-ce-L6—9 ө “ү Paes ра لي‎ Ez = s= SEE ESE Tess 
— s ae — Es ates کے‎ eee eee ae 
EIE == = = dex = EE === 


> = ем = tree аа E SEI 


( — 
= Th’ angelic host around him bends,” And midst their shouts the God a кыл Th’ angelic host around him be nds, And midst their shouts the God ascends. 


—— EE EE EEE = zg == е: qme 


= =: 
| шы ч =F с — s. 


Give thanks to God mo: st high, Theu vers Lords he egere ign King of Kings: And be his grat ошаса Thy mercy, Lord, shall still е ndur e, And ev Жы s thy wor on 


— eee == ВЕЕ eee ЕЕ IE 
SESE Ed Teer repre ertet Заны ЧЕ 
e ерте cheer eee eee ЕР 
== = ا‎ ЖЕНЕШЕ ЗЕР r 


Give thanks aloud to God, the heavenly King ш: the spac ami His works and glories sing. Thy mercy, Lord, shall still e E (nus e Abides oe ord 


сат, a a E 5 =— с —— Ë ez 2 -e- و‎ = 6— — - 
EEE b pes ЕЕРЕЕ АЕ isst 
ANTEA E e E IE 


зе ЕЕ EEE EEE кте Ferd 


Л qd 
f 
| 
| 
I 
| 
Il 
9 


me 
= 
To 


We) WE CENE 
tn 
a 
Tr iol 8. ҮН 


~ Е 4 d. 
1 


188 . | MARAH. Н.М. 


E EEE s s Нн s ERE 
кмге» ry retaro jei ы s Jehovah's [T в To swell th’ exalted.theme: (е naar rate From È very tongue, A general song ОГ grateful praise. 
EEE ee ea EE E 

ET E Aes ЕСІ == ise 
2. But oh! from human tongues Should nobler praises flow; And ev LE nkful heart With warm devotio: PU зе, Ye highly blest, Above the ^ зу ise. 
eo” 2 ine E — ШТ г oe eee 
See 222425 ze tete = ae сыз eger vierte 
Ж жоп, 2022 949% UYnison. 3 
E T LANA T H. M. E = wie сз: o 
txt er жег г: ite ЫН TEE xe: теі 
1. To spend on esacred day Where = ie nd saints abide, Affords div or joy, Than n thou: dier y: Where God resorts, 1 lov AENEIS ера r, Than shine in 


есен rise Said 
теше eer 


par 


8. The Lord his people loves; His hand no good withholds From those his heart a e 3, From pure and upright souls : Thrie е happy he, O God of hosts! Whose spirit trusts s Alon 


сЕ Е ЕЕЕ Esa ERE га p: c zi 


BETHESDA. H. M. Dr. Green 1 87 


ү = eter puer eser Ene = s кезе EA 


11 ! Ye tribes of Adam, join With heaven, and earth, and seas, And offer notes divine To your Creator's praise at Ve Waly беш ong Of angols bright, In worlds of light begin the song. 


= О тЇ 


2:6 ee 


ы ЕШ espes санаа = "EE‏ م 


9. The shining worlds above In glorious order stand, Or in swift courses move By his supreme command; He a e al dud алшы eoo aine to praise the Lord 


о атн == == +E E 


сф 


DARWELL. H. M. Darwell. 


анны EE SEFER 


aT BE | 


| | P n HEELS === ЕЕЕ = T . 


While earth in humi в, —Thy praise respon: sings Worthy art t 


АЫ -————————— EEE EE f 


i — emet = HERE = 222585 TEPE | 
Ж aT 


BEZA. Н.М. 


Su 08 1 NEN 


per. = [eee 3 ZE == ttt. ajay? paz LEER xS == ===: 


"in -ұб-ұ”-------Г--- 


= = Mere 
E zT e= ee 


Bright, &c. 


азын 


ааа 


1.1 MHow pleasing is the voice of God, our ت‎ King, Who bids the frosts rene, And wales the pee: spring ! Bright suns arise, 
ee te = РЕ 
Аст”: l Tep сі TM 7 ==: сда Oss 
— a xtt س فی‎ nua m == EE — -— 
ER suns & - rise, The 


f: d == -=— — مسا‎ атанан Eee 
item eine E — Р Еле aE zu 2 
xn The mild, &c. And beau ty glows, КОСЕ skies. aes peu ie ы 


ee кз са orem eris ce 1 Не bids the eve decline, 
x ICH CHER — = Rejoicing o'er the hills: 
жы ke The evening breeze | His beauty blooms 
The EI "T" And pem = Through earth and skies. His breath perfumes ; | In flowers and trees. 
ш — = jn 
== =e == = itt egter With life he clothes the spring, 
= — eee сые T fap Er m тезі The earth with summer warms:  * 
mild wind blows, And re Rok TR earthand skies. He spreads th’ autumnal feast, 
And rides on wintry storms : 
2 —— a E e =e aE — His gifts divine And round the year 
СУ ДОУ mos 8  L15—ei-——s5—- ——e—i-—s ES Ei Through all appear; | His glories shine. 
ЗЕ ga ML = аа == Sang PE ted š pe Church Psalmody, Hy. 690 


The mild, &c. And beau  - glows, Through earth = ~ skies. 


= m= EUM eigns, His thron 


AEE = == = 


n high; The agai mts he assumes Are spp nd majesty; His glor 
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шш г: 


4. >. pe Sie МАҢ ry € ei And will he write ue s name, уке, 


тее trig ج‎ 


TAH ses 
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S ная раат 
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Rite cesi 


s shine With beams so bright, No morta. eye Can bear the s 


AER 


ған Бағ; 


and my friend? JI love сыта ате ұла е his word! Joi nall my powers 


HAYWOOD. Н.М. 
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Ye boundles: 
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calms of joy, 


and 


ос e E 


praise the a rd. 


TER 


iF 8 1$ 


EEE ер kee eeles Бр 


Exalt your Makers name: His praise your songs employ, Abov 


M e зет 
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dde ds 8385865 in 


e the starry frame: You 


EEz ЕРЕ gee eee = =‏ === ی 


0, Ye ch 


Š 28 


ciet - ae EE 


ТЕГ 


see {57 


—r-s9-g- == 
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=== == EBE ДЕ 


ae raphim, To sing his pra 
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j Not E 
"m ot too fast. 


qp 7 = zu === = 2227 ес: SE DEE m m ET - 
Баат 002 === 288 p ies r =: ыт EET ЕРЕ Есі: 


= к= - a puit pi ri 
. = — ЗЕ 
ЕТЕ На аны 
= ==: =e -9:-9—e—g— ru 
1. Let every creature join To bless Jehovah's name, And every power unite То swell th’ т ams Let na = ture — raise, From 


заарга eee i ee ЕЕ zs etie / 


Let.nature raise, 


=n a PaaS E 


Let nature raise, 


"e $ 5 Tasto 
па = ture raise, From š 
eee 5222 == === з | | 
— s Yi L= 
qum === SS xw — iË But oh! from human tongues 


Should nobler praises flow ; 
And every thankful heart 


%-4------------1-- EC к= =e = = With warm devotion glow! : 
B eee) xe рї [исик j= = Your voices raise, | Above the rest ` 
w —-8- 


ty Ye highly blest, | Declare his praise 
3 


From every . tongue, A eg mU Of ye praise- 


T eve - - ry tongue, pc wm 2 of grateful praise. 
= 
Жи е” _  .. ——1———8--—5- еі Assist me, gracious God; 
БС: иуи sa EE === Sui s үс, ean My heart, my voice inspire ; j 
— сга, 522 = = Then shall I humbly join 
From every tongue, = = = song Lx "Grateful praise. The universal choir: 
DH == asa uw uo Saber Ur == LEES Thy grace can raise | And tune my song 
2 m emn E EI My heart and tongue, | To lively praise. 
E epum eels = ee к — к= Church Psalmody, Hy. 719 
81 17 480. 


eve - ES NO A mE song T LA praise. 


be EC M. ren 191- 
(Zee -E-— =e =s == : See ¿P ЕЕЕ ЕЕЕ: 
| ен — E | 


| ы Yes! the Redeemer rose, Тһе ams left the dead, And o'er our hellish foes High raised his conquering head; °. wild dis- 
#- = a == = =E ГЕ 
| Е E mA = Em 
Sissi == == БЕРЕ ЕЕЕ 
vim ` inue or == E fom = LL + Ez 
| === mim g—?—s- 
-— E === = == 
ET E === = TEE: eec e. 


жел Unison. 
а 
< ! pnr m 
N == SES 


ES 
3 Behold th’ angelic bands 
= E In full assembly meet, 
To wait his high commands, 
And worship at his feet. 
ME oo em Joyful they come, | From realms of баў 


Then back to SEA they fly 


š ! < The joyful news to bear— 

* 4 may, The guards around м to e ground, And Ж а - way. Hark !—as they soar on high, 
| ! 4 ‘What music filis the air! 
| MEET To ЖАСЫ aR Their anthems say— | Hath left the dead 

. 2 Sing small notes. 
| = =s = = >= += E= Е == == = ЧЕ E be Jesus, who bled, 1 He rose to day." 
e — e- gt, --- 
: Jesus aS bled, Ye mortals! catch the sound— 


c Redeemed by him from hell, 
ees = = ee, d the echo round 
үзі ТЕСЕ ee Ta And sen 
ж ые {ЕЕ v RE = moe) 2. z5 A = i The globe on which you dwell ; 
bes == ES EH = = == 


aT Cak ане сес С — Transported, cry— Hath left the беа, 


Í Sing small notes. 


| 8 ~ * Jesus, who bled, i UND; more to die." 
| Church Psalmody, Hy. 127 


REED. 7% 


Very slow. : 
р ي‎ 


Ж Es said Je - sus’ mer ү Come, and make my paths your choice: I will guide yuu to your home—Weary. pilgrims! ‘hither come. 
— xem coo T — -— 
T === s 
кері as ied s. 
T = ei == m = Lg e REID Roe r=: Ë 
Sa = 5-6 mE cic pe zi mee ale اا‎ 
کک‎ ^ - EIE == = z F == == EE к= eae 
S А > == == ГЕ g = E Ho EE ЕРЕ Е a ee ee ee H 
2: ae come—for here is found Balm for m eee Peace, which ev - er shall enm — Rest, e- ternal— mec. 
Әзір eg. = = ME = „== {= See SE dx 
БЕСІ aoe ie Ec лез ا‎ a ев —f ——g-1—s—s8— 2— — = E f 
2548 b as 81 #5? 08 138 ° ° 3; 23 


MATHESON. vs. 


Very slow.. a > Mer TM 
z oe rhe | = р == — zai 
ras EE = === -98—9 3: w-- m m mm ڪڪ ڪڪ‎ —={2 === = se Е 
1.87 = we come before thee now; At thy feet ме” jum bow; Oh do not our suit disdain! Shall we seek с ЖЕ. in LES 
эе === ===: — = < == muhum эшш L Sees иип ст кий Pe 
س‎ (е. кете r= ~d- چن س‎ —— = r= = = = Б SoS ЕНЕ 
= E = oe === کد‎ TE = == сәсу E in 
bp = == == = = ERU Wa c eu E — с 
= seat er == аа: ut Ee -8—89—— g~ 
GE —— 3 ie TEC j= wes SS же гышы cie ae Ё 
3, Lord, оп thee our souls at Tn peepee now ығы; Fill our hearts with thy rich es яу Tune our lips to sing thy praise. ` 
gz Soe == E E = 2 کے‎ == ad pua eT E— 
EE Ip = ي‎ oe a ee 53-221 
Bros” an k: 


| HOTHAM. 7% [Doubte.} ‚ Madan. 193 
= Bp " кі жанынан УС аа 
b- Рә = EI === === = = - т === | 


1. us Csakan of my soul, те me to ET bosom fly; While the raging billows roll, While the lE = still is high: All my trust оп. 


ү == =з л 
Е LEE ананын ыны 
| a a ж = See وو‎ ete et әгі 
| ie ee a — f Ec e —— == Б 
‘aS =: — == Е EUER —— == Ee | 
d 2. Other ыза have I non Helpless EX my soul on thee: Leave, oh! leave me not alone? Still support and cemfort me. Hide me, О ту 


_ сс сш aes с=с Lee iE: EC EH | 


dd A AE | 
i [ 
pt Ss = EIE: ана == 
тее то ы с тсс: 
iustos gom Ê = Foe a= —= == FIC MAG Коше где = 
ы | е thee із stayed; All my К from thee I bring: Cover my defenceless | head With the shadow of "oS wing With the shadow of thy wing. 
m =-= == = ISTE, ES 
Nee SSS ae 
| MU a T ETE EF E = EE е eae T os zor E Egicg Tog 9-52: -- 
| a miris T --м--ж-- [^ ec ie 
=” Ta 22 el TETE Fe yA Feeste as =. و‎ = See iw Tees ee To j-e B š 
‹ бек em zen Er alacer uri im = z e Tess = Ө Ке 299-90 iu 9-8 ELA Rin n Е 
а. E Till the storm of life be past; Safe in - Ej the haven gu = Oh, receive my soul at "em Oh, .receive my soul at last! 
Spear ttibpere- 1 === = ===: НЕ 
: xj === lr perm Ela EE eS ERE === ER LE B-——L—L-e-is-s—— £ 
6 56 $ Т. 


К Ra a :p (qu 


"T Rey ч АР, 75, Ss & 7s, L. Mason. 


p ea == == =: === = = 


š +- 
1. Come said Jesus's sacred voice, Come, E: € my paths your choice: I will guide you to your d Wea - ту Pilgrims t hither come. 


сост сш: SSeS =s 


Crem 


——--—H.-e 


#—g 9-391955. —9—9 


! 2. Hither come, for ie is боза Balm for every bleeding wound, Peace, which ever shall en - dure, Rest, e. ternal, sacred, sure ! | 
| = 
i ES айе e 2 = 
Db TA aes | H = TØ. cel E. | 
| bp ا‎ — = 9—9 | | Е-Е o—F— = 
| 6 $ 6 6 8 6 4 6 т § $ 8 2 8 $ 87 à 
| *. * this tune is ten from © AA Psalm and Hymn Tunes,” by permission of the proprietor of that work, 
DALLAS. 78. Subject from Cherubini. ` 
Slow, 2d ending. А 


| (EF тен a 
ID EE 


` 2 
Keep me, Lay near thy side, Let thy counsel be my guide; Never let me from thee rove, 
~ ~ — on 


IN S a ere eee 
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MES -22---- 
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NORWICH. 78 195 


Seas rd Co deme er ee ерен ды ЕЕ ЫЧ 


1. Gently glides the stream of life, Oft along the flowery vale; Or impetuous down the cliff, Rushing roars when storms assail, 


сс See س‎ Seer 
з r ee EE RE 
to its sea; Slow, or quick, or mild, or ru ending to е - ter - ni 


== = — er 


9. "Tis an ever varied flood, Always rolling 
Ші әзіз 


aes 78. Latrobe. 


— — — eder 
zu = 
1. Who, O Lord, when life = ] to тя ven’s Мезі mansions soar; Who,an ever = guest, In thy = place shall rest ? 


кіс Ef 
= 


ords and thoughts a 


ск к= TE > = = == SSS s= 
[Eus = == —— 


2. He, whos M Tove e has warmed; He, whose will to атаа his life un - sullied г 


е aes == —‏ ج 


1 
Son of God, thy blessing grant, 
Still supply my every want ; 
Tree of life, thine influence shed, 
With thy fruit my spirit feed. 

2 


r: Tenderest branch, alas! am І; 
Without thee, I droop and die ; 
Weaker than a bruised reed, 
Help I every moment need. 


—— 
— All my hopes on thee depend; 
Love me, save me, to the end! 
Give me thy supporting grace, 
Take the everlasting praise. 
Church Psalmody, Hy. 364 


BELLINGHAM, +s. 
2d ending. 


БЕРЕЕР ЕЕРЕЕ гаар | 
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Ede ERE Ae ЕЕ СЕРЕН Е 
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i CORA, “s. Arranged from Righini. 

w таста gs CU ae 

Eg жақы кезе BP ETR IH 020 == = а 

| | Her с=с шы P= re = == 


= ا ر | 


/ = چ‎ wg € 


D , = МИ 7-5; $ 
А РЕБЕБЕЕР ТЕРЕН БН RET “Еке ЕЕ ЕЕ ЫЫЫ II. I. 


2. Lord, on thee our souls depend ; In compassion now descend ; е our hearts with thy rich grace 5 "t^ Tune our lips: te sing thy praise—Tune our lips to sing thy praise. 
2 ee — кын ы Se EXP TRE аен e L8-8-S 92 B— 1, се 2 -Taa tts fera ii fc 
LA a a ee и жш =s: ا‎ aE pct Em. d. zm үз 
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a mf odi T V uw. 


" 1 98 GRANBY. 7. | | 


= БЕН с> Бермеген 


cele fle. i cw Tes 


Keep me, Saviour, near "iet NOTES sel Бе my guide; Nev 


p чш 
SEE з= = өле zEeEsEe = | 


aga OE НЕ sided Ән | 
Адар. СГА Arranged from Wranisky: | 
Tepa E : 
Scarpa d» E esed -ing sweet! When the saints togeth - er meet, When the Saviour is the theme, When they join to sing of him. ) 
s E SESE gestes E EL = Е | i 
ER г РЕЗЕ 2 . 4 
PEL ЕНЕ 112 = 


did * Father move: Не beheld the world un- done, Loved the world-—an ds e his Fon. 


SEE L; ? Sn == 
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біз ернар — 


— -9—89— ss 


1. Who, O Lord, whea life is o'er, Shall to heaven’s blest mansions soar ; oh cate an ever welcome p. In E o. place shall rest ? 


| | EEG CERE = E= ras = a= === 


3. тр.Не, Tee Shu dr the ` sinner’s road, Loving tl 


пове who love their God ; f Xy: with hope, and faith ert Treads the path k thee ordained ;— 


| Lu _—— 


4. —He, who trusts ia Christ э: Not іп aught himself hath done :— rae great = shall he thy care, a And thy choicest blessings sh share, 


“a 
PLEYEL’s HYMN. т. 


| Е ааа аа ра 


موو هه ع هي 
ibo‏ 


| аш е E 


Ó 1. а-ы thy pastures, fair and large, Немере 
* 


Бес TESI Е ҤЕ 


2. When І faint—with summer’s neat, Thou shalt enide, my us 


` — 
hepherd, lead thy charge ; es Sr conch, with tenderest care, Midst the springing Lae prepara. 
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ША аа و‎ 
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PILTON. 7% 


неевреев Дерев ا‎ 


Praise him as his fame requires. 


1. Praise the Lord—his glo - ry iei Praise him in his ho- li - nesa: 


(Saas еси — م‎ E= pester 
کے‎ далан 


4. All who dwell beneath m NS In his proise your kare unite; While the stream == 3 song is poured, Praise and mag - пі - fy е Lord. 


=e‏ ي 


Se 
NAPLES. “s. 


Subject from Pleyel. 
=: JE 
= —LH-e-be-18e5— zi 
A ыс: Ses сос 21522 1: 
1. Oh that men their songs would raise, All his goodness to declare! 


B ihoyab's wonders praise, Wonders which their children share ! 


spay sari 


2. Where his holy 


altars 


tise, 


ا و 


EEE 


Let saints ыр” 


his name; 


There present his 


-e—- 


6 ri - fice, 


ee See 


Phere with e his E proclaim. 


ne ي ي ي ي ي‎ ee 


RUTLAND. 7% 6lines. Subject from Winter 901 


ee |‏ کے کے کے کے 
а су or шелек: зані‏ 


1. Safely through anoth - ег week, God has bro И 9n опг way; Let us now а bles a кі, Waiting in «оаа 
و‎ 2 It t = ==: сера ы; = 
= P a e == s ч 
—4-9 eet er = == — = 
Day of all the. wee - the best, Emblem cf е - ter 


mp ЕЕЕ === —À | 
í 7256 $8—56 g End д: ë 1 
à ALSEN. 7s. SS 


= = ne pute e 


ESSI = = == тт т i 
IEE AE eee eee 


2. Hither come—for her evan nd Balm for every bleeding wound, Peace, whic shall | 


== == де A eA ене 26 E Ё 


64#6 


Se 


holy, holy Lord! Live, by heaven and earth adored! Filled with thee, let all things ery, Glo - ry be to God most high. 


=e IEE 
== ے ے ے ے ے ے‎ eee 


ж This tune is taken from “ Occasional Psalm and Hymn Tunes,” by permission of the proprietor = that E 


ADULLUM. “s, 


eee eee der‏ کے ےار ی ی د 


1. Children of the heavenly King, As ye journey, sweetly sing; Sing your Saviour’s worthy praise, Glorious in his works and, ways, Glorious in his works and ways. 


р Г Ab 
= олш ш шз ш ш ре 


2 -Ye are travelling home to God, In the way the fathers trod ; They are happy now, and ye Soon their happiness shallsee, Soon their happiness shall see 


" == = S5. += — ч A pef. È : 
ES : واا‎ = itj a ze zi 2E sre piP lez] 2; = E CER есет 
= ELTE P ег cum s TOW RIA m 
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SOUTHAMPTON. 7s 203 


1. Christ, the Lord, is risen to-day, Sons of men, and angels, say! Raise your songs of triumph high; Sing, ye heavens—and earth, reply! 


- анын ныт анайы 


-ө- 


——— = — — F ре — =. 
ЕЕЕ ЕЕРЕЕ ЕЕЕ add 
"E -9-3-]-——4—1 eg 219 a a Herrin 
| ¿=E Eg e ا‎ ee = aH Erte Е 
| 2. Love’s redeeming work is done, Fought the fight—the battle won : Lo! our sun's eclipse is o’er— Lo! he sets іп blood no more. 


—— 


elie pe epp ee 


TARE 6 35 5 13 31^" 
» | KIMBALL. . 48. d Пе ons 24 ending 


eret le ali 


eN £ m = 
xb 1. Haste, O every clime, Shall the gospel сай obey. Slow. 
і £ E E БЕСЕ: bs eee Seine 
PORIDEGEGE : | cepe EHE: 
2 ! І Slow uw. = 
| FEE EET EAE 
— --- EA 4-1 9 а: ot Ee gle gic ts 
; Righteousness, and joy, and peace, Undisturbed - - - shall ever reign. 
yg T кс 82-0 — sp: Equipe 1E 
: ertet 
-——M = etig 
6 6 
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204 | NUREMBURG. 2%. 


1. "Praise to God lim - mortal piaise, For the love that crowns our days: Bounteous Source of every 


ae 


6-4. ; 
н 2. All that spring, with bounteous Айг Scatters o'er the smiling land; АП that “- liberal autumn pours From her rich, o'erfowing stores, ~- 


3 کا کے ر‎ Е. m= =a =i E EE = == 
+ Sas aes = EE==E=E=EE= = == HE 
` Sr These, to that dear Source we owe Whence our sweetest comforts flow ; Thesa, t through all my happy days, 


z = EE eR = < E= v: 


H EREFORD: 7s. r. John Clarke Whitfield, 


‘Organist oft Hereford Cathedral, and Prof, Mus. Camb. a 


= ees КЕК ЕНЕНЕ xn шш с=т 


Claim my cheerful songs of praise. 


1. On thy ipe O Power OS Cause thy паца face to shine; Till the nations from afar Най her as their guiding star 


soe oe acess Frees 


p 2..f Then shall GÇ God, with h lavish hand, Scaiter ee pi Жек the land; And the world’s remotest bound With the voice of praise resound. 
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PEREZ. Ss € 7s, with Hallelujaa. 205 


Alegro Modem. | =p раина 
ааа ELE Se === | 
ايها کک کے کے‎ БЕРЕ ЕЕЕ 
A u Ш t 4 ғ 
1. Praise the Lord! уе heavens adore him ; Praise m angels 1n the height; Sun and moon, rejoice before him; Praise ies 
` — T + — 
x ететін ee 
( = كي ي اح س و‎ ЕЗ — =>, кін еше 
1. Praise the Lord! ye heavens adore him; Praise w^ angels inthe height; Sun and Fe i. be - fore him Praise him, all ye stars of 
2-n e fo eg = = eee ae r) 
A dp — 9. Z*==:==š mae ==: و ا‎ 
1. Praise the Lord ! ye heavens adore him ; take y inthe height; Sun and moon, rejoice * = тт = Praise him, all уе stars of 
=A == == z 
= 25 
=== SSS к= ТЕ 0 & 
1. Praise the Lord! ye heavens, adore him; Praise him angels, in the бары; к: a moon, rejoice "ere hip Praise him, 


= = ==:= = ЕЕ PEPE praise tho Lord—for he an... 


Worlds his mighty voice obeyed; 
Amen, Amen, Amen. Laws which never can be broken, 

— -- For their guidance he hath made. 
о E П 3 Hallelujah, Amen. 
| Praise the Lord—for he is glorious; 
Amen, ` Amen Amen, Amen. Never shall his promise fail; 

! rt God hath made his saints victorious, 
5 ‘ Sin and death shall not prevail. 
Н ТЕ: 4 Hallelujah, Amen, 

Praise the God of our salvation 
light ! Hale - Јаја, Amen, Amen, ы, Тн Hosts on high his power proclaim, 
x Heaven and earth, and all creation, 


(22 25m = + i = Praise and magnify his name ! 
=— 122 == тыла > Hallelujah, Amen. 


ve stars M Hight! Amen, Halle lujah, Amen, men. Church Psalmody, Ps. 148, 6th рё 
* This tune is taken from * Occasional Psalm and Hymn Tunes,” by i of the proprietor of that work. 


ай уе stars of light! Amen, Hal - le - lujah, 


$ light! Hale - lujah, 


НАША М, 8s & 75. 


Irt 


1. Light of those whose dreary dwelling Borders on the shades of oa ! Rise пя, 


жаныс ы BJ 


Be‏ ي a ы‏ ي 


Cres 


“Op р 
the clouds beneath. 


thyself revealing, Rise, and chase 


= aE == 


3 mu 
= Е aaa 


> Last line for БА = 


13 


First line for 5th stanza. 


Te Fa аи BE == [ш=л== ڪڪ‎ 
— |, === oa 
E - E 


==. =s 
= perfect pe 


5. Neu thine all-sufficient merit, Guide, Oh, Buide into 


ей Желіге == i т 
Cres, Dim. 
а === [HEE PES SESE 


ي | 


(ЕС Cres. 


Thou, of life Er light Creator ! 
In our deepest darkness rise ; 
Seatter all the night of nature, 
Pour the day upon our eyes. 
3 


Still we wait for thine appearing 5 
Life and joy thy beams impart 
Chasing all our fears, and cheering 

Every meek and contrite heart. 


Save us, in thy great compassion, 
Oh thou Prince of peace and love! 

Give the knowledge of salvation, 
Fix our hearts on things above. 


5 
By thine all-sufficient merit. 
Every burdened soul release; 
Every weary, wandering spirit 
Guide mto thy perfect penca.. 
Church Psalmody, Hy. 128 


CESAREA. 8s & 78, Subject from Mozart, 907 


=. ааа. trj 
"| = Haz ur m EE PEA 


| Onthemeeof life e- toma, Oblet ай our hopes be "Rid! This alone, forever _ узт, Bears a leaf that shall not fade. 
pices =P po ees aE 
= = т EEE EAA 
| F 4 | _ DAI E. 8s & %s.* Arranged from Beethoven. 
ka = tees Етене СЕЕ 
| 54 егу bless > e my heart to grateful lays; Streams of mercy, never сейзіш ce S 80 
% ЕЕЕ ee E 
i (a ea === Өн E 
i 2. Teach me some melodious measure, Sung by raptured saints above; Fill my soul with sacred pleasure, While I sing redeeming lov 


f Е Saree desee EF HEEE ا‎ : EE. Eh 


* An easie We i of this tun Pu Ж. the E uit 


208 WILMOT. Bs & Ys, or Vs. ^ rondes from Weber. 


2d ending.‏ ج 


Т E ee TE AF 


J. Lo! the Lord Jehovah liveth! He's my rock, I bless bis name : Ше: my God, salva - tion giveth; All ye lands, exalt bis fame. — p. E йде. 


еге оош БЕІН 
== = s= == 


2. God, Messiah's cause maintaining, Shall his righteous throne extend : O'er the world the Saviour reigning, Earth shall at his footstool bend. p. Slow. 


Б 2 г, 


ай $-3 
* "fs by omitting the small note at ae end “i the Ist and 3d lines. 


MOUNT VERNON., Ss & 76.4 кш: 


The Tenor,.or the Tenor and Base Sy be ER 


nde‏ ي ڪڪ د ي 


1. Sister, thon wast mild and lovely, Gentle as (һе summer breeze, Pleasant as the air of evening When it floats among the 2325 


————--—-——-—-1- -т- o ш” ن‎ rt Ааа E таш nn [si E س‎ = 

p o 8 —= et ee рет СОСЕТ um —L-——H-—— | — aer ETE 0 a 

= سا‎ am = = = gn fj = —zg+— SF = HB | 

=== = S=: EE EER а а ارا‎ 

< s Š -e- Ako" OG. -9-g s- W -@- v Эй. С о са = = ж. 
9, Peaceful be thy silent slumber, Peaceful, іп the. grave во EE Thou no рең wilt s our number, Thou no more our songs shalt know. 


Se ee 5 di 


3. Dearest sister, thou hast left us, Неге thy loss we deeply eu But “Mis God that hath bereft us, He can all опг sorrow: heal. 
^ 


sss ===‏ = کے کے 


we hope o meet thee, V When the day of life is fled, Then, іп heaven, with joy to greet ‘thee, Where по farewe.] fear = shed. 


* Originally written on the occasion of the death of a young Lady, a member of Mount Vernon School, Boston 
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E — Ы E‏ ا 


b LEES SE PER E = 


Far fron moral cares retreat - ing, Sordid "el and vain ef 


h | Here, our willing footsteps meeting, Every heart to heaven aspires 


B. cu жы — — 


pisses ie destina = tt 


Mercy from above proclaiming, == =a and Pardon from the skies, 


e S a c "tede ЕЕЕ ЕЕН ЕНЕ EEE 


zc pum 88 7s, or 8, 78 & 4, 


1 | SS ЕНЕ = арава SEES 


T oie 


i | Lord, рибе us with thy blessing, Fill our hearts withj RT and peace; Let + each thy love possessing, Triumph іп redeeming grace. 
32—3-9-In-5 грат? a 2 HE H Ее == FE ehe: Tif сөге, EE 
= =: = ж uem ЕШ d g- e -- B- cu ma 
ESSE == L dete EE гара CE = tae 
Oh refresh us, Oh refresh из, ‘Travellers throu gh this wilderness. 
a e 5-9-1 — Sera xr Е = сык: кагы ee + z I N 
== ft = EE e Es RE T ЕЕ. ұлға E ЕЕ Ë: = = = LER esef = = = 
N E Te 4 "Y m Say = = == Si = cs == 5 панаа mI 
! 84 53 ?% Ёз j i$ 1-1% 8- Br 93 88 ss Е 
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210. WORTHING. S9 979. „ай 
TE ZIP == pa Es ЕЕ сеен ЕГ ДЕ 


БЕС 
our God; Не, whose word can ne er be broken, Whose thee for his own n abode. 


1. Glorious things of thee are spoken, ums city of 
=. . = ісін 
29 = Еш 1ا‎ == = e- =e beet “= کا و‎ 

aS 


Died 


= A dt a She can smile at all her fe 


3. On the PS ee if TS - "ges TM т т ES her surê 7 wa E. 


ies = = zs mI x === = 


§ dd 48 83 eH $5. $76 


Lockhart. 


4 TAMWORTH. Өз, 78 & 4. 
| (Бына ешш ешт rp 
=== xr =a =o it 
2 vi anew E c honor RE Cie to the Lord alone ; 

BER : == EFE ete == EI f- feu و‎ aS Жш ssi 


: J Glorious Ju victory—His right a e arm have won. га 
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| po S E = = em EJE Ы = = БЕШ = 


--Ф- 
1. Prase th the EID ye heavens, adore "ee Praise him, angels in the height; Sun and moon, rejoice before him; Praise him, all ye stars of light! 


— енінен ESE 
с=т= _ 


§ 2 3 


oie Se een E 
ڪڪ‎ -— 3] 


7 $ оар 


9 Praise the Lord—for he hath spoken ; 
Worlds his mighty voice obeyed; 
Laws which never can be broken, 
For their guidance he hath made. 
Hallelujah, Amen. 


8 Praise the Lord—for he is glorious; 
Never shall his promise fail ;, 
God hath made his saints victorious, 
Sin and death shall not prevail. 


Hal-le-lu-jah, Hal-le -lu-jah, Hal -le - lu -- jah, А - men. 
Hallelujah, Amen. 


Se ee e Pg ee See ТР; : 
I-———áÀá-—8 —$-9:—9— — — < 4 Praise the God of our salvation, 
T — — WIDE: nt — as 0 e 2 LEM 


SS Hosts on high his power preclaim ; 
Heaven and earth and all creation, 
Praise and magnify his name; 
Tfallelujah, Amen. 
Church Psalmody, Ps. 148, 6th Pt. 
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1. Saviour, source of · every blessing, Tune my heart to grateful lays; Etreams of mercy, never ceasing, Call for ceaseless songs of praise. 


ШЕН === === е = 


— Р € ee - 
гана ыға аға 
5A 208—8 09—06 еа ә 1928-0. pee с- ===. = E Z= 09—25. 


3. Thou didst seek me when а. atragger, Wandering from the fold of God; Thou, to save my soul from danger, Didst redeem me with thy blood. 


тука вш шау - == == әл sr е- 
چ‎ Ды ee eee еее ш = 
7 
(953 5 


с=ш= т==г ee 


2. Teach me some melodious measure, Sung by raptured saints above; ЕШ шу soul with saered pleasure, While I sing redeeming | love. 


G === ¿==‏ ا 


pie ee ie 1 


4. By thy hand restored, de - fended, Safe through life, thus far, Pm come! Safe, Ө Lord, when life is ended, Bring me to my heav-en - ly home 


ee —‏ ڪڪ ي ي 


— U 


GREECE. 
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1. Lord, 


FEE ieee 


| Gi sae EXER z 


E EL 


EE 


= 


-= 


SE E اا‎ a pare = 
[m 555 = ЕНЕ чыны SS 


dismiss us with thy el Fill our hearts with joy and peace! Let us, each thy love Dm. -ing, Triumph in redeeming Ur T 


== == Бо: E 


с=с 


К, us, ‘Travelling through this wilderness. 


т=ш= HERES — "^fi 


ЕЕЕ 


= cra 


€ 


ә 


Thanks we give, and adoration, 
For thy gospel’s joyful sound; 
May the fruits of thy salvation 
In our hearts and lives abound ! 
May thy presence 
With us evermore be found! 


Then, whene'e er the signal's given, 
Us from earth to call away, 
7. зи on angels’ wings to heaven, 
Glad the summons to obey— 
н. May we ever 
mf Reign with Christ in endless day! 
x Church Psalmody, Пу, 472. 
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тшш ee cece eae = 
E om 


anf. foe anew of honor ace Sing ye to the Lord alone; АП his wondrous works proclaiming — Jesus n works hath done ! 


"s са: a ara ae ee 
eae DA- E : == = - fren sagt = =< жас po t = = SNS are = ЕЕ: 


T = - ar cie 5 Glierious EH 


AL Ia —— —e-e- 
UE e == C ERE. = p ا‎ mf. Now he bids his AM salvation 


Through the heathen lands be told : 
— RS. Tidings spread through every nation, 


c= za = ET And his acts of grace unfold: -‏ “ا 
Imas f = pai i All the heathen‏ = 
CU сай ла жені а‏ 


ñ +. = Shall his righteousness behold. 


Glorious n m Es right hand and arm have won— His right hand and arm have won. 


His Ew hand and arm have won. 


TUE -— _ Y Vc 8 
Et D gm жады ال‎ epee f Shout aloud— and hail the Saviour ; 
RECTE f- =e == === == : 
asss r ee ==: Jesus, Lord of all proclaim! 

As ye triumph in his favor, қ 


All ye lands declare his fame: 
Loud rejoicing 


@- ә -ё- 
тув гы е 6-- == —2— ER ee - i 
EY As zie = = шы BPE = == Ен T Hilt Shout the honors of his name! 
аа eS аа] een ба TEE wa ae mecum pep D Бе Church Psalmodu, Ps 93, bth pt 
6 7 


27 DW. His EE band - - - and arm have won. 


Glorious victory — ` His right hand and arm have won— 7 x 


OLIPHANT. "у зна а. 215 
2 Бае Суз کے‎ = EIS БӨРҮЧҮ Ж? mESL eee Б == pue 
ае = == +e xtEZE == Сш сезе ссе === = === ==] 
1. Guide me, О thou great Je - hovah, Pilgrim Sen ik this barren leat’ am weak—but thou art mighty; Hold me with thy powerful haud з 
“go eee FE = == d ET Pc = == === аса: 
ЕЕ ae EE "Eat EE HE SEE — a ie ا‎ == EE 
2, Opi now ТА kas - fountain, "T. the cM siste jen Let wu c: E- x E ii. me all my journey through * 
о E pte el s 
(eae ipee =e ا‎ fex pt = = cw Seer ут Ez FE 


8. Wheal tread the verge b Jordan, Bid my anxious fears t Bear me through the “aZ current, Land me safe on Canaan’s side; 


eee еге рр ok 
=== = 


— 
Bread of heaven, ae of heaven, Feed = till want more — Fed | me а ҒЫ а no more. 
== oes و و و‎ IEEE 
== s 5 = oe а-а-а e leisy BEE E — 
Tee Deliverer — Strong m. Be. p ТРЕ my als “and Lut Be thew willy my y strength Era shield. 
== ° 


E‏ جڪ 


гоп n praises— Songs ze of praises, 2^ m give to rcd wil ^ ever ETE to thee. | 


эк eas =e E — = Е-Е ea 


216 ae EBER. 957544. 
ЖЕЗЕЕЛІ Ес es ee = Z=: === Sse 
Š сесі ала Z= == E ELE == == xl 


Л. 

Li TER [Iu === ЕЕ ЕЕ =s = ===> IE کت‎ — 

РЭ жа === 3 E Га ықы» ] 

ные eg p e— зы? ee = Le т = 20—98 Rust == =“ COE 1 
WH 2 е: 

f. On the mountain’s top appearing, Lo! the sacred herald stand Welcome news to Zion e Zion long in hostile lands, 


> ; н 
-25 RR gg n —— T > се сш = pate 
а-ы ee e а 1. — z зач RIT 
ене Spe ee ee ay 
- иса —$—- — Ды 


х= pet a 


ee oe ЛЕ imi 


——— — —8— 


ze — s= GE GET 
к + Ee 


dim. 


See = p 2 
г ret === > a HE Z Lo! thy son is risen in glory, 
pene = < s = ilit God himself appears thy friend ; 


All thy foes shall flee before T E ; 


EB == E See — x Here their boasted triumphs end : 
ЕЕ =F 2- -. LI БЕ Great deliverance 

E sels ee les z alerg- Zion’s King will surely send. 

6 3 


eee 
p. Mourning captive— Mourning captive ! E Mie 4 shel hen dy pandi: 
Enemies no more shal! trouble ; 8 


Sn o ا‎ — * All th Й be redressed ; 

= 2 = = writ er y wrongs shali be redresse 
== coge V9. cuf ә For thy shame thou shalt have double, 

2 3 Es in п t iker’ PUT blest; 

Ж. Жабай ИШ € — CIE. a = All thy conflicts 
\ a= шет тті е Fe PEs E = = = Hr ~ der End in en eternal rest. 
——S9—1—9 8 о-о Church Psalmody, Hy 599 

$i 33- Md? ry" 
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UN К д" шаға; cl Sande 
! ) = Ете теле ЭЖЕЕ See 185 SS à Inc: ERE ЕТЕНЕ 


1. веба of на Е of wonders! Hark ec trumpet's z sound, Louder than a thousand "e. Shakes the vastcreation round! How T 


ү = РЕБЕ ааа ЕЛЕЕ Н ОНЫ ШЕЕ ЕКЕ СЫ ЧЕ 


ons. 


бст ===: EE zeae aaa Ec ZI Er 222198 


Tw 


| 3 ZION. "а, mea 
; il D ss Ei СЕ r TR p s= r" 

| С E. ee pee Ss See P= = ==. = Е 
Í 


1. On the mountain’s top з pearing, Lo! the sacred herald stands! ) ,.- 
Welcome news 10 | = bearing, Zion tong in hostile lands; ене TERRE God himself shall loose thy ME cu LC God himself shall loose on bands. 


ЖЫЛЫ ш E Fa DE 


2. Lo! thy sun is risen in glory! God himself appears thy friend; 1 
All thy od shall lee before e thee; Has thoir Kred triumphs ¢ end: Great deliverance Zion’s King vouchsafes to send—Great =. Zion’s RR will vate send, 


xe iE = UR zo саға са [ert Эте = S ini ER ——— a - 
| == oe EI x 22-5 Tf = = БЕР = n j me Е теа ғана Ы zu = wars : + 


6 9-9 ae Duis 


3. Enemies no mote shall trouble; All thy w rongs es be redressed; i 
For thy shame thou shalt have dou ble, In thy | Maker’s favor blest; 
= AN 


8-51» TEL ا‎ | = == =: de: ze -g Sis-prsm ag 
84 z == T. чексе З C^ eee Ш.с tS E a EPF: 


All thy conflicts End in an eternal rest—— All thy Mr inan eternal reat, 


- —— ә 


218 / мы. Ss, 78 & А B. B. Pond. 


promises EET То a glorious day of grace! 


1. 1. O'er tho the m hills Ils of DES m my soul—be still, and gaze; See the 


— EEE E REET AEE 


9, —Let the dark, benighted pagan, Let s rude barbarian, seo That divine and glorious conquest Once obtained on Cal - va - ry: 


= Бы: E 


3 
Kingdoms wide, that sit in darkness 


pts =e 
PESO Grant them, Lord, the glorious light ; 


F Blessed Jubilee— Blessed Jubilee! Let = ba morning dawn! Now, from en Чол, to western, 
May the morning chase the night ; 


=== ac rere к 7 Let redemption, 
es Ir ae OSE: Freely purchased, win the day! 
س‎ zø д 
š == == —À £ Fly abroad, thou mighty gospel ; 
MTS: IRE Z Win and conquer—never cease! 


Let the gospel— Let the gospel / Loud resound, from pole to pole. May thy lasting, wide dominions 
E : аб. Multiply, and still increase : 


A 


| 


6. -ө--2- 
== ee zc 6-- -ө-- — ا ج‎ = 
B - Е: i 4 = = = Sway thy sceptre 
eum, uu Een ЕЕ E ee = jf Saviour, all the OT around ! 
ET ka, WS. dà Church Psalmody, Hy. 493 


Altered from Dr. Madan. 


HELMSLEY. 
— 


8s, 7s & 4. 


£ Ж % abroad, es mighty Ming Win and M cease ! Sway thy  sceptre— Sway thy sceptre, Saviour, all the world around ! 


рен 522 ape Ss ier ped 


маву and = increase : 


May thy lasting, wide dmt E 
SEE ee ee Soe es ee Б E= حو‎ EE Fae 
Cle 5 st eee iz et = === ti. РЕ == Hz 
"dy bw = Я йн 52 38 30 ЕГЕТЕ vt 
MESSIN A Sg & 78, or 8, 7s & 4. Kozeluch. 
2d ending. 


repre د س ت ےا‎ d 


——— M—— 
— +e g_0—s-+-2 9-3-9 € s 5-0-3 g 90-0 510—020 — 9 9— 355 ا‎ 
Lovely is the face of nature, Decked with springs unfolding flowers; While A. sun shows every feature, Smiling ыы. беа showers. 


і m ESS — XN pun. кес E EE RETESET E Z= les — = mo. e 
= кззшшзе зге ис изги ешеш с ош ПЕЕ ЕЕЕ 1: 


^ om 
& TE) PEE 


сұлы er ea == Sa AS eee ee АЕ eee s 
SE aoe —Ü ne: = = 5 ج‎ o 
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220. AMERICA. Gs& 4s National Hymn. Words by 4 Б. Smith, 


Z= == — f ЕЕЕ ttt = EE E 


1 My country ! ?tis of zd Sweet land of ibang OF thee I sing : Land, where my fathers died; Land of the pilgrim’s pride; From every mountain-side, Let freedom ring 


HE Es Ss 


oe 
2. My ı Еле country ! PI thee—Land of the noble а urd 1 52 i love thy rocks and rills, Thy woeds and ES bills ; My heart with rapture dis Li Like that above 


9 EX att түн сея a, ga zajem] dm Бс pae 
BS m EA CERA 2-8 в == == =F == E= == c E ғ 
_ PE ЕЕ a eo KOCE ss SE sr e =; 

8. Let music swell the breeze, And ring from all aM trees as freedom’s song: Let mertal tongues awke, Let all that breathe partake, Let rocks their silence b: СЕ ыра sound prolong. 


оше РЕЖ — сыш ТЕБЕ IIR 


4. Our ES 1 God! to thee—Author of patente 29 thee 5% sing; Long may our land be be bright, wie freedom’s s holy light—Protect us by thy M Great ҰЗ gut King ! 
8 325 26 


—18 š 68 23 
ITALIAN HYMN. 6s & 4s. Giardini. 


T eletti EE E= e= et — 


40 — == el ЕТІ, rE === a x= СА Hb C EIE 
کک کک‎ Et ЕЕЕ РЕН кш СЕЕ 
ЕЕ а s- Piet еН Жы —2— е. [-9- € ӨӨ ү- Eds е-е е-е 6—g1c. 
Come, thou almighty King, Help us thy ums to E Help us to praise ! Father all pie O'erall victorious, Ones and reign over us, Ancient of мег. | 
tge Seen ae паш = ze t. xl. с: = 
bte 2-9 Lied ce s= == ae == eet DE се Etpe s EHE = 
S ч 


> л а=: {черек == = epar 


8 $$ Unison. $31 8% Unison, § § бай 9 


~~ SWANTON. Gs & As, cnurch Psalm. Hy. 165. e 1 


ЕУ == e- === 2-2 E ЗЕН e - “e= s= 

—— E Lg |7 =-= e ee = = 
titre 9 s-6]o-o-c iE === -e-e-eLs-e-8 I = —— rc E Ë EE Iter 

1. Come, all E saints of God! Wide through the earthabroad, Spread Jesus" fame: Tell what his lovehath done; Trust in his name alone: Shout to his m голе, Worthy the Lamb, * 
ГЕ === = es лата cc === m iy ا ا‎ Saale аа Sas 

= EL cc aq ачу -E- 
E E =ч се. dee E =i Е — = EE ilL -e-e- ә: 6-6-2 E: === | 
A Ree r eT == —6—e-g-L-—: 9 5. AREE = 


| je .Hence, pos doubts and =, Dry up = Ee tears; Swell the glad theme: Praise ye our gracious King, Strike each melodious string, Join heart e voice to sing, Worthy the Lamb.” 


==: часы ш = 


—— Sg е @ c. 
3.pHark! how the choirs above, Filled with the Saviour’s love, Dwell on his оқыта too, maywe Ne Ж s With light and glory crow; ned,fWhile all the heavens Sani Seid the Lamb.” 
-@- 


Stes tae == = EEEE егес E‏ ج 


—e- ]—p--e-—eIew Rope BT 
$ $45 " $8 £i 6 yu ЖЕН 6. 8 7 
š as 
Р با‎ Gs & Дв, Chureh Psalm. Ps. 150, 4th Pt. 


| ERE 5422224: = е = =: —— 


1. Praise ye Jehovah's name, Praise thro’ his courts proclaim, Rise and adore: High o’er the heavens above, Sound bis gr great ac acts of love, While his rich grace we prove, Vast as his power 


БЫНЫ НЕН ЕНЕ 


-9-@— e 
| 2. Now let the trumpet raise Sounds of triumphant praise, Wide as his fame; There let t the harp be found; Orguns,with solemn sound, Roll your deep notes aoga Filled with his name, 


| CERES тт s = 


-@- 
0 3. While ры high praise a sing, Shake every sounding string; Sweet the accord! He vital breath bestows; Let every breath that flows, His noblest fame diselose—Praise ye the Lord. 
А | x a Менби To er 
^ TO eo шеш -6-8-8 8:3 oe Ep Pa pun = =e 
= SSA STE ЕЕ 


` ei ГАШ Р Sai тШ oer eit шц: 
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1. ! ! From Greenland’s icy mountains, From India’s coral strand, Where Afric's sunny fountains Roll down their golden sand; From many an ancient 


سس 
isle—Though every prospect pleases, And only man is үйе?--Іп vain, with lavish‏ 


-2s ә ЕІ-ө-рә--ө-ө- о- کک کے‎ == == ===: 
= === === === === =: = == 
Im das t: f ° 4 
f ——= Ерен ee Shall we, sis souls are lighted 
—— == €-1- == isdom fr n hi, 
Gar 9-9 pue 7 0 RE лож: | I =: | = shat M s n EM 


river, From many a palmy plain, They call us іо deliv - er Their land from error's chain. f ы г. a oe m 
- The joyful sound proclaim, 
Till earth's remotest nation 


Has learnt-Messiah's name. 


4 
Waft—waft, ye winds, his story 5 
And you, ye waters, roll, 

Till, like a sea of glory, 
kindness, the gifts of God are PIU The heathen in his blindness, Bows down to wood and stone. m" a Tes yum i 

ОШ ET c з ы ee = Som es ‘The Lamb for sinners slain ' 
SUE — Ө. -A —@ _ — e Е Redeemer, King, Creator, š 
== -— i Sisa —— = d Е} — = "tuc ep RS. = = Returns in bliss to телеп. 
6 6 7 


6 4 $5 $8 Church Psalmody, Hy. 490. 
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CLARENCE. 7s & 6s. 


а = EEE т. 


1. When: E the - voice of singing Flow joyfully а - ma When hill and valley, ringing With one tri - umphant song, 


ees tene наалы 225 
= = сынсын, 3 


2, Then from the craggy mountains Tks sacred shout shall ул Аш shady vales and fountains Shall echo the те - ply. 
Se : 


E а === == 


CETUR, 
— the contest en - бта And нім who once was slain, Again to earth de - scended, In diano... to reign? 


== n = 


High tower and lowly dwelling Shallsend the chorus read, halle - lujah swelling In one e - ter- nal sound! 
— 


ager ee eee E eee 
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¥ ARMOUTH. 48 & 6s Church Psalm, Hy. 538. 
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re t3 BE = —L-8—9— 
wl] See : up — SEE 


1. When shall the voice of singing Flow joy- fal- ac along? ТТ ЫШ and valley, ringing With one triumphant song Proclaim the contest ended, 


Then from the craggy mountains The sacred shout sh 


келын ы тин сы 


у; And айу vales and fountains Shall echo the reply. High tower and lowly dwelling 


— == БЕЖЕН = 


Ete —- 


Shall 


нім who once was slain, A - gain to earth descended—Again to earth picco m Eus to earth descended, In а peer to reign? 


EEEN s Е 


TT tz‏ س 


send le chorus round, АП hallelujah = hallelujah — swelling—All hallelujah swelling, In опе eternal sound ! 


po ae‏ ص 


peret 


52... асшы саны 2% & Gs io Shan: 
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To the hills, 1 lift my eyes, me ey «er - lasting hills; Streaming = in fresh supplies, My soul the spirit feels. 


E— == == == EE ЕЕЕ = s= === eee ТЕГ, fa 2 e EZ 
сеннен 


€———— 


Sie‏ = .== ي 
SS ae‏ 


Will he not his help L Біз ом while TÉ I ask, is given; God comes down: the God ee ilo d That made both earth and heaven. 


а = = == ===: ЕЕН = Peale 
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* By singing the small notes this meast-re, the metro Sitter, 6s & B 


* Head of the church triumphant.’ [Hymn.] 227 


Shall sing like those in glo - ry. We lift our hearts and voi . 


cHERE 


->-6- r TH ios ES = м. Гэ 


Thy love we Praise, that knows our days, And ever brings us — nigher. We lift our hands, ех - ult - 


FREE re ese ea 


= Se 
ЕЕЕ Тт 


8. Thou dost conduct thy people 


— Ei "Through torrents of temptation ; 
“fe HE Nor will we fear, while thou art near, 
The fire of tribulation. 


to God The praise of our salvation, The world, with sin and Satan, 
In vain our march opposes ; н 
By thee we will break through them all, 
And sing the song of Moses. 


4, Faith now beholds the glory, 
To which thou wilt restore us, 
And earth despise, for that high prize, 
Which thou hast set before us. 
And if thou count us worthy, 


e i‏ ق و 
Xr m E pe: 2-8127 E = We each, as dying Stephen,‏ 
j e TER а-э te £ Shall see thee stand at God’s right hana‏ 
š aces T pr = T =E To take us up to heaven.‏ 
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Church Psalmody, Hy 40% 
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or; Тһе love divine, that made us thine, Shall keep us thine forever. 
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name, Pn Jesus name we part . 
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2. Lord, in thy пате we come, & 258 ng ag im - par 44) We met іп Jesu 


E ي ج‎ E EIER ERE SSS 


what we know. 


8. Still on thy ho -! word,  We'lllive, and feed, t grow; бо on to know the Lord, dup eg 
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4, Now, Lord, before part, Help us to 
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My gracious Redeemer love, His praises S lo ud PH proclaim, And join with the armies аһ оте... To shont hisa - dorable 
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1, The winter is over and gone, The quum s sweet on the spray, The turtle breathes forth her soft moan, The lark mounts and warbles 
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8. Awake, then, my harp, and iy fte ! Sweet organs, your notes softly swell ! No lon, erre arte p The Sav: > ig = = to tell! 
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1. The winter , The thrush whistles sweet on the spray, T The turtle breathes forth her soft moan, The lark mounts and warbles aw ay. 
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2. Shall ev - e - unite, And I, the most favored, be found, In Гата {о take less delight. 
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4. His love in SAM art shed abroad, Meme shall bloom as the spring ; This "— his аы. abode, bu as my duty, to sing 


аге? = ج‎ EATER 


The winter is over and gone Тһе thrush whistles sweet on the spray, The turtle breathes forth her soft moan, The lark mounts and warbles away. 
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4, mpThere shall I bathe my weary soul In seas of heavenly rest ; And not a wave of trouble roll Lem Across my peaceful breast, Across my peaceful breast. 
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* This tune is taken from “ Occasional Psalm and Hymn Tunes,” by permission of the proprietor of that work. 
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1. Hark, hark! the gospel trumpet sounds, Through earth and heaven the echo bounds; Pardon and T by Jesus” blood! Sinners are reconciled to =£ By grace divine. 


fies bad ig Jase le ied Se 
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2. Come, sinnecs, hear the joyful news, Nor longer dare the grace refuse; Hes and justice here combine, Goodness and truth harmonious join, "Ua. Tinite you near. 


lise cepit ppp B E CS 


H оз. Ye saints in glory, strike the lyre : Ye mortals, catch the sacred fire ; Let both the Saviour’s love proclaim— “For - ever worthy isthe Lamb Of endless praise. 
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1, Create, O God, my powers anew, Make my whole heart sincere and true; Oh cast me not in ДЕ away, Ner let thy soul-enlivening ray, Sill Still cease to shine. 
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2. PE thy favor, bliss К Those heavenly joys that once were mine; Let thy good Spirit, kind and free, Uphold and guide my steps tothee, Thou dad 25 love. 
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| 1. No war nor battle sound Was heard the earth around, os  -. tile chiefs to furious combat тап; But peaceful was the night 4 
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D % congu’ror’s sword he bore, Nor warlike armor wore, Nor haugh - ty papier ee to contest wild. In peace and love he came, 
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3 Unwilling kings ореуей, 
And sheathed the battle blade, [field. 
Aud called their bloody legions from the 
) In which the Prince of = Ex of pao upon the earth be - gan. In silent awe they wait, 


== = zem Im = == == Nor row whom the tom they 
ET Е or know, to whom their homage thus the 
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4 The peaceful conqu "ror goes, 


j ا‎ = y “And triumphs o’er his foes, 
| Des EE с=т 3:79 - B = کے‎ A His weapons drawn from armories above, 


Behold the vanquished sit, 
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! pum was his reign, Which сег the earth he spread x LE. юш 4 за ее а fa [and ovd 
i = ---6- i - E And strife and hate are changed to peac 
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5 a enn — с — — The 94,34 and Ath stargas added by Н. G. О. DwigM, 
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[x В. А. кею 1 * By omitting the ties, this tune will answer for the hymn “ The God of Abraham praise.” Methodist Hymn Book, Ну. 295. 
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From Jesse’s root, behold a branch arise Whose sacred fov rui age ce fills the skies; The sick and weak, the healing plant shall a id, From storms a shelter, and from heat a shade 
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1. Along the banks where Babel’s curren Un Our captive bands in deep despondence strayed, While e Zion's fall in sad remembrane псе rose, Her friends, her children, mingled with the dead. 
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ЕЕРЕЕ ЕЕРЕЕ dept сег 
2, The trmetess harp, that once wi ith joy we strung,n/ When praise employed and mirth i n ie o K n mou iu ilence—ou the willo TN ng Len Ani A ae s edious day. 
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۰ 1.1 Hai Fa thou i Е st, What hea A and transport fill our breast! When 52 тің > God.of grace, in love descends, And kin ae olds communion with his friends. 


— EHE Actas ЕЕ test 


2. Let earth a ога) all its vanities be gone, Move from my sight and leave my soul alone; Its flatter ‘ing, fading glories I despise, And to immortal beauties tur urn my eyes. 
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prepare your giad voice, His praise in the great assembly to s n E ir great Creator fet all men rejoi Hay ga of = alvatio с рас ir Kin 
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=. praise ye the Lord, prepar g, And let all his saints in Lr concert join; With voices united, the anthem prolong, And show forth his praises in m n music divi 
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Ape om ur Master pro v oad his wo nderfal name; The name all-victorious RIT extol ; Hse gt ка rules o 


a E C ары гінде — = ЕЕ gin 


I ы rt cen almighty to save; And still he is ni Mr t ce we have: The great congregation his triu Cu le , Asc em ao qaa r king. 
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\ House of our God, with cheerful anthems ring, While all our lips. and hearts his glory sing; The е2 his graces shall proclaim, 


= == == 
Su DE == dep SaaS Lt epe == сс сс 


= эр т; 


Á apes aa = 8—8—e- 
(ЖЕ sas Stee si si: 


=: ee Bian 


| And all ІШ» be vocal with his name : The Lord is good, his Wi never endir ing ; His blessings in perpetualshowers descendin ng. 
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Not to our names, thou only just and true, Not to our worthless names is glory due; ''uv power and grace, THY > жә and justice, claim, 
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(Ж! Immortal honors to ray каз. name. Shine tnro’ the earth, from heaven thy blest abode, Nor let the heathen say, “© Where is your God.” 
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1. The Lord: p ~ pasture shall prepare, And РЕТ me with a shepherd’s care; Ніз = shall my wants supply, And guard me with a watchful.eye: 
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2. When іп the sultry qiie шо. Or on the E mountain pant, s fertile vales, and dewy meads Му weary, wandering bs he leads; 
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Though in the paths of death I tread, 
: With gloomy horrors overspread, 
all my midnight mh аери find. "f Му steadfast heart shall fear no ill, 
For thou, O Lord, art with me still : 


= === Ss Soe E Thy friendly rod shall give me aid, 
rum pers E Se ee per UN 5822-22 99 And guide me through the dreadfal shade. 
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My  noon-day walks he _ shall attend, And 
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PP wee peaceful | rivers, soft and mm —Amid the a mI The barren wilderness shail smile, 
IS н Oe е = With sudden greens and herbage crowned, 
I Ces = E = EE = = = Ex And streams shall murmur all mad 
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| zs E E ame and best of the sons of the morning, Dawn on ur darkness and m us thine du Star of the east, 2-4 ho- 
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к= иш ы --. 2 %- L— Low lies his head with the beasts of the stall, 
Angels adore him iu slumber reclining, 
Maker, and Monarch, and Saviour of all. 


-e- Say, shall we yield him, in costly devotion, 
rizon a- = "sg where our infant Re - deemer is laid. Odors of Edom, and offerings divine 7 


i с=т= ксы саш Ar- 2 
| 3 = = E == کک‎ ge E Cold on his cradle the dew-drops are shining, 
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————„„_ Gems of the mountain, and pearls of the ocean, 
Ee = g Myrrh from the forest, or gold from the mine : 
4 p HE 4 
— Vainly we offer each ample oblation ; 
z=—.— —— = Vainly with gifts would his favors secure ! 
= ES Гез азери ау LC Richer by far is the heart’s adoration : ° 
I JE. i @+ > a Dearer to God are the prayers of the poor. 
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PRESCOTT. ІІ George Oates. 
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ask not. to stay, Where storm after storm rises | o'er the dark way: Тһе few lurid 
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2 
I would not live away, no—welcome the tomb, 
Since Jesus has lain there, I dread not its gloom; 
There, sweet be my rest, till he bid me arise, 


xe Eu To hail him in triumph descending the skies 
cae |". M eUl-y—.— 5. E 3 
à ` - Who, who would live away, away from his God ; 
us here, Are enough for life's woes—full enough for its cheer. Away from yon heaven, that blissful abode, 
Where the rivers of pleasure flow o'er the bright plains, 


—— uersa ts ae ы. And the 2 r rei ñ 
үй 6 S m | noon-tide of glor eternally reigns : 
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Where the saints of all ages in harmony meet, 
Their Saviour and brethren, transported to greet з 
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poe === = ——=s— HE While the anthems of rapture unceasingly roll, 
AT кесі» 6 = a And the smile of the Lord is the feast of the soul. 
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; praise the Lord! Sing with a cheerful voice ; Exalt our God with one accord, 
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1. Sing halle - lujah 
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е - ter - ni-ty Shall join ‘th angel - іс lays, harmony То God our Saviour’s praise; 


42 


== = : = 2» ee = 
Sr ee or eee 


Holy Ghost, Till in the realms of endless light, Your praises shall unite. 


ts to God; For us, for us the Lamb was slain. Praise ye the Lord !; Amen. 
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Never cease to sing, thou ransomed host, То Father, Bon, and 
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He hath redeemed us by his blood, And made us kings and pries 


Not too fast. 
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For Adam's lost race Christ hath opened a fountain ; For ain and pollution—for every transgression, 


oe 
4 2. Soa souls that are DUAE to Ше Saviour 
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repair, Now he ealls s est in merey— and сап you TEN Н € your sins are incrensed as === asa Rovian, 
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glorious! O’er -sin, death, and hell, he is more 355 victorious ; With dd ее cm trust in ps passión, 
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His blood fiows most freely in streams of salvation. 


Halle ~ -lujah, &c. 
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А blood can remove them, it flows from the fountain. Halle - lujah tothe Lamb, who has E us a pardon, We'll Ez n n again, when we pass over Jordan 
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ile saves us most NW precious salvation. 
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Halle - lujah, &e. 
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alle - lujah, to the Lamb, who ha 3 bought us a pardon EU шемын: n we pass 9 veto eif adips, Wire woes > ver Jordon. 
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‘The Lord is great. [Hymn.] Words by D. Dutton, Jr.—Church Psalmody, Ну. 731. 
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The Lord is great! ye hosts of heaven, adore him, And ye who tread this earthly ball : ie pes rejoice aloud befor тыһ; And shou at his praise e who made you all, 
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г Thou art gone to the grave—but v we will not OMM thee ; [e тЫ Е darkness encompass the ана The Saviour has passed 5 through ita 
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2. td art gone te the grave—we no longer deplore uo Nor trend the rough path of Ше world by thy side; m But the wide arms of mercy аге 
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а: x art gone to the grave—and its mansions forsaking, Perhaps 2 tried spirit in doubt lingered loog ; ; But the sunshine of heav-en beamed 
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4. Thou art gone to the grave—but ’twere wrong to deplore thee, When God was бп, ae guardian and guide; He gave = T. took thee, and 
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portals еи the, And the 13 of his love is thy guide through the — gloom-— And the lamp of his love is thy guide (шош the gloom. 
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spread te enfold 389% And sinners may E ea since the Saviour hath diede And sinners may hore since " Saviour hath del. x 
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soon will restore thee, Where death hath no sting, since 17 ae Es dici Where death hath mo sting, since the ды TE died 


‘There is a fountain filled with 
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From * Spiritual Songs, by DW EET 
2d ending. 


n. S beneath that flood, Lose all (eds guilty stains—Lose б &c. 
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5. And when this feeble, stammering tongue Lies silent in the кате; 3 Then, in anobler, 
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1. Еге sleep, for « every favor, 
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== day showed By my бод, do 
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sing thy power to ER. 


sweeter song, РЇЇ sing deer power to sare. [omit - - 
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bless my O 
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2. Leave me ace Tfi ev - er love me; Let thy 
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8. — my rock, ау guard, тау tower, Safely 
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peace Be my bliss, Till thou hence re - move 


keep, While "sleep | Me, with al thy pow 
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1 rA ts of salvation in triumph is riding, And glory attends him along his Sight way—The news of his 
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2. Ride on in thy greatness, thou conquering Saviour; Let thousands of thousands submit to thy reign; Acknowledge thy goodness, entreat for thy favor, And follow thy M train. š 
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grace on the breezes are п And nations are owning = sway. 
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8. Then s. ascend f from each sancti а ni And heav’n shall re-echo the song of КҮТ it rich and scito lays. 
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ation, The voice of — ing, the EA of praise; 
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‚ Unison. Unison. 
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Jas troubled soul.’ Mazzinghi. 249 
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1. Peace, Vi on ar Ros moan Hath taug 
poro Treble. 


"s these rocks the notes of жо; Ww. thy ER А suppress КӨЗ? groan, 
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2. Come, freely come, by sin oppressed, Un - bur - then here thy weighty load, Here find thy ا‎ and thy rest, 


Instrument. 
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"And > let EE tears forget  toflow; Behold the ua balm is дайа, То lull i» Te to heal thy wound. 
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And trust the ` mercy of thy God; Ту 


God’s thy Saviour, glorious word! For - ev - er love and praise the Lord. 
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1. Come, ye dis - con-solate, where'er қа ия languish, "Cone; at 
2. Joy of the  comfortless, light of (е straying, Hope, when all others die,  fadeless . 


the shrine of God, fer - rent - ly kneel, 
and pure. 
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Here bring your wounded hearts, here tell your anguish; Earth has по sorrow that Heaven cannot heal. | 

Here speaks the Comfort - er in God's name saying, <“ Earth has по sorrow that Heaven cannot ‘cure.’ 
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1. Here з your wounded hearts, here = лей your anguish; 252 T no sorrow Lo EE ze heal. 
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that Heaven Snot pt 


2, о, Here speaks the Comforter, in God’s name, saying, Earth has no sorrow 
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1. Be oyli in God, all ye lands of the earth, O serve him with gladness and t ; Exalt in his presence with music and mirth, With love and devotion draw mne MR "The Lord ho is 
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3. ota: un e. gates with thanksgiving and нЕ дов vows іп his эй s e His praise with melodious aocordance prolong, And pee his adorable ат 4. For good is the 
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God, and Jehovah EN Creator, and ruler o'er eng And we are his people, his sceptre we own: His sheep, and we follow his call—We follow his call—We follow Ios call. 
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Sing large notes. 3 
There faith lifts up the tearless eye, 


The heart with anguish riven; 

It views the tempest passing by, 

Sees evening shadows quickly fly, 
And all serene, serere—in heaven. 


Sing large notes. 4 А 
There fragrant flowers immortal bloom, 


And joys supreme are given; 
There rays divine disperse the gloom; 
Beyond the dark and narrow tomb i 
Appears the dawn, the dawn-—of heaven. 
' Church Psalmody, Hy. 639 


6 "n ^ 
2 * This tune is taken from “ Oceasional Psalin and Hymn Tunes,” by permission.of the proprietor of that wo 


ISRAEL. L. ме Cuurcy ED Hy. 527. 279 
aa Р. 


тест و‎ = = zt === epe 


1. Triumphem. Zion! lift thy head From | dust, and darkness, and the dead ! CL NM Though humbled nicis at length, And gird thee with thy In eut strength ! ! 


заны EE 22 ын | 


3. No more shall foes unclean Мы; And fill ty hallowed walis is dread, No more shall hell's insulting host Their mo ТТІ Bum sorrows boast 
ygi ——Ə — aera ae %-ө-е- —ø ea ===. 
Sut. | r3 E 32E Ei 
ға Cp ae oe = Кат птш аза z iiss гез Ease == 


24 ending. 


2. Put all thy beauteous garments on, And let thy excellence be known: — Decked in the in the m of righteousness, сес ше: glories DLE the world Pea 


| E iml. E anes = E Soe ЄР 


a 
4. Thy God on = has heard " prayer ; His hand thy ruin shall йшй: Nor m thy watchful E cease To E thee - - in e- teria peace. 
E g —e— —— paca? gies 
се ш 
oho DS шлш 
T 8 997 le 


эф ‘Morn of Zions e Words by S. F. Smith 
Moderato Maestoso, 


| D 
| a =E, == See FERE es TE == =s r= oP ge Es 
| ier == = = 
| 1. Morn of га glory, E 0n thou art = c» joys, ТЕ light is waking; De of. Zion's glory, 
I ans ee = E к= ps = j 
Ga Za EE EXT араа = сис iim E s JA 
Morn ef Zion's Eo Evry — human dwelling, With ids notes of joy _ is code с of Zion ANS j 


З, Morn of Zion's glory, Now the night is riven, Now the star is hig == in "RAM Mom of "a glory, 


Sp SSS Sei ese 


pet ي ي‎ Se 


. - saints foretold thee, Seraph angels glad behold thee ; See them pung, Far and wide, Streams of rich salvation, Plow to ev'ry nation. 


GE == Sean | 


Distant hills are ringing, ^ Eechoed e sweet are singing ; Haste thee « on, HS the sun, Paths of splendor eaten Heathen шай hasing. 


безе ЕЕЕ Дабра БЕНЕН НЕН НЕ 


Joyful fone are pouring, ШО now are + m (m with men, Dwelis agin, Teas reigns forey - er! ащ reigns forev er. 


| | 
| | ; = ЕЕЕ а-а ерек ен не ере =: =. E Heo 


з == == КЕШЕ ЕНЕНЕ ЕЕ E ЕНЕНЕ 


| 6 


[ LABAN.' L. M. [Double] or L. M. 61. 


Slow and Distinet. 


1. The Ma my pasture shall prepare, And feed me with a shepherd’s cares өз His presence shall my wants supply, Апа guard me with a watchful igs 


|. Pax TT m و ا و‎ ЕЕН ا‎ 22 sE бесан IEEE 


Ritard. 


ПЕТ: x === == = CN НЕСІ za Li asa ТЕ =] 
Ф = Ж rj 
qu ETE ELE EET cte = СД = ind rri a == E 

2. When in the “sultry glebe I fan, Or on the thirsty meuntain Pant, = fertile vales, and oe meads My weary, = steps he tabe E. 


— 


т E шағаны Ee 


| Му noon- ae walks he shall at - tend, And all my midnight hours Е муш пооп- эу -- 3 shall at - tend, ^ And all my nemis hours defend. 


| суа = ا‎ == == E E EL 


pp. Where peaceful rivers, soft and ne — Amid the verdant landscape flow, Where ZE rivers, soft and ue Amid the verdant landscape flow. 


— 


eee fas Eten === ЕН === ===‏ کک 
LL J = TRE EM aoe ae TE == = НЕ Е‏ == = 2 = \ | 
М š В 3 6 6 5 6 ar‏ | 
В: А. С.—@@ 1 = x w. * Be careful and not sing too fast.‏ [ 


EU vet: cog c 


28 2 ACLIN, * І. M. [Doane Charen esamoay, Es. 19, 3d рі. L. Mason. 


2 е = гө —@ 2- е: D 2? h = m 
ae -е-Н-2-4-ө- Le E LH Ll = 
1. The heavens declare thy Moy, Lord, m every star thy wisdom sh shines ; But when our eyes. behold thy word, Weread thy name im “fairer lines. 


iE Em =ЕЕ ЕЕ ЕЕ ЕКЕН |‏ == 2 ت 


wow 


3. Sun, moon, and stars, convey thy praise Round all the earth, and never stand , So when thy truth began its race, It touched and glanced on every land. 


с ee TG = = 


5.—Great Sun of pre arise! Oh bless the world with heavenly light! Thy gospel пан the simple wise ; Thy Jaws are yes, hy ior right. 


2. The rolling sun, the changing light, And nights, p days, thy PR confess ; has that blest e con ur writ Reveals thy justice . and thy grace. 
CR DIM, 


: aff Lord, cleanse my sins, d gat renew, And make thy word my guide to heaven. 


: Z T Pa 
Ls 0. ga. 24 اچد‎ 
Sp е Е EE =E = 
ero Eme ыы, j= ف‎ E : 


hak aA X | 


* This tune is taken from * Occasional Psalm and Ev n Tunes,” by permission of the propzietor of that work, 


" 
Š лік es. < 
1. 11 Stand up, my soul—shake off thy y fears, And gird the gos - - - - mee armor on; March % the gates of endless M 
! 
= === = === eig 
' e c збы we e == 
wm МУ 
سم‎ R LoC PNE) дыш — == = M. cm. 
= ڪڪ‎ eee eee 
=== == ee a a МАЙ ГЫ m 


98 ° š DELE GLA. nd 


| i и = 2 
1 = E 8 ——/] 
am m zz= Low а CE eA 2 та гә Hell and thy sins resist thy course ; 
i E теке = di ~ Ви hell and sin are vanquished foes ; 
= Thy Jesus nailed them to the cross, 
Se SSS essi ien 
rr == 3 
=== -L—7 853 — Then let my soul march boldly on, 
| Where Jesus, E great Captain's 8 gone, Where Jesus, thy great Captain’s gene. Press forward to the heavenly gate ; 
^ uM. _ ам VEN р. 11 There peace and joy eternal reign, 
— And glittering robes for conquerors wait. 
жынына ыш: == 
= Z 11 There shall I wear a starry crown, 
E. "эсе: а” Жарды eee | And triumph in almighty grace ; 
| DITE 3 While all the armies of the skies 
| x Es — = = = Join in my glorious Leader’s praise. 


Thirds and Octaves. Unison. Church Psalmody, Hy. 880. 


* This line may be sung as a duct, by Tenor and Bass, or by Treble and Alto, or by both together in octaves, 


EGLO N. 


= چ 


CUP 


/ 2 "cT 
B s EP. =p 
= AEG = 
aN 


| === 


L. М.  [Double.] „ G Е. Kübler. 


-@- 
‘Wide as the heathen nations are. Gentiles and kings 9 2 shall view: Allshall admire and love thee too. 


ы zø- 


= = 


Mezzo. 


pu love thee 3 


All shall admire 
و سے‎ e 


š Wake! —— of the south. | [Missionary Hyux.] Y. Mason. . 885 


= deter zu JE AEE ea zttbeeip Dn 


1 = E ынны ا‎ аа ا‎ esee 


е! Wake! Isles of the South! ! Wake! oe of the y uth! yo Ca a s mea: c MEER n the borders of gloom! ұлы strength of his chosen in 


= = zt аан EIL ==. 
t zie ЕЧЕН ЕЕ НЕДЕ ی‎ 


| 
f 
| ш 
| | 4 lo ie ill appear, And light shall arise on the rao ai mb. " The billows that girt you, the wild waves that 
PE Mea na E 
m HERE HT — E ares ЕЕЕ 
жай اک ا‎ 
The organ, or other instruments may play these four measures in 16th relations, Ist class, 2d derivative; or (ы "f ке. 


| “йы 4 


986 ‘Wake! Isles of the south.’ Коток] 
pec pr 


== HEE = 


— = cal залан ram s s= 
| — =Ë aS E 
zephyrs that play when n the o ur desolate shor те, Shall wa ft the glad tidings of pardon and pea ce—Shall waft the glad 


| 
| Es = — = ГЕ 21: eret ت‎ es 
-e eiia 


2 EEE ГЕ E ==; === = — = сш =f он Е Ta 
——— ڪڪ‎ ттс Істі 


= ex. oo A to welcome the time, The 


gute pree ETE See E 


a сс оса rab fiw» te 
À er шиш = ===: THESE. = 


| 
| 


Wake! Isles of the south.” — [Conrinvxp-] 987 


тсс Ж жекеле ты === = s area ===; === === 
е ТЫШ ТЕШЕ сз ep EE = at EUN se 


-д-ә—®-: 
се 699 ие ocean shall wait for his E] 


кос E ad the beams of Messiah will illumine 


day-spring, the prophe! xa visio 
S rer CE == — а = 
Pou aA ге. 
= = ey 5 a ae 


=p asses aes — 
ERES EEE 


-©- 


251593. = == 
SS E So 


‘Wake! Isles of the south. — [Cowrixvzp.] AUS | 


ж. 
Т с = as = 7” 
z Агы Soe Ls Б eee 
= E — 3 og 2-8 КЕСЕ Faeries 22 9 8- =: | 
aes 2 os cs paw m 
open NH. ct. and light The ЕТ п to-day, The glad star Bahn il igh га coe of Bethlehem will brighten: n to- 
=E = ves ey a car ed fex = 
les ЕЕЕ. = -E- 
EID нағы i Bee === + ы E ies e: ete. spent E 
= 29-15 mam тате ae ھم‎ - -7-0-—@ bo RCS cest: -e-e РСА -e 2- -ө-ө 
ج ی ےک و‎ бы кербен ның 
a с гү emt Unison. — 
Soo i es ae Se و ا‎ I 
AEE 2c 
ae Sa ee ee ee eee = 
FREE ao ШЕҢ = s E ei a арды а-г € ss 
day— The glad Star of Bethlehem will brighten to -tlay—The glad Star of Bethlehem will brighten - to ۴ will brighten to day— will brightea to p | 


%-- EIE EAT pue o FEE SEE EE == Ii 
| ене е інен нн Ее НЕ 


6 6 q § =. ison. 


‘Wake the song of jubilee. — [Hymv.] Arranged from a ‘Dona Nobis,” by! Hayan. 289 
Allegro. f Church Psalmody, H y- 
Ж. ج‎ === efe ams 
E m ي‎ > z Ез — — a 
a= EL ас ا‎ de Ере 14; ала дала 
Wake! Wake! Make ibe song if; I ELT Waze! Wake! Wake ТА 3 =: of ey Let it "m o’er the sea! 
| Ae НЫ ЕНЕ کک کک‎ “= = 
| $ AS === dT lg--68-—]1-9— — E= 9^6 6-60-9—]——o-—1-—6-— =. ge 
B ШЕТ as aga ыш пер =r ii corp eee ee S 
` Wake! Wake! Wake da son E jubilee ! um i Wake! Wake the song of jubilee, Let it e----- - -= e p o’er the 
/ gof j тісте 
, ^3 INS zif :ھ2‎ 
ae. -— س‎ ur wr ы — _ 4 
Жанна ЕЕ و‎ = === 
ae РБЕ БЕ 6-е Ee т» ыд ae ae E Se eee =s 
Wake! | Wake! Wake M song ий jubilee— S" 5 Ware! G Wake the SA of En Leti |^ 0----.-.-- ebo o'er the 
Э rer B-e6 5 те = a = T #— — 
EL БЕЗ CES = rie = ellie ==: = = == === LE pepe =: 
| е Wake ! Wake! Wake A song of jubilee— Wake ! Wake! IE HO or of cw Let it echo p'er thesen! | 
:—gB- 8-9-s--3- жы = рер — — a eee гал тті тасы Deme 
u — E = + = === 


Wake the song of b. song 3 ee song of ML | 1€ dt ЕР o'er = = = echo o'er сха яға! 


| E mm E SE ER = 
| W-e-e-e— тө 900-0 8-9. 8 2 1g- афо ae 8 БЕР s-— — 
“sea ! Wake zhe song of jubilee--the song of ae song of CER xi it TT RE o'erihesea--Let it echo o'er the sea! MA 
Е cS СЙ О 20 m» Без s | 
== ڪي‎ EERE zu SES fe itis on f= = шш 5 d 
SS —. — [ut re m — Те] — Шамс oss = j= 
“te - 4 W ea - the CEA of Ter : wur it echo 2 e er the sea—Let it echo o'er the sea! 
ff-e. -ейе-е-іө-о-с-өйесе- 19-0. o- a -2- - 

| See a ee er EIL zm Efe es B— ere 
| x соза Шаа == S тж ше = dE ا‎ 
| Wake the song of Jubilee—the song of jubilee—the song of jubilee, Let it echo — o'er the sea—Let X "esse dd weal 


| [ в. А. 0—37 | 


| 


e 9 t "Wake the song pt jubilee.* a ] 


нн а не НЕЕ 


5 2 come the promised hour ; A e s EE асте powe А 2. US ye nations, join and sing, ‘Christ, of pe and kings ің 


 ТЕНЕЕНЕЕНЕ Ss E EEE EE 


jom and sing, ‘Christ, of ا‎ sod kings is 


dies in come the promised hour; Jesus reigns with онан C Ë AM ye nations, 
ERN 
pc aW Se Хэн сй" <>A- —À Eas 
HERE = =e = =e IHE E EH 
ee е ti z +E ZE Е = = ылар a= 
Now is come the promised hour; Jesus reigns rod sovereign power! . AH ye nations, join and Es “Christ, of po and і is 
Ops Ф 
2 ao $7 
у сысы бана © he =s “= = — === "e AE EE = = == 
"E c oS Сш =m ui s — ecu на ee = == 
== 1) ae —— ESE ee шеке —— ЕЁ xd = Ces 
Jesus reigns with sovereign power! E x = ye = join join and sing, E Z ords and kings is 
= a 222: -y — e = —@— 
= چ‎ 
ج کک‎ ee و‎ te 
E qup 5 
King 7-0 lods < - and c is King?  * Christ, of lords and kings ін King? it sound бот shore to shore, 
—— II Ea FEN oom — EI Lem cg - 
JEE =E E= E == =a [ee fee =: 
King ” Christ, of = = king: із King” Christ, b eM and kings is — King ? Let it sound from shore to shore, 
E mer CA ih Фа. ees 0.0 Him eS V IN. "UEM fw — orc 
Десе -+—6— @— ——e—i—6——6-—1——8— — 
EE = m TERRE و‎ 0-1-0 ЕЕ = d 
-e--| халық мге ڪا ا‎ = = тисе дк. = 
xu ‘Christ, of lords and kings is King" * Christ of lords and AER ш King" М it sound from shore to shore, 
g - ж m -ө-- + = 6 
— аа gS = Ts = === — = ope im t = = 
‘gh төте 9 وټ‎ EE = ez ES Шо Әле - oe es ae === = 
oo = = Баса ЕЕ + — 
SES ate eee === 
it sound from. shore to shore, 


King!’ “Christ, of lords and kings is King" " “s Christof lords “and ue is King! 


—-— 


— 


—  — 


‘wWake the song of jubilee.’ [Сокхттхувь. | | 291 


бі тарта = = = erst =: esL ERE ЕЧЕШЕ ЕЕ ЕТЕНЕ EE F 


Y ` reigns for - ev - er - more! forevermore! Eon Now the desert lands rejoice, And the islands ica their 


Е XERESHUEE ی ی ر‎ hee 


Jesus reigns for - еу - er - more! forevermore ! GE x. 3. Now the desert lands rejoice, ` And the islands 


ase eS == 


ae ee کے کے‎ к= oes کے کے‎ Бы е 
— i аланы ao 
Jesus 22 for - ey - er - more! forevermore! forevermore! ы E + 3. Now the desert lands rejoice, And the islands 


p-e b 


са = = === созш ы, 


Jesus reigns for - ev - er - more! forevermore! R 8, Now the desert lands rejoice, And the: islands join their 


[ош сы =з aaa =s s 


voice, the "ws join “their voice ; 3 Yea, the whole creation sings, - sus is the King of kings. Wake the song of c onis Wake the song of Ne 


E E aa 


OMNEA UY 
dn ғ - = - "Tn E the whole creation sings, Je - sus is the King of kings. - - - - с - - - - 


E A —E—L——1—]*o2l--s1s's-s.- ss 5-0- === 
GEE о ee ры 


join - = tii voice ; H the whole ы! sings, the s song of jubilee— Wake the song ong of jubilee— 


Unison. 


AE bs ah $ hat و‎ E S ی‎ EHE — "—— — тейт, т 
F Ee ae e EE сс с=с E 


voice the islands joi their voice: Yea, the whole creation sings, Je - sus is the King of kings, - . - - 


292 ‘Wake the song of jubilee.’ — [CowrisvE».] 


ааа ee کک‎ eis === == 


“Wake the song of vum ` W ake the song of yen Let it =s echo o’er the 
— == 7; =. БЕРЧ =E 
== == = = = === = Ecc HER — —e = Fee “Fee eee F 
Wake the song n i m Wake the =e jubilee, Let it echo o’er the sea! | 
EN ! 
i = #— ee ара ص‎ prr == 12 
| Е-Е ғ === == = sss ee oe 
|| Wake the song of мы ) jubilee, Let it ech o’er the sea! i 
м 
| әре =f Et E | 
| 5 тен с 
cies вазо ор = == = == J = — š 
Wake the song of nm rs the song of. jubilee— . Let it ectio— echo o'er ihe seat 
E г pes == feiss == 
| |М E — gel = јас аан 
a) 1. it Un. - 0 о" er Ше ue ake the song of ju - bi-lee; 
H = e 
| E ET mE =a 
| g— Em ТІЗЕ ө—@- = E E= + == 
T | -6- ES -e- P 
| Ж Let it ech - o pir the sea! echo— echo— ho өзек the sea; 9 it echo— pee oer the sea, 
F. 
% > É -@- 
ech - o o’er thé sea! Wake the song of ju - bi ; 2 over 234. sea. 
Un Am. p Unison, 
| | | S si — 2- Ни —— 
| Norm gama == — ca EE 
| г Q= - ¿Emaan pam 155 Е-е a xe cm —— 1-24 = 
| " Le it eh- o orto seat Wake the song m - = oer the юва 


‘Wake the song or jubilee.? {Conrinves.] 


= Se кесе DI EI 
тс sis m= pue ; sun zai = 
e -6 = TR Та” үч) Е = | -igif — n — n 
: per the song of = echo— есһо-- echo Let it. DA өз the sea! Wake the song of bilge 
MS Я 
ae л RE S Ф. a| == E Е; 
RE == = === EE Hos ee 
Sak = ET = = == ===. ШЕ reef tPe-ete to ote gets ES ERE 
acd the song of ual Let it echo— echo „Ж Let it gelio o'ér a a! Weke thé song of jubilee—= 
zm 1ө-е же Te 
а 
= AFL 5 E ° ERE fepe "ES HS TELE. 
е тг ә НЕ ee estes t f EET i 
n the song of fit EE it in echo— echo— ri it E. o’er the sed! bd eX song o of me 
— be —— іше [t 2 -2— 8. 
pa = 1 = ZTA Peni == 
gr iue Бер ЖЕГЕ —E— — = SS ан zz Í 
Wake the song of jubilee— 2 ге - Е m ccho—  echo— Let it echo o'erthe sea! Wake ciem song of — jubilee— 
рр М 
0-—0—-60—0— —À >= amp === == = 
| = ] === == farea -A-E Se za- а-а = s 09-900 Jeze TEE зш: + 
` =a m imn ara aa HD E t n p E — = E 
3 әке the song of — jubilee— Nye de. slice jubilee—the song of  jubilee—the song of Ts Wake! уы 
| LE SSS ee 
z а: as 20-0- ج ج‎ ==; eget = RES EE 
Wake the song of jubilee Wake the song of — jubilee—the song of =n song of ^ jubilee— Wake! Wate! 


4 6 Ж 
| (PE В d. Spr} 4 E-. 
r т) mer E Hj fosa 26-6-8-6-1ө кекете = "Be ә = 3 


= Css = ا‎ E LES ETE s mm] uie 
pam nani ео lp nr dem e ES Sas mame seers Le: —— „== = = 
Wake the song of jubilee Wake the song of р P of  jubilee—the song of | jubilee— Wake! Waket 
| = a a ee ae o Rc trus EE rara aAA meet “4 eem 
I r 5 eS е. ay Ed 2p BEA T i кииз 
E Soars persa — m ШУ =s 22 bts PP = тыеп 


= -4. 
ses, co Of song of jubilee | Wake the song of jubilee—the song of jubilee—the song of  jubilee— pr = ake! Wake} 
zi g i 8 j 1 T 2L 


2 9 4 ‘0 Give th thanks unto the Lord.? [ANTHEM. 1 From the introductory chorus of the oratorio “ La NOME Di Gerico М.) G. A. Hasse 


созы a cer EHE AS етесің 


O give thanks unto the Lord— сап upon his name— call ii dus his оман а his deeds among E. people— 


: eerie — ees erect -F 


— — 
give ERI. O give thanks e. the — = call upon his Se сай upon his asm M kaown bis Y deeds JG the m 
o 5 ЕЕЕ E da 28 m == 
а == == zo tee EEF 121222122. "eR 
pepe тері af seine === LE Еі рес == eet 
give thanks-— O ui d» un- $3 1 mi call алық E: name— call Pa 1 ENTE known his deeds among the people— 


1218. 


ster тер квре КЕ ese aie а= са 


give thanks— о dre = ° un - to == EE call upon his namie— call upon his name—make dte his deeds among the dd 
Lc we 
== —=— Lom = —— = —jBesgiol-P1?- = i == TE Er 
ڪي ي‎ = = epe == = 1 = тере opto} Fee 
A e in "in his ho - a name. -0 give thanks un - to the Lord—un - to the Lord— 


a L2 IW 1 Se muet 
Pere 3 = += а amas ڪڪ‎ = = xs Ber 


= £ in his rc - ly name—Glory ye in his bo ~ ly name. 4 © gene RIA DEN. to the Terbo aes unto the Lopi 


! 
ат ye in his ue - Ay Ta 4 in his ho - 2 пате. a 1 54 Е: thanks unto the Lord—ün - to the Lord— 


$5$ 98 325 


=з —_— 


о give thanks un - to the Lord—unte dr Lord— 


Glory ye inhis ho - y наше | 


= 


C = 


һ 


‘O give thanks unto the т m › [кетир Ж) 


295 
n ааа ааа EEE E EEE 


For his mercy endureth—endureth forover— | Ht mercy endureth forever О give thanks— О give thanks unto the 5557 upon his name— 


SSS BEE E alusel SS: 


eth forever j His mercy endureth qu O give anie O give Tanks эшо the oa проп his ae 
EL EM 33 54 = $ a Unison. -2 pe 


| z ren Eepe о Чер 


а his mercy endureth—his mercy endureth forever—His meroy endureth forever, © give thanks— © A "n 2e tlie ч ui = RE 
Um EH ӘМ SO oP) -ievem e вво LIA. aom t, БЙҒЫРНЫ "нр 
pte S она teens el espe ai pee ate t 
= = s eet ае X ipu me E == = ae ЕЕЕ е 


For his merey en - de CE - eth forever—His к (тейт endureth forever. О give thanka— О give thanks. unto: the Lord—Call upon Ше: name— 


BL 2 Pigs Ea s Sp usss жамал) at ae ис = ак ==‏ س 
ое тт с е == — Г‏ 
Call upon his name, make known his deeds = the „Т ыйкы, ye in his ak, name—Glory ye in his ho Es ly ^ name‏ 


pe Е ЕБЕ БЕ EF 


} Call upon his name, mak T his denis among the people—Glory ye in ES 1277 ONES inhis he - Es E o his ho + name. 

а-ә ر‎ —p-—-— ===] — сезі --- 

ien гла EEE —E 

сш = dcm 
ET ERES SE od == Es ea =e 
Call = 5 name, тан өсін his ye E the people— $13 1 E^ ho - v meon in his hp - ly name. 

D Re T A == 
Ss = aia SSS EIE. 224 

Call upon С naue, make known i his deeds among the peeple— i Glory ye inhis ho - n € mane. 


—— —— 


296 ‘When lost in wonder.’ “[Morerre.] Webbe. 


Andante. Soli. Chorus. p. ee: 
mre = EE с —Ezkeesenp| __ == ly gr сс EAT 
ڪڪ ڪڪ ڪڪ ي‎ eee 
EET к= = = өє —9 ks 


CHORUS. p- 


— == ==== — 3E Hu === 


First and d Treble. 


When iost in wonder, I behold, Yon azure starr’d with shining gold; Or on the moon’s soft lustre gaze, As CSE the spangled heavens she strays! 
I EE E I EE = p -— 
puram = == 22. se FE = —g- -ө- = =; zu -—B-— - 


-6-0-9 


wi eee | | зі ti ime. They heard, and at the = тане eres planets blazed ania ber 


CHORUS. p. 


ЖЕН” 1Ж53%-5:- a ^н xa wy Sa San E: 
exerc ڪڪ‎ = TE dis HE mn are 
e % 87 


һау Slt th جر‎ em СТ IIT -qm Bc = چب‎ PAR 
=. =. == 555 === == ae Xx == == = = E 
=== == irem gione = 5% z pu ° еар} کي‎ === eee 

F ке a өй 
| тысе hy ae - vo - tions hallowed fire, Oh! may my ші to heaven aspire; To him, whose powerful word we know, Gave these resplendent 


z @&@+r-—— NE =. —— 


жы = = = ккк с ج‎ 
СЕБЕБ. Е а амаа ЕЕЕ лаада ао. че а | 
— == === ===: dp зи کے‎ 


тш Er =e T 
A to Тай Ty heard, involved in central night, The 
! -£- 


great command, “Let there be light!” D. C. Сиоввв. ‘They heard, &e.? 


E tO what beauty, Lord, appears.’ уота г Arranged from a ‘Kyrie,’ by Mozart, arg 
agio.- Tenor. 


а: i URGES = === === = = =z= == == ===: 
ЗЕТ: Aenea ш 2-11; эриш I EE ا‎ e ڪھ ج‎ 
O what cd Lord, ар - з In = = 
E FT CH —— EE E S 
= = === Z= pter 
жес == š TE s tru 
о == c. m appears | Ta Дт өн courts of сы: praise— O what = ане bean ~ ty In thy = = 
= —EE Sy =— === === 
—— e. г 1 m =: 


= = = Se 


apes MALE Hp -ссы-с = ] 


i IA === r = ————— te tiem == = 


| x TRO = = 


Вада. Tutti | -2 -ê 


courts of pss - Ay Une m what beau - ty, Lord, ap - pears— in thy courts—thy courts of ho - ly praise ; 2 
7 
am s: . = سے س‎ rr ee ست — س ت مساقتت سے م ہس‎ TR > 
T = -am = == "= =F = Бет) aN 
| ج ےک‎ o 
\ EXT т=ш= ү D سے‎ esas 
| ho - ly— Ud what beau - 54 "i 8 wa. In thy сота һу courts courts of Tho - ly praise; pus 
| Iu Es Se сш шшс 
=== Se = ш ош еы ig 3 ETE ga 
Оена pane m4 Lord, ap - pears— In thy кт courts of ot ly praise ; nio 
í ый ee Бе O mue ae K. 
= = = s = = 
= LOST. Ss ei RE к 
praise—O what beau - ty, 9, app Та thy courts—thy courts of ho = “ho = ly praise; Шмо 


[5. А. с. —38] 


А 


208 0 what beauty, Lord, appears.  Cowrmvzp. 1- 


жаз nt tima. 


(COLL Iss: s T-e=— = s— = +E == €—À Ë monumen Oar uos 
{еке -—- E | сете ا‎ ag ө с. =e oe 
~~ thee my heart aspires— Unto he, CES qum as - pirs Unto thee my e. LE es Unto 
ТРЕЕ ome. e cem Ee ua oes) әй ) 
EU === ==== == ےک کے ج‎ EEEE E == = = ше m | 
— = = ~€_-¢-—E— 6 65 p 9-8. = as : 
я AR -6- 
thee my heart aspires— Unto y my heart as - pires— Unio thee my voice Í rais 
а еме == ch meni Es —— — MÀ 
ee aS —— Ee = pea 
ج‎ = gra cs em же е eee are кос eee 
umo pe EE ЕЕ ee ee E 
thee my heart aspires— 11:74 ` thee my heart as - pires— быс” id my xS I raise--- 


hee — ГЕ gs SS сы ICT SN NU HERR 

А Q3 == кше c A iu z = سے‎ EET L— Tg kg СВИ = e. 
ڪا چو‎ =a =l = —— p —À—— = 

thee my heart aspires Unto thee— Unto thee my | voce 1. 


phoe ——s‏ و Aq mir am sr or Edi —$-— 29-— T-a‏ ف 
s: = == ыш ш: 40—00. —g—ə— :‏ 
اا ا а= анараа = S= eee жй иа‏ ا ЕЕ ||. 7 um‏ .= 

` = heart gc con Q press Unto RI E E my voice 


Pret Un - to MEER D ides my E Z=. - - mg - - рса Unto thee— Unto ее 


= a= eet spon = 


raise— AE a thee my heart - - аз - pires— Unto ‘thee Unto thee my voice = - І 


—— ЖЕ s s< eee ж e 
ڪي ي ي ج ا‎ 


at H کو‎ X ке : 
mie Í ` Ж =; ae thee ЕТЕ E, 92459 Unto thee-- Unto thee my voce 1 


| J 
‘O what DEMON ое арреакв.? die 299 


———— S. =E ж 
БЕС ы... теа — 
—— s= —e- Z= E = =: = - — — = =: 
my = > ая - - pires— Un - to — 


— = == телшш сырыы = = 


my heart 48 = pires— 
E : Е Беата E ignes 
my — as - pires— ES 2 “to wie 


— r Pe 


nae eee LEE‏ و د 


taise— Un - to my heart as 


=== EN Se a- =E 


UA ERUIT ae = 
= a = 


ВЕЕ авыл „ши сс тш ы 
уоїсе ї үзізе-- шу voice - - - - 


° 


300 MODERATO. Prud the day returns of holy rest.? [Нумк. 1 2 
EE AE کے و‎ ВЕНЕРЕ == > xp 
(EENES шке тес со ы сыы 

1. Again the day retums of holy re est, Which, when he made the world, Jehovah blest; When slike hisown ds б our labors s cease, And all be pie с ма be peace. 


p => net Seas E т cone = 
ers шс =_ = == == === era == == ES = TH 


“4-8-2 28 == EET 


Eu EE SE Ri 21335 HEN ЕЕЕ Н ЕЕЕ SESS — 


-2-Ӛ-ә 9---6-2-6- 
Беа So shall we hear, when с үй raise Our supplicatio: and our songs рр ше: 


Ga: == 255 =E errs =e ts == ТІГЕ a= = EE 


2. Let us devote this consecrated day, To learn his will, а na lleen 
LIIS SE peer 


BER Eee see r3. E m pane oe ET 
EEE - = EE et = === c == == = == Е = ie: aa 
dr 


| , ] 


` Again the day returns of holy rest.’ Шіл 24 301 | 
=F 2 SEPT — = Е 0190-08 a 2652 = 
бен ate a сс == Ес = EEE | 
| sone = z Таля ELI == — x =a —— == р. f 
cubare: Hs Ec pens کے و‎ HEER | 
| 4 


oF Anes heaven! in whom our А әліде, мы power aoe Бі and whose recente ta To life our Аң in me eur Friend; Glory supreme be thine, be thine, till time shall ps 


fesses z EEE! TES Ей аа p ens 


ا کے 
p Glory supreme be dou be: thine,‏ 


се E РЬ al- E к ADAGIQ. ^ Н 
БЕН opel eee e a 
$ 6 $ r: ie Mire Ds E Giory supreme Бе: thine B; Gi % E 


š š 3 
RUTGERS. 7s. 


r hp oum ct “Ст —€ = mE S РЕ 
fale ete ا‎ 2 eee] | 


E = that s men os songs would raise All his goodness to e elare! All Je - hovah's wonders praise, Wonders which: their children inne ИНВЕ their children share r | 


EE қынына | 
De | 


2. Where his holy altars rise, Let his saints adore his name; There present their sacri - fice, There with j Joy his works proc with joy his works proclaim. | 


== EI eei =e a ers tei pp === 
| 257 5% OPE TE 


Ed here— or add the E r. 


%-. s | 


oe ч ve saints.? [Morzrrz.] Schwindell. 


erato. Saari 
ae dps EES IUE uentis sup 
fa E zs БЕ ннен 
ES eyes, To lim wie dl “in аһот! Жм eke With your glad notes his рте aise rehearse, Who 


әсем 1220152. 


—€— созш == 
— ос ш == 
vu ш ш ЕР — БЕЗ E 23% 


asss 
E rmed the E Ta: reme de nok up, ye 


ints, awa уш reyes, To Yin who dwells abov 


= al EEE 


EE 


Look up, ye saints.’ |Сонтиново, 1 303 


= 

21: ë Se eee == — =s == 
= EE ананын 
zm Wei, At once sprang up tho cheering pem e sprang ap the cheering light ; Him discord heard, bim discord heard, and at ЕЗИ 


= =: = "ette сырык с=с = £e == e 
зт = Se = EEE ex qe vez Ez] 


ыы. 
ааа one 


i Beauty awoke, Beauty a pe and vec the Sp Жүзін ee es ints, direct your eyes, То him who ца D. e the aies 


eth deed 18‏ — ي 
Š | E cess eee‏ 


* Give the Lord the honor тте unto his mame.’  [Антнкм.] 
== Base. 


594 
4-2 


є 2 E. 


-—-——@——— 


+3. ше Bes n honor due unto his name—Give the Lord the honor due 


unto 


ot A чаре DALAI = === 2 


Tenor. 


as iter ی‎ gee 


name, Give the Lord the honor due— Give the Lord the honor due unto 


his ` name— Give + Bp Give the Lord the honor due unto his name. Sym. 


ihe honor due unto 


‘Give the Lord the honor due unto his name.’ [Continven.] 30 5 
Moderatn Chorus 


*— == 2. А ee = — —— 
A ea t = === ==" L = eS ———bE—— === 


The voice of the Lord isa glorious, а ~~ glorious, glo 5 irk - rious voice, a glorious, a glorious voice— іне 

| pert Hera : See 

| Cp са — eus É g ES E umane mp аа [s 

| шш = = sa 
ee voice pn те тавай isa ` dia a [xg - Wiousvoice,isa glo - - -= 7 -- 4 š rious voice-— da 


< ر اا‎ ге 


pe ou voices of the Lo Û isa a Ф Bae cpm EE толе тосек cma SAE SE = m T a gl - - d 


icu ttt ر‎ Еа EE 52  — — F F ا ر‎ 


>z === == 9 $9- өн = paa a 
А-5 кр = TIE = = = р m tx Te T 
š 'The voice eer th the Lord i A a p uS a ndm a glo = rious voice— a ‘glorious, glorious voice, Я а Врат а 
I д MEN Dol pS a ee 
r —— == =т= 
1 “ —— = === Е atr іг == EEL. EY са —t-mmp---— (ee — 
| ab - rious DE {Se a ЖЕДЕ auus voice. = 
| = - ——L——L— 
=== == === ae 
| | : a go----- rious, glorious voice. Б; EE | 
—— r س‎ 1 +— oT 
оа s кт E UR IND Soar —n—oo ГЕ 
=: ر‎ ee к= == === === == === = = === | 
ын — 11 ur  — — See — Tier Bets 
С-З cM. -a rious, glorious voice. ” The Lord sitteth a - bove the water flood; 
: 6 : 6,27, 
Ее 8— 26; 39585 = = 
i SIME La = 


glorious— а glo - - - - rious, а glorious voice. ІБ | 


Гв. а. с.—@9 ] 


806 s Give the Lord the honor due unto his name.? [Сомтіховр.] 


= SS کے کے‎ ГЕ га === =F===F = l 
бі = рк» = === = e ч === =Ë -R-e- 
The ЕТЕГІ, a - bove р Т Lord remaineth a 


=o 


p 
c es og 


p L шя 2. o AM =. er— the Lo: re - maineth a King for - ever. 


== с EF === = 
a 


с: p Lr = сеге: к = = | 


L-w-—.19-9-0-678-— an i-e موو‎ 
Phe Lord shall give ЕТТІ ER his people—The Lord shall give strength unto m people: press ыы 
tt — = Ы, = a ru z. с, ШЕНЬ i а г ia - 
d О ——— —À 
The Lord em give strength "т his people—The Lerd shall give vim unto his people: енын Hale- 


PEEP EL acm RTT IER 


ep 
~The ume shall give strength unto his шы, а shall give strength unto. his peuples The Lord shall give his people the blessing rof peace—peace—-peace—Flallulujal—Halle- 


‘Give the Lord the honor due unto his name. | [Cowrmuz».] 307 
, ;k——— rs e e—-——a+r@-8—— — _—r—F — : 
opea -g.^-9-9]o9— ase ae TIL ; Els ا‎ 45250: 3 
— — s mens rjeurcttpeft еш =: ae 


—w-»- gt — — t — E b ----- Те gil gl سس سا س‎ t 


= jah, Halle = lupah, 2. = lujah, Halle - lujal, Тһе Lord shall give his people the blessing mr pence—peace—peace, The Lord shall give his people the blessing of peave—pesce~peace, the blaming of 


— 


т-- pat. 


aca iA ڪڪ ڪڪ ي‎ = 
—9 9. LEE Lary ge 22271245 $2 — —— —= - — ——— 
UU... 


е - m^ Halle ~ lujah, Malle = lujah, 


— 8-8: 2-0-9:-3 
se unen o Eee 
tao n urina == 
le = aa Tu - lujah, Halle - ftoi 


i es Li ZEE ga gro t a? e 
- = жы sau name see Се = 
—— Y po тө ДА r= = 


—dh- 
= jab, Hallelojah, Helle = lujah, Hallelujah, Halle = Іојаһ, "The Lord shall gire hia people phe blessing of LN See Um ‘The Lord shall give his people the blessing of pease—poace-—pence, the bleating m 


Tutti. aan раная eR 2 


сес лаш етс сыт ee 


rpm p РУШУ ЖУ 
eace. Hallelojah— паа + lujah— Halle - igab— Halic На! - -+ - le- E - lujah— Halle - lnjah— Hallelujah, Amer Amen. 


ызы 
Т TEE 


Feels — e nous ee EM ee Һа ғ 
соо == т == ¿Es JEE 


ay 
Halleujah— Hallelujah Hal < - - - le - lujah— 16% `" - - - dde. - le ааа Amen—- Amen. 
4 Tempo. Tutti. -ө-ө- Š ` TPE $—H* 4 = im 1— RO fe ftu ADR 
тън 8 8185. - (Rd шш E RII Pr Ја sai = ga 658 a iE ет: == 
ES pot 4 ea EA :9:— 6-0 a utt maze IE 
—— wie — a ulus а-ы Tt = пж a Ceres FEIER Ee 2 Ag w Ж 


налыған ЖЫ Amer 


ist 
peace. Hallelujah —Hallelujah— Halle - lujah— Halle = lujah— Hal = le - lujah— Halle - lujah—Halle - lujah—Halle - lujah— ante 


O ees Maestos 


é Sanctus gail] Hosanna.’ 
tN 


Allegretto: 


M = ger ace E کک‎ = == сене ЕЕ ҖЕН 
ЕЕЕ E=SEEE сыс == - cn 


Holy Lord God of Sab - 


peace 


E 
6 6 


api Hen ven and earth are full— are 


== 
Ebr 


Andante. 


i t 


fall of thy glory 


ER 2 107: =. а ВЕРЕ ed 


Jg M jo go 2 be боев, О Lord— 


td 


іт ze = EE cde =: 


and earth are fall of thy glory; 


iras: 258 
Sof ale. е === = e = 
LEGE 


= — 


= 


Glory be to thee, O Lord. 


ais ос ce eee ere eee‏ کے 
eps г EXE i‏ 


—le-elbs.d-a-s-.6-6-9— 
he who cometh in the name of the Lord—who cometh іп the name ofthe Lord; 


a= =e 


Blessed i 


35:1] 22-1 FEN 


p.e Жын 


Glory, 
с € 
|р зе cedere 


— — 


анган ЕЕ 


os 2870 eo س‎ = 
BUE 


Тағаны a 
remp cree uL UN 


09—708. 


exa.» I c 
ete oe 
er š " 


93 


‘Sanctus and Hosanna. — [CowriNUED.] 


309 


Allegro. д? DER — oe 
—— 2< i کے“‎ — ve E Se ы. 
& === =o r= === == E ш ee ce beu E ex = ER 
== Ta Ho - = Ho - sanna in the highest —Ho СІ іп the highest—in_ the E est Ho - sanna іп 1 the = the 
ЕЕЕ ЕЕ аа ЧЕ === = —— E — “Ес “тере =. 
pu a a ae O == Hp eb ss a aa کڪ‎ eas =— ta 8---ғ- 2-8-9 l1-——2—— 
< Ho - sanna, Ho - sanna, Ho - запла in the = the MO I -= -  est— Ho - sama in the ^ EL 
m E | DEDE mod tac. m E == = — == == FE = == E= ao 5—9 ЕЕРЕЕ 
s+ "nm = oe Tet =E E E -e-P- 
= I ctt EE == = k Ea =E = e= a 
I5 - ganna, A - Ex Но - sama іп ^ "Eu о = sana іп e highest---in the highest— Но - sanna in the  highest--in the 
=— e o 9 -6--2-ө- -0--0--6-9-1-ө--6-ө-1-е--е--о:--ө-1-6--Ф-9- === “9-5-0 9-e-6-e— 9-e-0o—J. T 
| 1 = = == =з SES i = == = анаара. ipe Fe ža TE iE = = = 
| P— Se OE — oe ff — arre Y — 1 mar SEC ci sem - === 
| 11 А Ж f15$ 113 
1- = n === == === 
¿=== = 2 а-аа а = Е ЕЕ 
| к==р Жы = с 
Ї = - est— Ho - sama іп the idem E the : high -- - - - est. 
H poe == = E pudet Sere IET EE == eae (eae eee 
е GE = = жЕ ес ессе ER Е-Е" 
Au e: ы ndis Ho - sanna in the highest Ж жы po^ - - = SES - - est. Amen. 
282 ЕЕ SS = Nae mez Ese m Fark е -9-е ма. 3 
E == = Sosa == = = TES ar ВЕЕ: та =: i — Lem 7 
> EI == === = Ses gare = a- 26-66-0107 НЕ 
i б high - est— Ho - sana in the highest— in > “rumipa ИЖА. 10 Amen. 
- -6- = 
к hr = е ete = —— -1ө = = SHE 
ج = ت‎ — аа mE al == ЕЕЕ: i = 


3 10 „ае ‘The Lord descended oe pu 2 Іше 18. Sternhold and Hopkins’ Versi Em 
п. 


ср авабы нысанасы 
m Eu poem Er TREE 


13 n^ Lo ou descended inum bo оха на bowed) the hea D 3 And miss ath айз fe sh ast Tha darkness ae the sky. 


= -— Слан = TEE 5222: e see "ree 


f NS Hc og 


Allegro y Mezzo Forte. 
tA AI————I———I———— — 


== == = ee =н == == xu U 


= 


Full roy - e ‘ade, And on the e wings tree nds—On 


k. ЕЕРЕЕ ff iS ae =i == 


n = 


2R = 


cher ubim and. sers а оу - 2i “rode, ` And on the 
6 


Sees н‏ کے س 


Full roy- = ally” “he - of mighty жос 


* 


‘The Lord descended from above. — [Continvzp.] 


wings of mighty winds, . Came "^ al abrond— Came [s all abroad all а - . Broad - - - = = = E flying ali a- 


ааа ЕЕЕ = Етер ш: =G = ===: 


wings of mighty winds, Came flying all a - == Came flying all Баса Шы flying all abroad, On cherabim and seraphim, Full AD^ ће 


&- === FE === === EE рна 


— 2- 


wings ЗА ay winds, ті flying all a - broad— Came flying all abroad— Came flying ай abroad, On cherubim and oe ы Full royally he 


— rel = «i қ ас = 


bread, And on the wings x mighty winds, Came flying ай a - broad. ANDANTR. 
^^ LIE E E 


xr — — FE e T es ee 
GE =E aT EA NS = ie es Se 
к=п ст LL = А Sot oes sree 
EN те -е е-ғ-е 2-9--2 ae 3-4, 
rode, Ard o on m е wings E mighty winds, Came flying ЕТ abroad. die е” = 
Hs sat serene up- A ا‎ pe E: ry Kuh: А And: Ый, 


(кшш ел ж TER ا‎ la aoe 


rode, ‘And on the "T3 of ді winds, Tuas ñ 8 - E] abroad. ANDA NTE: 


Pim. ж 


= 
< 


UG E z елін ЕЛИ ЛИН. И КЕ 2-2 Dim. р. mf: та! 
с=з ш ае ен E талан 


on: the wings of mighty winds, Came flying, a ae [^ 


‘the Lord descended - from above.? [Сомтіховр.] 


ED сен - BÉ а ee = 
еке е ы ЫНС» ы, НЕЕ = کے کے‎ 


On стоте не and Soraphim--On С ‘and е Full 


pud TUER 


5 4 d$ 4 л» Key of A. and 


€—-——— 


et 1 = ——— 
On cherubim and seraphim, On cherubim and seraphim, Full 


E 


SS MEETS 


al-ly he rode, And on the wings of mighty E Ons wings of =. i Came flying all abroad— Came (ге. all а- 


== —— -- —— 
== = l: EID 
Came on all abroad— Came 


EE: Lew 
T s g ———— ا س‎ E a ae fate к 
— Full royal - 
а 


ra F =s Bee == 


— 


i wipe Lord descended from above.? pe 31 3 
ERA С mee ЕЩ canted === а ИН E Ea < 
Т se ee >= 
= 2 rc == Cris = a “era i= re E= 
broad—all abroad—On имет ‘and OT Full roy - --- -- ally he rode, E: on the pes a mighty winds, геше flying all abroad. 
[cerrar == анына EL EE 
---2-6-9---6ө-е-е چ‎ -e-le- 
Іс all au d Qn cherubim and pd Full royally he rode, And on the wings of а Шу wina wind, Саше ЖЖ. Г RT 
tte Ë= E E E —— Sears —e === mE 22 
uo 8. ——— r= s= a T uit — 2 ЕЗ = 
=. f 22: етіс? ЕЯ 21—620 g-e1^ „сеп = = Epoa 
flying 7 um On cherubim me Lo Full royaily he rode, = % % "0% of Ty winds, Came Sale: E mog 
4 


a due bE ае са e. 
و‎ Е Ея >= = 
> E ET abroad— On cherubim and seraphim Full 1 E т Rig en. he Pu and on the wings of mighty winds, Cameflying aii abroad. 


SHERWOOD. LL. M. or L. МІ, 6 lines. From E 


Adagio Sostenuto. т 


piens or — x EERE rile 


ELLE EUER 2 === == ЧЕР 2 


— ag Sg." o e. - = Ба ==: cca 


The [^ my pasture sha ad dae feed porter care ; 3 Му noon-day Si he dei lattend, And all my midnight uw кои 


His presence shall my wants supply, And g guard me with a richi eyar 
ШЕЛІ. ا کک‎ 9 ts x B 
TIC zu = == = 
Zp- ж Len. EA- 


Gis es eae Em 


mare ү = cpu 


= 


s П Z£ лмолкте, * 0h how lovely is Zion.  [Morzrrz. il logy Subject from an ‘Agnes pe by Mozart. 
Mp. Play eight measurer for an introductory symphony. 


= == етене 


Оһ how  lovely— Oh how === Oh how Ет" lovely Zien Oh - - how p is Zion— bel city of ош 
тр. 
TET ЕЕЕ Е greg Ee a ЕЕЕ SSS == 
= ы = „РЕС ERE egre phe 8-е} og te ية "او‎ aS = = r= 
+ Ok how nc de aes ,9h how lovely—how eae ы Oh how lovely—how lovely is Zion— ТЕ eity "9 our 
Ф5 LE lal uc sa r Е 55-а 
Estes der apre Pole FRE ЕЕН 3 
TE = EE. See 1 == = اف کی کک‎ A E Е ЕВЕ 
Oh how love - е Oh Ob he love - ly— Oh ~ - how lovely—how ЖЕТЕТ Oh Жары how : > is sf Zion, city 1 1 
mp. $ X 4 T — m — $8 7 — s == b fe- br 
z сезе Wo у — og  —— E es БЕО. АННУ 4 
USES —r-—-.-—95-€1-56—91-3— p s = = - = Ф. 
— Se ees = кыне === Ыс je. "ES TE 
Oh how love - ly— Oh how love- ly— Oh how lovely—-how pr dion ra: how J pem is io Zion, city "of ош 
A Ж 
#——r— әст— жесе = 2:6: 
6-25 —== TF TET = — — a- tee Ed Eti 
“S Bod же x Toy and peace jey and peace— = peaee dwell ia thee, Oh ow how ct lovely is 
IEEE == === === «eb P= 
= Cat ES —TO او سسس‎ Sv Ф diia m глав 
Сой. iy and peace PEE ы joy ed peace A peace dwell in Wee oh low how dh. T is 
Sum. 
کي‎ 5 = —— 
zer 355 boss ioe res ans sake 2% 
— а" B s " ғ#:95- = еә 210 == == = 
BE Bg i = = == ES r visa ati 
God. Je 4 pale py i jm оте T - $3 К ST in to * how Ты nt is 


= 


Е: > 4 _ 4 = EX 
E a е == <= Sean нен ерен 


De реж ар — ا س‎ er 


Joy and peace— јоу and peace— joy and peace dwell in thee, Oh how lovely, lovely ia 


‘Oh how Lovely is Zion.’ 


таана 


oh how lovely— ^ 


lovely is Zion-— 


lovely is Zion— 


[GenviNvEp.T 


lovely is Zion— 


315 


how ad Zion— 


=” HERE === =e ee 


Zion 


ШЕ lovely із Zion 


il ae 
тшер —=р——— 


- - - - - = and peace dwell - - - in 


Kom a 


lovely is Zion— 


lovely is Еа 


how 


Oh how lovely— 


9518 434 = 


lovely ту Zion— 


فع جو و cens‏ == 


how 243 = 


а — ————— ڪڪ ص‎ сша ata 


E. CEU is 


Dim. 


(IE заа pue — зд ipd 


Joy =: peace, J oy and peace ever dwell in thee— J oy 


Ki a Joy and ріс ever ае: in 


' و‎ — = 
= memi ES E pw 
== «тө LE s= ae ur DELE FEE ze 
TER s = g o 
Joy ane and peace, J оу s peace ever assi in Inm Toye oy and ресін J оу and peace ever dwell in 


depre =. jp 42 c ET 


thee— dwell i in thee— 


аери in ое in thee, 


mad. dem in ne 


REP. 


um cp = = БЕЗЕ 


ara in € in thee? 


ЕСТІРТЕ 
79-70% 


dwell іп T xS in thee, 


р. 


= ааа |ы =e ep 
Ses Perea РЕ e ieat 
Tadi peace,Joy xn peace ever ‘Swell іше РЁ | S and ie LE Jo; oy y and peace ever dwell in thee on ell in thea ç | fad ы 
6 PI = _ 
3 = ATI eus TES 22. 22 Емес 49- т 
бәз Z= Bt x re ee E oo 
== o Lacisssle-*-" peers ey 
kta iM CTE ar) g- 24-224 tun белін 
— and peace ever dwell in thee— dwell in thee— 


Euer 


dwell in thee, dwell іп thee. 


2 = 1 6 x. Pesce ‘Lift up your heads, ermal gates.?* Church Psalmody, Ps. 24, 5th pt. 


E 


— 427 


ә А + а . . n s . > H Я 
his celestial train, he comes, he comes With his celestial train, hecomes,he сотеѕ - - Withhis celestial train. 


| % Transposed, and slightly altered from previous editions. 


t Lift up your heads, eternal gates. | ‘Usrrixunp . 


гене ЕНЕ‏ کک کے ل 


J f The Lord; The Lord, „for strength renowned ; 
EN = === =F end КС СЕН мен = = жаш: = 
|, wa ce ee os ee сы 
| z — ere: ы 
| who? who? The Lord, ‘The Lord, for strength ишн In battle 
I гсм па a= 
{SS eI 
ӨӨ f 
A or 
| who? who? The Lord, The Lord, for strength renowned; 
| X UNISON, Ж سد‎ 
| O27 ea: ет meat E wos) Басе à 
uin енен es eee с нани 
— = F == Hier E = = 


Im 
Whois this King of glory? Whois this King of glory? The Lord, “The | me? for strength renowned ; 


G rr Pia ЕШШ с ІН 
SS Sa 


D 
| | mighty, In battle mighty, o’er his foes Eternal victor crowned. 
Д 
Y 


318 ‘Lift up your heads, eternal gates.? — [CosriNvED.] 


= r- +e -ө- 
3. Liftup your heads, e - ter - nal gates, Lift up your heads, e - ter - nal gates, Unfold, 


nison: 4و‎ 


Бейне £ 
т=ш== гі cee 


کے 


* Lift up your heads, eternal gates.’ [Сохтіхокр.] ЗІ 9 


UNISON, 


M em ed 


— m 
First time, 


9-15: 


First time. 


/ 
| he alone, he alone is King of glory, he alone is King, Who is with glory m cl crowned, Who is with glory erowned, whois with glory crowned. 
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